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VORWORT

Mein Untersuchungsgegenstand in dieser Arbeit bezieht sich

auf die Frage, ob zwei Kunstwerke, hier Romane, die von zwei
verschiedenen Kulturriumen angehtrigen Autoren geschrieben
worden sind, Gemeinsamkeiten und natiirlich Xontraste zeigen,
beziiglich des gewdhlten Themas, da es sich um einen tirkischen u,
deutschen Roman handelt, und ob dieser Vergleich interkultur-
ellen Beziehungen niitzlich sein kann,

Die Arbeit beschaftigt sich mit einigen Themen, die aus den
Romanen herausgestellt sind und dazu beitragen koénnen, beide
Kulturen kennenzulernen, Da es sich, wie gezeigt wird, um 2zweil
'Pamilienromane ' handelt, wir aber aus Griinden
des Umfanges nicht alle Aspekte der in den Romanen behandelten
Themen untersuchen und vergleichen konnen, konzentrieren wir
uns auf eine literatur- und kultursoziologische Analyse und
einen Vergleich zu den Themen ' Er z { e hung ' und
'Prauenbild ' in den Romanen, Die Romane bieten
dazu durch ihr Genre reichhaltiges Material, Die Geschehnisse
der in den Romanen vorgestellten Familien werden paralell zu
den Ereignissen in der Gesellschaft dargestellt, Die Frage
nachzugehen, wie in zweil der gleichen Epoche angehdrenden
Pamilienromanen, aber zu 2zwel unterschiedlichen Kulturriumen

11



zihlenden Autoren dieser Romane, die sich beide mit dem Thema
'Verfall einer Familie' beschdaftigten, die
Erziehung (Ziele und Methoden) und damit zusammenhingend, be-
sonders die weibliche lrziehung, dargestellt wird, ist be-
sonders im literatursoziologischen Kulturvergleich meines Er-
achtens eine gewinnbringende Untersuchung.

Da wir uns in erster Linie mit den Erziehungsvorstellungen der
weiblichen Personen beschidftigen wollen, ist die Betrachtung
Des 'Prauenbildes' in beiden Romanen, eine weitere

Voraussetzung filir die Analyse der Rolle der Erziehung in bei-
den Romanen.

Bei dieser Arbeit habe ich aus vielen Bilchern Nutzen gezogen;
autobigraphische Werke, Literaturgeschichten, Essays, Sach-
lexika, Worterbiicher usw.

Flir die Ermdglichung dieser Arbeit, fiix alle Quellenbeschaffung
und filir die stdndige Unterstiitzung mochte ich hier vor allem
der DAAD-LEKTORIN Frau Veronika XEMPER und Frau Prof. Dr., Nevin
SELEN meinen Dank aussprechen,

Eskigehir, 15.06.1989 Kadriye OZTURK
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EINLEITUNG

Der erste Grund, weshald ich in meiner Magisterarbeit einen
Vergleich zwischen einem deutschen und einem tiirkischen Roman
machen mochte, besteht darin, dag ich als Tiirkin deutschsprachi-
ge Literaturwissenschaft auch als ' interkul turelle
Disziplin verstehe. Der zweite Grund ist, daB8 ich in beiden
Romanen sowohl in Hinsicht auf die Titel der Romane als auch

in Hinsicht auf ihre Inhalte Ahnlichkeiten bemerkt habe. Hier
spielt auch eine grosse Rolle, daB die Autoren der beiden Ro-
mane Zeitgenossen sind. Ein weiterer Grund ist, daB die beiden
Romane Familienromane sind. Wenn wir denken, daR es schon Kon-
traste zwischen tilirkisch geschriebenen Romanen gibt, dann se-
hen wir es normal, dafl es Unterschiede, die kulturrdumlich
sind, geben kann, Dafl wir die Romane vergleichen, heiBt also,
daB wir Bereiche tiirkischer und deutscher Kultur zu einem Ver-
gleich bringen. Dieser Vergleich bezieht sich auf Wertvor-
stellungen, Erziehung besonders der Fraueﬁ, auf das Hauptthema
' Ver fall!' und auf die Rolle der Efziehuhgﬁder Frauen

im Verfall, Eine Aufgabe, die sich auf das Frauenbild bezieht,
besteht darin, daB man das Frauenbild unter den Gesichtspunkten
des Generationswandels untersucht. Das Ziel dieser Arbeit ist

es festzustellen, in welchen o.g. Punkten die Romane Gemein-
samkeiten und in welchen Punkten Kontraste zeigen und damit
einen bescheidenen Beitrag zum deutsch-tiirkischen Kulturver-




gleich 2zu leisten. Wir werden uns auch mit Kulturgeschichte
beschéftigen und die Stellung der Frauen in der Familie und
Gesellschaft in der Zeit, wo die Romane geschrieben sind,
erldutern.

Die Methode, die ich in meiner Arbeit verwende, 1&B8t sich
folgendermaBen beschreiben:

Das Hauptaugenmerk richten wir auf die Werke selbst. Das
heiBt, die Interpretationen und zum Vergleich zu bringenden
Aspekte sind hauptsdchlich inhaltlicher Art, d.h. unsere
Vorgehensweise ist in erster Linie eine text/-bzw.werkimma-
nente Betrachtung der Romane,

Natiirlich wird an erforderlicher Stelle auch auf die Autoren
und literaturgeschichtlich-gesellschaftliche Bedingungen Be-
zZug genommen.

Nach der Einleitung behandeln wir das erste Kapitel, in dem
ich Informationen ilber die Werke und Themen, die ich ver-
gleichen mochte, gebe. Weil die Romane den gleichen Typus
haben sollten, damit man sie vergleichen kann, mdchte ich
in dem ersten XKapitel die Kategorien der beiden Romane dis-
kutieren,

Im zweitem Kapitel konzentrieren wir uns auf die Themen, die
ich vergleichen mdchte, und versuchen diese auszudriicken. Da
die FPamilienstruktur, das Frauenbild und Erziehung gegenseiti-
ge Einwirkungen haben, werden Informationen dariiber gegeben,

und ob die Erziehung der Frauen den Verfall beeinfluft hat

und was fiir einen Zusammenhang es dazwischen gibt, wird erkldrt.

Dann gehen wir auf das dritte Kapitel ein, in dem wir Gemein-
samkeiten und Kontraste in den obengenannten Themen heraus-
zustellen versuchen mochten., Dieses Kapitel besteht aus zweil



Teilen: inhaltlicher und struktureller Teil. Der Grund, wa-
rum wir den strukturellen Teil machen mchten, ist, heraus-
zustellen, wie die Autoren Inhalt und Struktur verkniipfen,

Der SchluBteil besteht aus einer Zusammenfassung der XKontras-
te und Gemeinsamkeiten und anschlieBenden Ergebnissen. Da die
Arbeit in deutscher Sprache abgefaBt ist, werden auch Zitate
aus dem original tilirkischen Roman in einer von der Verfasserin
angefertigten deutschen Ubersetzung wiedergegeben. Die tiirki-
schen Originalzitate finden sich am Anhang der Arbeit,



1. INFORMATIONEN UBER DIE WERKE

1.1. DER ROMAN 'Buddent®r ook s

1.1.1. Der Romantypus des Romans 'Buddenbrooks'

Die Problematik der Bestimmung des Romans 'Buddenbrooks' zu
einem Typus kommt daher, daB der Roman viele verschiedene As-
pekte hat. Diese Aspekte sind als historischer Aspekt, philo-
gophischer Aspekt, gesellschaftlicher Aspekt, pidagogischer
Aspekt zu bezeichnen.

Als Oberkategorie gehodrt dieser Roman zum 'Raumroman' und ist
nicht nur als eine blosse Unterhaltungslektiire zu verstehen.

Aus diesem Grund konnen wir sagen, daB dieser Roman viele ge-
schichtliche Informationen enthdlt und deswegen dem histori-

schen Roman zuzuordnen ist. Im Hintergrund der Ereignisse der
Familie werden dem Leser viele historische Informationen dar-
geboten, darin sehen wir auch viele Daten aus 1800'er Jahren.

Diesen Roman kann man auch zum Typus des Gesellschaftromans
zéhlen. Wie wir spiter sehen werden,machen die Ereignisse eine
Wirkung auf die Gesellschaft,-und da die Familie ein Teil der
Gesellschaft ist~ auf die FPamilie und auf die Personen, die
in der Familie zu sehen sind. Weil der Roman 'Buddenbrooks'



das Leben einer Familie, egal ob es iiber die geschichtlichen'
oder gesellschaftlichen Geschehnisse Bescheid gibt, schildert,
kann man sagen, dafl dieser Roman ein PFamilienroman ist. Ohne
die Darstellung des Lebens einer Pamilie k&nnte dem Verfasser
nicht gelingen, die geschichtlich-sozialen Ereignisse und Probdb-
leme darzustellen., In Sekumddrliteratur sts8t man auch auf In-
formationen, die darauf hinweisen, daB der Roman 'Buddenbrooks'
zum Typus 'Familienroman’' gehért. z.B. :

Somit reicht die Spannweite 8. Werkes vom biirgerl.
Pamilienroman (Buddenbrooks) iliber den Zeitroman
(Zauberberg) und die hochgeistigen Auseinander-
setzungen mit dem Genieproblem und dem Gegensatz
Kunst und Welt (Dr. Faustus, mit Ziigen Nietzschens)
bis zur Mythenparodie (Josephs-Romane) und zum
iron. Schelmenroman (Felix Krull) (1).

Wie man aus dem obenangegebenen Zitat herausfinden kann, ge-
hért dieser Roman zum Romantypus 'Familienroman !, auf den ich
mich vielmehr konzentrieren mdchte, da ich mir gedacht habe,
daf Familie, Erziehung und Gesellschaft witeinander eng ver-
bunden sind.

In wancher Sekundidrliteratur stoBt man auch auf Informationen,
die darauf deuten, daB dieser Roman ein philosophischer Roman
ist."Thomas Manns erster Roman Buddenbrooks gehart durchaus
der Tradition des europiischen Realismus an und ist doch ein
philosophischer Roman(Erich Heller)"(2).

Den Roman kann man auch dem Gesellschaftsroman zuordnen. Ge-
gchichte, Gesellschaftslehre (Soziologie), Philosophie sind
eng miteinander verbunden und haben gegenseitige Wirkungen

(1) Lexikon der Weltliteratur, biographisch- bibliographisches
Handwor terbuch nach Autoren und anonymen Werken, Bnd, 1,
Autoren, hrsg. von: Gero von WILPERT, Alfred Kroner Verlag,
Stuttgart, 1975, S. 1043.

(2) Kindlers-Literatur-Lexikon, Bnd. 3, Deutscher Taschenbuch
Verlag, Munchen, 1986, 5. 1675.




aufeinander. Im Roman 'Buddenbrooks' finde ich den gesell-
schaftlich-familidren und piadagogischen Aspekt iiberwiegender
als die anderen Aspekte. AuBerdem widre es besser, den Roman
im allgemeinén dem Typus 'Familienroman' zuzuordnen, weil er
sehr stark autobisgraphische Ziige trdgt. "Das Geschick der ei=-
genen Familie des Dichters im Hanseatenmilieu wird in retros-
pektiv kiinstlerischer Verwandlung gestaltet" (1),

Man kann den Familienroman auch zum Gesellschaftsroman zidhlen,
weil die Problematik 'Erziehung in der Familie', vielmehr auf

die Gesellschaft bezogen ist und wit den gesellschaftlichen
Ereignissen zu tun hat, und ich mdchte wich gyt diese Problematik
konzentrieren. Aus der Definition des Familienromans kann man
herausfinden und feststellen, daB die Erziehung oder Genera-
tionsproblematik sehr wichtig ist. Das folgende Zitat gibt

uns Informationen iiber die Definition des 'Familienromans’'.

Familienroman, stoffl. klassifizierende Bez. fiir
Romane, in denen Probleme und Ereignisse einer
Familie (oft iiber lingere Zeitrdume hinweg) ge=-
staltet sind; beliebte Gattung der Trivialliteratur
(z.B. W.v. Simpson, "Die Barrings", 1937-1956), oft
aber auch Rahmen zur Darstellung umfassender Aspekte
(Ehe-, Generations-, Erziehungs-, Standes-, Berufs-,
insbes. Kiinstlerproblematik) oder Modell fiir histor.
theolog. soziale, gesellschaftkrit. Anliegen oder
fir psycholog. Studien, so daf sog. F.e. oft auch
anderen Romankategorien (/histor.,/Gesellschafts-,
/Zeit-, /Kiinstler-, /psycholog. Roman) zuzuordnen sind(2).

(1) Lexikon der Weltliteratur, Hauptwerke der Weltliteratur
Tn Charakterisken und Rurzinterpretationen, Bnd. 2. Werke,
hrsg. ven Gero von WILPERT, 2. Aufl., Alfred Kréner Verlag,
Stuttgart, 1980, S. 155.

(2) Metzler Literaturlexikon, Stichwdrter zur Weltliteratur,
hrsg. von: GQunther u. lrmgard SCHWEIKLE, Metzler, Stuttgart,
1984, S. 144,




Aus diesen Informationen ergibt sich:

- daB der Roman 'Buddenbrooks' ein Familienroman ist, in dem
auch historisch- philosophische Ziige gibt,

- daB der Roman Buddenbrooks' vielmehr mit Erziehungproblema-
tik zu tun hat, auf die wir in anderen Kapiteln zuriickgreifen
wollen, welil sich die Erziehunsproblematik aus Symtomen des
Verfalls ergibt. Die Themen, die ich in meiner Arbeit behan-
deln wochte, sind die h&wwtsdchlichen Themen eines Familien-
romans, wie wir wie folgend sehen:

Als F.e. in diesem(weiteren) Sinne gelten manche der
empfindsamen (meist. weibl. Erziehungsfragen gewid-
meten , vielfach auch von Frauen verfaBten) Romane
der dt. Aufkldrung (Sophie von la Roche, Johanna
Schopenhauer), v.a. aber zahlreiche Romane seit der
Mitte des 19, Jhs:(...) und ihre Fortsetzungen(1918/
22), in Deutschland v.a. Th. Manns ‘'Buddenbrooks’'
§190; ?i§ dem Untertitel 'Verfall einer Familie'),
LY ) 1.

- daf man den Roman auch als Oberbegriff dem Gesellschafts~-
roman zuordnen kann, denn der Roman hat mit dem Begriff !'Blir-
gertum',der aus 12, Jahrhundert entstanden ist, zu tun. Aus
der Definition des Gesellschaftromans ausgehend konnen wir
sagen:"In vielstringiger Handlungsfiihrung greift er in alle
gesellschaftl. Schichten(insbesondere die tragende Schichten
des Blirgertums, dann des Kleinbiirgertums und der neuen pro-
letar, Klasse) aus, um deren spezif. Probleme und Konflikte
aufzudecken" (2).

Man kann auch den PFamilienroman als ein Teil des Gesellschafts-
romans sehen, denn eine Familie besteht aus einem bestimmten
Typ und aus einer bestimmten Struktur und gehdrt zu einer
bestimmten Gesellschaftsschicht.

(1) Metzler Literaturlexikon, S. 144. -



1.1.2. Entstehungszeit-und Bedingungen des Romans

Der Autor des Romans 'Buddenbrooks' ist der im Jahre 1875 in
Liilbeck geborene Kaufmannssohn Thomas Mann., Anhand der Dar-
stellung einer Familie schildert der Verfasser die Familien-
ereignisse, die in seiner eigenen Familie geschehen sind. Aus
der Aussage 'Entstehungszeit' versteht wman noch andere Ph&no-
mene. Erstens muss man wissen, zu welcher Epoche das Werk ge-
hort. Zweitens mufl man wissen, welche Perstnlichkeiten in die-~
ser Epoche den Autor beeinfluBt haben kdnnen. Diese Perstnlich-
keiten sind meistens Philosophen, die in vielen Bereichen der
Epoche einen wichtigen Platz eingenommen haben, oder Schrift-
steller und auch Musiker.

Das Werk ist 1897-1900 entstanden und 1901 erschienen. Aber

"(...) die Handlung erstreckt sich jedoch nur ilber rund vier-

zig Jahre (1835 bis 1877)" (1). In dieser Zeit bzw. zwischen
1850-1880 herrschte die Einwirkung des Realismus, der in Frank-
reich als eine Reaktion gegen Romantismus entstanden war. Der
Roman aber mag sich der Epoche 'Neue Sachlichkeitindhern, weil

es darin sehr detalierte Beschreibungen der Lebendigen und
Sachlichen gibt. Die Wirtschaft hat auch begonnen, einen groBen
Wert fiir die Gesellschaft zu haben. In dieser Zeit ist auch

eine neue Philosophie 'Positivismus' entstanden, dessen Be-
griinder Auguste COMTE ist, der behauptet, daB8 die Menschheit inder
Welt drei Phrasen verbringt, das heiBt, " a) gottliche Phrase

b) metaphysische Phrase, c) positivische Phrase"(2). Im Roman

kann man auch diese Phrasen sehen. Wenn wir denken, daB der

Roman uns, den Lesern, mitteilt, da8 man zu einer neuen Idee kommt
fiir das Leben und die Regeln in der Gesellschaft, deren Verfall

(1) Kindlers-literatur-Lexikon, Bnd. 3, S. 1675.

(2) Ahmet KABAKLI, Tiirk Edebiyati, Cilt 1, 4. Baski, Bizim Of=
set, Istanbul, 1965, 3. 3;2.



nicht nur als Nachteil anzunehmen ist, durch den Verfall,
Dekadenz, in den Wertvorstellungen in der Familie und Ge-
sellschaft entwickelt sich im Roman ein neuer Gesellschafts-
t¥yp, der viellei¢ht zu einer besten Gesellschaft fiihrt. "Comte
sagte, daB dieses System die Menschheit zu einer zu ihrer Kons-
titution passenden Struktur fithren wird" (1).

Thomas Mann ist auch von den Philosophen Nietzsche, Schopen-
hauer, dem Psychologen Freud, von den Schriftstellern Goethe,
Heine usw, beeinfluB8t worden und er hat sie in seinem Werk
z.T. erwdhnt.

Die mit den Ereignissen im Roman sich entwickelten Krankheits-
erscheinungen deuten darauf, daB es viele Ziige von Schopen-
hauerscher Philosophie gibt. Die Sehnsucht, die besonders fiir
den Sp&dtling Hanno gilt, bezieht sich auf den Tod, mit dem
sich Schopenhauer befaBte, indem er die Welt als Wille und
Vorstellung sieht.

Thomas Mann beschdftigte sich zu der Zeit, in der er den Ro-
man 'Buddenbrooks' schrieb, mit einigen Philosophen. " Zu der
Zeit, wo er den Roman 'Buddenbrooks', in dem er die Geschichte
gseiner Familie seit drei Generationen darstellt, schrieb, be-
schiftigte er sich mit Nietzsche, Schopenhauer, Goethe und
Tolstoi®* (2).

Ein anderer Grund, warum Thomas Mann in seinem Werk so viel
Wert auf Todessehnsucht legt, bezieht sich auf sein Familien-
leben. Den Grund kénnen wir aus dem folgenden Zitat herausfinden.

(1) KABAKLI, S. 352,

(2) Gursel AYTA¢, Cafdas Alman Edebiyati, Kiiltlir ve Turizm Ba-
kanlifi Yayinlar:, Bagbakanlik Basimevi, 1983, S, 237.
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Der Autor, der mit 16 scinen Vater verloren hat,
hatte vor zwel Jahren davor den Tod seiner GroB-
mutter erlebt, dieses Erlebnis hat in seinem Le-
ben und seiner Kunst einen stdndigen Spur hinter
sich gelassen, zu sehen, daB8 die Todessehnsucht in
Schopenhauerischer Mystik ausfiihrlich.behandelt
wird, hat Thomas Manns Interesse an dem Todesthema
entwickelt, ihm neue Dimensionen gegeben (1).

Auch in unserer Zeit, wie friher, kann man aus dem Leben einer
Familie viele Informationen erhalten. Das sind melstens soziale
Ereignisse, Lehensstandart, Schule, Erziehung, Religion usw.
Das sind aber Hintergriinde des Familienlebens., In jeder Zeit
erlebt man soziale Ereignisse, die sich in einer Familie ref-
lektieren konnen. Gesellschaft ist wie eine Kette, die aus
Famjlien , die aus Kindern, Eltern, GroBeltern bestehen, ge-
macht worden ist, wenn sich in dieser Gesellschaft etwas er-
eignet, dann werden alle Familien davon beeinflufBit.

Der Autor beabsichtigt im Roman m,E. zweilerlei zu erkléren,
1. den Verfall der bilirgerlichen Kaufmannsfamilie: Die Familie
Buddenbrooks, von der hier erzdhlt wird, ist eine wohlhabende
Familie, die die Welt als Geld, Kontor, Geschdft und Luxus
sieht und auf die Kunst keinen Wert legt. Wer die Kunst gern
hat, wird bespottet.In dieser Familie beusteht auch die Heirat
aus Geld, Ruhm und Glanz. Die T6chter heiraten nur, den Beruf,
den Glanz der Familie weiterzufithren, zu erfiillen,

2. die in der Gesellschaft herrschenden und neu entstehenden
Wertvorstellungen: Der Autor will deutlich machen, daB die
Werte sich wit der Zeit Hndern wmiissen. Die Wertvorstellungen
auf der Welt dndern sich je nach Land, Stadt, Religion, be-
sonders je nach Individuum. DaB die Werte sich #ndern, hat

mit der Entwicklung der Gesellschaft, mit der Erziehung, Wissen-
schaft und Philosophie zu tun.In den kowmenden Kapiteln werden
wir auf diese Themen eingehen und ausfiihrliche Erlduterungen
machen.

(1) AYTAQ, S. 236.



1

1.2, DER ROMAN ' Yaprak D6 kimdu'

1.2.1. Der Romantypus des Romans 'Yaprak Dokiimii'

Sekundarliteratur iiber einen tiirkischen Roman wie 'Yaprak
Dokiimii' zu beschaffen, ist nicht so leicht wie Sekundidr-
literatur iiber 'Buddenbrooks' zu beschaffen, es ist nicht
mdglich, so viele Untersuchungen iiber diesen Roman zu finden.

Yaprak Dokiimii (Blidtterfall) erweist sich als ein Familienro-
man, in dem das Leben einer Familie erzdhlt wird. Dieser Ro-
man hat auch verschiedene Aspekte. Man kann ihn den sozio-
logischen Aspekt betrachtend als Gesellschaftsroman bezeich-
nen;man kann ihn auch als historischer Roman bezeicinen, weil er
iiber Nachkrigstiirkei Informationen gibt. Wie 'Buddenbrooks'
gehort doch der Roman 'Yaprak Dokilimii' auch zum 'Raumroman',

Der Roman gibt Informationen iiber eine Familie, deren Leben
keine bestimmte Richtung zeigt. Die Ereignisse sind familien-
gpezifisch, alles gehtrt zu einem Familienleben, das mit den
Verédnderungen in der Gesellschaft nicht zurechtkommen kann.
Weil ich die Familie, die Kinder, deren Erziehung als Kern,
als Zentralthema sehe, mdchte ich den Roman als Familienro-
man bezeichnen. Aus der Sekunddrliteratur kann man heraus-
finden, daB8 der Roman ein Gesellschaftsroman ist. "In diesen
Gesellschaftsroman schildert der Autor, Meister in der Dar-
stellung dekadenter Milieus, den Verfall einer Familie vor
dem Hintergrund der sozialen Krise der Nachkriegstlirkei" (1).

Es ist erforderlich den Roman als Familienroman zu bezeichnen,
denn die Probleme im Elternhaus interessieren direkt den Fa-

(1) Kindlers-Literatur-Lexikon, Bnd. 12, S. 10293.
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milienoberhaupt im Roman und dessen Wertvorstellungen.

Mit der Porminderung des Romans ist das Thema von
Gesellschaft zu Familie und Heirat gedndert. Gizli
El, Eski Hastalik, Yaprak Dokiimii, Acimak sind Ro-
mane, in denen er(Resat Nurli GUNTEKIN, die V.) das
Them? ?rziehung und Familienprobleme behandelt
hat (1).

Hier kann man ihn fiir einen Zweig des Gesellschaftromans hal-
ten. Wie wir im o0.z. Satz sehen kionnen, wird der Roman 'Yaprak
Dokiimii' als ein Werk bezeichnet, das mit 'Er z i e h un g
zu tun hat,auf deren Problematik wir eingehen mé&chten.

Was der Titel 'Yaprak Dokiimii', auf Deutsch libersetzt 'Bldtter-
fall' oder 'Der Fall der Blatter', uns erinnert, ist, daB die
Kinder in dieser Familie- wie die Bldtter von einem Baum fal=-
len, wenn der Baum zu sterben beginnt oder wenn es Winter ist-
verlorengehen oder die Familie verlassen, Hier wird die Fa-
milie wie ein Baum gesehen, der Bldtter hat. Wenn der Baum ge=-
sund ist, bleiben die Bldtter auf den Zweigen, aber wenn der
Baum, hier die Familie, zu sterben oder schwach zu werden be=-
ginnt, wird der Baum entbladttert. Eine andere Moglichkeit ist,
daB Winter kommt und daB die Bl&dtter im Frithling neu sprossen.
Da deuten sie darauf, die neuen Bldtter, daB8 es eine neue Ge-
sellschaft entsteht.

Meines Erachtens ist die Erziehung ein Spiegel der gesellschaft-
lichen Regeln und verschiedener Kulturen, Deshalb muB man da-
rauf achten, daB es eine enge Beziehung zwischen 'Erziehung

und Gesellschaft' gibt, mit denen wir in den folgenden Ka-
piteln beschédftigen wollen.

(1) Olcay ONERTOY, Cumhuriyet Dénemi THrk Roman ve Oykiisi,
Tirkiye Is Bankasi Rultur Yayinlari, Ankara, 1984, 5. 19.
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1.2.2; Entstehungszeit-und Bedingungen des Romans

Die Entstehungszeit-und Bedingungen stammen natiirlich von den
Lebzeiten des Autors, der 1889 geboren und 1956 gestorben ist,
etwa die Lebzeiten von Thomas Mann (1875-1955). Wir hatten
schon erwdhnt, daB der Roman 'Yaprak Dokiimii' einen pddagogi-
schen Aspekt hat. Ich habe festgestellt, dag es um die Er-
ziehung geht, d.h. um Erziehungslosigkeit geht, denn im Ro-
man wird auf die Erziehung keinen Wert, vielleicht in einer
anderen Weise, gelegt. Daraus ergibt sich, daB8 der Autor auf
die Erziehung groB8gn Wert legt, obwohl er im Himtergrund die
Nachkriegstiirkei darlegt. Man mu8 noch beachten, daB der Au-~
tor die Lehrtidtigkeit ausgeiibt hat (zwischen 1913-1954), Es
ist deshalb méglich, daB ihm die fehlenden Seiten der Erzie-
hung aufgefallen sind., Hier spielen besonders die Wertvor-
gtellungen von Ali Riza Bey groSe Rolle, der in die Stadt um-
gezogen ist, und dessen Kinder Anpassungsschwierigkeiten ha-
ben, In dieser Zeit ist auch von ausll¥ndischen EinfliiBen die
Rede. Der Roman ist 1930 geschrieben, also in der Zeit der
jungen Republik,

Zu dieser Zeit hat die neu gegriindete Republik begonnen, den
Leuten neue Werte beizubringen. Um diese Werte vestehen zu
konnen, sollten aber die Leute sich richtig verhalten, das

wird natiirlich nur durch Erziehung zuteil. In der Nachkriegs-
tiirkel gab es ja damals eine Krise in Wirtschaft, Gesellschaft,
Wertvorstellungen usw. Im Roman erzihlt der Autor Regat Nuri
GUNTEKIN von den Wertvorstellungen in der Gesellschaft. "Regat
Nuri Giintekin hat une in Yaprak Dokiimii, wie in Yegil Gece, die
zerstorenden EinfliiBe der Veridnderungen in der Gesellschafts-
struktur auf die Familie gezeigt" (1).

(1) Emin OZDEMIR, Tiirk ve Diinya Edebiyati, Kavramlar-Donemler-
Yonelimler, Ankara Universitesl Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Yayinlari, No 457, S.B.F.Basin ve Yayin Yiikksek Okulu Basim-
evi, Ankara, 1980,S5. 121.
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Was der Autor den Rezipienten mitteilen will, werden wir in
den andern Kapiteln diskutieren. Aber sein Ziel ist schon
bestimmt. Er beabsichtigt, dem Leser die Nachteile der fes-
ten, strengen Wertvorstellungen deutlich zu machen. "Auch Re-
gat Nuri, wie Yahup Kadri Karaosmanoglu befaBte sich mit dem
Cheos in unserer Gesellschaft und mit den zuriickgebliebenen
und konservativen Michten" (1).

Auch in diesem Roman darf man den Verfall der PFamilie von
Ali Riza Bey nicht nur negativ verstehen, denn durch diesen
Verfall will uns der Autor die Verinderungen in Familien-
struktur und Wertvorstellungen in der Familie zeigen. Der
Verfall ist die Folge einer neu entstehenden Gesellschafts-
ordnung. Der Verfall im Roman ist auch eine Folge der Zu-
neigung zum Auslindischen und auslindischen Werten.

Was man iber die Epoche sagen kann, ist, daB der Autor Regat
Nuri ein Realist ist, der seine friiheren Werke von Romantik
beeinfluBt geschrieben hat. Er hat die StrSmung 'Nationalli-
teratur' weitergefiihrt, die nach der 'Republikzeitliteratur!
entstanden ist., So viele Beschreibungen, so wie in deutschen
Romanen z.B. in Buddenbrooks, sind in den tilirkischen Rowmanen
nicht zu sehen. Regat Nuri erzihlt Details, aber hicht 80
ausfiihrlich.

(1) OZDEMIR, S. 120.



2. FAMILIENSTRUKTUR, WERTVORSTELLUNGEN, ERZIEHUNG, FRAUENBILD
IN BEIDEN ROMANEN

2.1, FAMILIENSTRUKTUR UND WERTVORSTELLUNGEN IN DEN ROMANEN

2.1.1. Familienstruktur und Wertvorstellungen in 'Buddenbrooks'

Der Typ der Familie, die im Roman 'Buddenbrooks' dargestellt
wird, ist eine GroB8familie, die aus GroB8eltern, Eltern und
Kindern besteht. Weil es eine Kaufmannsfamilie ist, gehdrt die
Leitung der Familie in erster Linie den Mdnnern, Mit Geschif-
ten und dew Geld umzugehen, ist nach dem Roman eine Minner-
sache. Am Anfang des Romans sehen wir die Wertvorstellungen
des GroBvaters, der seine kleine Enkelin Tony auf den Knien
hdlt und von ihr verlangt, da8 sie aus dem Buch des Katechis-
mus einige Teile auswendig spricht, woriiber er sich manchmal
lustig macht. Sein Sohn aber dagegen ist mit dem Vater bise,
weil er sich iiber Religion mokieren wollte. Also es ist ndtig
zu sagen, daB in 'Buddenbrooks' Religion eine wichtige Rolle
spielt. Im Kapitel 'Erziehung' werden wir darauf ausfiihrlicher
eingehen. Die Ziigel der Familie sind natiirlich in den Hinden
des Vaters. Da zeigt sich die Struktur der Familie, also

die Familie hat eine 'patriarchalische' Struktur, in der die

Mddchen oder Tochter als zukiinftige Hausfrauen gesehen werden.
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Tw Vordevgrund aler steht dev Glana der Fanilie, dle Jungen

(Sthne) und die Midchen (THchter) sollen sich nach einem sti¥n-
digen Bewahren der Glanz der Familie 'Buddenbrooks' verhalten,

Man muB hier noch erwidhnen, daB die gesellschaftlichen Regeln,
die die Personen, die Familien wach halten, eine groBe Rolle
fiir das Leben spielen. Ohne gesellschaftliche Regeln kann der
Mensch nicht leben, besser gesagt, nicht mit den anderen Men-
gschen zusammenleben, weil das Zusammenleben eine gewisse Ord-
nung braucht. Man kann Wertvorstellungen haben aber muB3 sie
nach den Zeiterfordernissen orientieren k&nnen, sonst ver-
liert man seine eigene Person,

Im Roman 'Buddenbrooks' ist die Religion ein wichtiges Thema.
Verhalten wird als christliches Verhalten, als gut oder schlecht
gewertet, z.B. der Sohn der alten Senior Buddenbrook Gotthold,
aus der ersten Ehe, behauptet, daB es der Christlichkeit nicht
entspricht, was diese Eltern ihm angetan haben, ndmlich, da8

sie ihn benachteiligen., In diesem Zusammenhang konnen wir sa=-
gen, daB manche im Roman vorhandene Personen die Religion,

hier Christentum als MaBstab zur Losung der Probleme zwischen
Verwandten und Bekannten, betrachten.

Nach Religion kommt die zweite wichtige Sache 'Ehe'. Ehe funk-
tioniert als ein Mittel zur Weiterfithrung von Glanz und Ka-
pitel der Familie. Man macht eine Heirat fiir das Geld, fir Ge-
schifte, man heiratet das Geschdft aber nicht die Frau oder
den Mann. Das vestehen wir von den Aussagen im Roman und von
den Aussagen iiber die Heirat von Thomas, Tony, Clara u.a.

Die Ehre der Familie, mit Religion-Ehe verbunden, ist auch
wichtig., Einige Elemente, die ich hier als SchlliBelwdrter se-
he, spielen im Roman wichtige Rolle, diese Elemente sind auch
nicht voneinander zu trennen. Das sind: Moral, Ehre, Fhe, Glanz,
Pracht, Zuneigung, Geld u.i.
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Das sind Schmucksachen des ILebens, um sie zusammenzuhalten,
mit ihnen umgehen zu kénnen, muB man sich bewuSt verhalten
und m.E. eine gute Erziehung haben. Wie vorher gesagt wor-
den ist, muB man die Dosis gut einstellen, die Erziehung und
Werte je nach der Zeit und Epoche gut richten.

Die Familie 'Buddenbrooks' ist eine bilirgerliche Kaufmannsfa-
milie und wir brauchen jetzt aber die Definiton von Biirgertum,
"Mit dem Einsetzen der Geldwirtschaft (etwa seit dem 12. Jahr-
hundert) bildete sich in den Stidten neben dem Adel und Geist-
lichkeit ein neuer Stand, das Biirgertum"(1), Diese Familie re-
prdsentiert also die Lage des Biirgertums, dessen Verfall nicht
nur durch das Geld bedingt ist und als Verfall der Familie
'Buddenbrooks' auftaucht., Fiir das Biirgertum ist das sehr wich-
tige Bedeutung tragende Geld gleichzeitig ein Mittel fiir den
Zusammenhalt der Familie, weil es sich umein '"FPam il i e n-
unternehme n' handelt. DaB es mit den Geschiften
schlecht geht, deutet darauf hin, daB8 die Familie auch kaputt
geht. Dabel verlieren auch manche Werte, wie Christlichkeit,
Ehe usw, ihre Bedeutung, manche sehen die Welt als eine un-
erwiinschte Welt,

Die im Roman stdndige Krankheitserscheinungen zeigen auch,
1. daB das Biirgertum nicht gesund ist, obwohl man Geld hat,
2. daB die Medizin nicht viel entwickelt worden ist, denn
der Familienarzt von Buddenbrooks, namens Doktor Grabow, hat
nach meiner Meinung keine richtige Ausbildung oder er iibt
diesen Beruf aus, um viel Geld davon zu verdienen oder in
einem bekannten, beriihmten und glinzenden Familienkreis zu
sein. In einem Teil des Romans sehen wir die Definition, Be-
schreibung und Phasen der Krankheit 'Typhus'. Das wird nicht

(1) Meyers Kleines Lexikon, Politik, hrsg. von d. Fachred. d.
Bibliograph. Inst. Mit e. Einl. von Wolfgang Zeidler usw.,
Meyers Lexikonsverlag, Mannheim, 1986, S, 88.
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vom Arzt erzihlt, sondern vom Autor, der vielleicht das er-
lebt hat. Gegen diese Krankheit tut der Arzt nichts, er -
empfiehlt fiir alle Krankheiten 'ein wenig Franzbrot, ein we-
nig Taube'. Ob dies medizinisch und wissenschaftlich geeignet
ist, muB man iiberlegen. Das sind Heiltechniken der Antike viel=-
leicht. In dieser Familie 'Buddenbrooks' wird auf Pamilienpa-
piere viel Wert gelegt, so wie Familieneréignisse sollen die
Familienpapiere ohne Flecken dableiben.

Weil die PFamilie 'Buddenbrooks' damals gute Geschifte gemacht
hat, und deshalb viel Geld hat, gibt es in der Familie viele
Dienstleute, Die Kinder haben immer eine Mammsel gehabt, die
g8ich um ihre Erziehung kilmmerte.

Besonders auffallend im Roman ist, daB die Mitglieder der Fa-
milie manchmal Franz#isisch oder Plattdeutsch sprechen. Fran-
z0sisch war damals als die Sprache der vornehmen Leute gese=~
hen, wie auch in der Tiirkei. Das war wie ein Motto 'Wer Fran-
z8sisch spricht,ist vornehm', was aber oft zu bezweifeln ist.

Die Familie 'Buddenbrooks' ist nicht in sich geschlossen. Zu
ihnen kommen immer G&ste, aus der Innenstadt und aus dem Aus-
land; Geitliche, Kaufleute, Poete, Arzte usw. Die Nachbarschaft
der Buddenbrooks mit den anderen klappt aber nicht, denn es
gibt immer Konkurrenz zwischen den Kaufleuten.,

Was die Kunst betrifft, so wird alles Musische wie Musik, Ma-
lerei usw, in dieser Pamilie nicht befiirwortet, denn man ver-
liert Zeit und Geld .dadurch. Wer 'sich mit Xunst, besonders mit
Musik und Theater beschdftigen will, wird als ein Faulenzer
gesehen und wird nicht akzeptiert. Durch ein Zitat, das das
Gesprdch zwischen Christian und den anderen Familienmitgliedern
stattgefunden hat, ktnnen wir erklaren, wie Christians Hobby
'Theater'oder 'Kunst' in der Familie bewertet wird und ob man
solche Leute verachtet oder nicht:
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Christian aber fiberhdrte dies und fing an, vom Thea-
ter zu sprechen,.. "Ich kann gar nicht sagen, wie
gern ich im Theater bin! Schon das Wort 'Theater’
macht mich geradezu gliicklich... Ich weiB nicht, ob
Jemand von euch dies Gefithl kennt? Ich kidnnte stun-
denlang stillsitzeu und den geschlossenen Vorhang
ansehen... Dabei ireue ich mich wie als Kind, wenn
wir hier herein uzur Weichnachtsbeschrerung gingen...
Schon das Stimmen der Orchesterinstrumente! Ich wiir-
de ins Theater gehen, nur um das zu hdren!... Be-
sonders gern habe ich die Liebesszenen,,.Einige Lieb-
haberinnen verstehen es, den Kopf des Liebhabers so
zwischen bejde Hinde zu nehmen... Uberhaupt die Schau-

spieler... Ich habe in London und auch in Valparaiso
viel mit Schauspielern verkehrt. (...) (1).

Dieses Gespridch Hrgert seine Mutter, die auf Kunst keinen Wert

legte."Assez, Christian!(...) Dies intereBiert uns durchaus
nicht"(2).

Tony sagte auch einiges dazu:" Christian! mein Gott, was fiir
dumnes Zeug! Du wagst nicht schlucken zu wollen... Nein, du
machst dich licherlich! Was erzdhlst du uns eigentlich alles..."
(3).

Was aber Christian gemacht hat, ist nur zu iiberhdren und fort-
zufahren, " ' Ich bin immer ins Konzerte gegangen' sagte er;
'Ich sehe es gar zu gern, wie die Leute sich mit ihren Instru-
menten benehmen!,.. Ja, es ist wahrhaftig wunderschtn, ein
Kiinstler zu sein!' " (4).

Thomas' Reaktion gegeniiber Christians AuBerungen argumentiert
uns die Haltung der Kaufleute dem Musischen gegeniiber:

(1) Thomas MANN, Buddenbrooks, Verfall einer Familie, Fischer
Paschenbuch Verlag, KFrankfurt am Main, 1977, S. 179.

(2) Evd., S. 180,
(3) Ebd., S. 180,
(4) BEbd., S. 180,
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'Ich selbst habe manchmal iiber diese Hngstliche,
eitle und neugierige Beschdftigung mit sich selbst
nachgedacht, denn ich habe frifier dazu geneigt.
Avber ich habe gemerkt, daB sie zerfahren, untflichtig
und haltlos macht... und die Haltung, das Gleich-
gewicht ist flir mich meinerseits die Hauptsache.(...)
Aber wir sind bloB Kaufleute, mein Kind; unsere
Selbstbeobachtungen sind verzweifelt unbetridchlich,
Wir ktnnen zu Not hervorbringesn, daB das Stimmen
von Orchesterinstrumenten uns ein merkwiirdiges Ver-
gniigen macht, und daB wir manchmal nicht wagen,
schludcen zu wollen... Ach, wir sollen uns hinset-
zen, zum Teufel, und etwas leisten, wie unsere Vor-
fahren etwas geleistet haben' (1).

Man kann auch Thomas' Haltung gegeniiber den musikalischen
Fahigkeiten seines Sohnes Hanno int-rpretieren. Er hatte es
einerseits bereut, daB er sich nich* mit seinem Sohn beschif-
tigen konnte, andererseits tat es iiim weh, Hanno night gehin-
dert zu haben, daB er sich fiir 'Mus k' interessierte, Dieser
Gedanke wird im Roman durch einen iineren Monolog erzdhlt:

(...) Ein Bild schwebte :hm vor, nach dem er seinen
Sohn zu modeln sich sehn.e: das Bild von Hanno's
UrgroBvater, wie er selltst ihn als Knabe gekannt-
ein heller Kopf, jovial, einfach, humoristisch und
stark...Konnte er so nicht werden? War das unmog-
lich? Und Warum?... Hitte er wenigtens die Musik
unterdriicken und verbavnen konnen, die den Jungen
dem praktischen lLeben entiremdete, seiner korper-
Iichen Gesundhelt sicherlich nicht niitzlich war
und seine Geisteskrid te absorbierte! Grenzte sein
tridumerisches Wesen nicht manchmal geradezu an Un<
zurechnungsfihigkeit? (2).

Alle diese Zeilen sind ein Zeichen dafiir, daB es keinen Platz
fuir das Musische, sowohl wegen der Tradition als auch wegen
der Werte, in der Familie gibt. Auch Christians Beschédftigung
mit 'Kunst' wird hicht akzeptiert, obwohl man nicht genau weisB,

(1) BUDDENBROOKS, S. 121,
(2) Ebd., S. 355.
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AuBerdem ist der miEnnliche Stamm der Familie sehr wichtig -und
die Mdnner von Buddenbrooks heiflen immer Johann oder Jean, so=-
gar heiBt der Spdtling 'Hanno' und es ist eine Kurzform von
Johannes. Thomas ist aber eine Ausnahme. Er wollte die Familie
mit ihrem Erbe wach halten, aber er hat nur an die Geschifte
gedacht und dabei vieles verloren, sogar seinen Sohn Hanno,
der krdnklich geboren war und eine Neigung zur Musik hatte und
dessen Weltanschauung nur aus 'Sterben' bestand. Er sah die
Welt nicht so weiB, wie seine Gespielen z.B. wie Kai. Dieser
Gedanke ist der von Schopenhauer, der die Todessehnsucht zu
seinem Zentralthema gemacht hat. Aus einem Teil des Werkes
kSnnen wir verstehen, was der Vater dem Sohn angetan hat.
"Hitte er seine Erziehung in die Hand nehmen, té&glich und
stiindlich auf seinen Geist wirken ktnnen. Aber die Zeit fehlte
ihm dazu" (1). Dieser innere Monolog zeigt uns, daB der Vater
es bereut hat, da8 er sich nicht mit seinem Sohn beschiftigen
konnte. Er kohnte die geschéftlichen Handelsregeln seinem Sohn
nicht beibringen, weil Hanno ein groBes Interesse fiir Musik
hatte, wie seine Mutter, die fiir Musik begabt war, Aber diese
Begabung wird nicht gefdordert, sondern bespottet. Daraus er-
halten wir ein Ergebnis, daB8 die Kunst und der Kiinstler un-
terschitzt werden. "Kiinstlertum als Krankheits-oder Degere-
nationserscheinung bleibteines der beliebtesten Thema Mann's,
ebenso wie der Gegensatz zwischen biirgerlicher und kilingtleri-
scher Lebensform das weitere Schaffen Thomas Manns bestimmt" (2).

Eigentlich wird in diesem Roman 'Buddenbrooks' Thomas Manus,
durch den er den Nobelpreis erhielt, klare Zwiespaltigkeit
'Kilnstlertum-Biirgertum' entgegensdtzlich geschildert. Der Sohn

(1) BUDDENBROOKS, S. 355.

(2) Wilhelm BORTENSCHLAGER- Emil BRENNER, Deutsche Literatur-
geschichte, von den Anfingen bis zum Beglnn des 1. Welt-
krieges, 20. Aufl,, Verlag Leitner, Wien, 1981, S. 382.
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Christian, der Thomas' Bruder war und von klein auf sich mit
Theater, Geschichte, bzw. mit °'Kunst' beschdftigte und dessen
Neigung nicht gefordert wurde, war von dem Vater auch nicht
als ein zukiinftiger Kaufmann gesehen und nicht bevorzugt.

Die Werte, die in der Familie 'Buddenbrooks' gefordert wer-
den h&ngen meist vom Geld, von Geschidften ab. Aber dann haben
die,Werte angefangen, wie religiﬁses'Leben, Geschidftsleben,
ihre Bedeutung zu verlieren, denn in den letzten Kapiteln des
Romans ist von diesen Werten keine Rede. Tony wird sogar in
ihren alten Jahren als bewuBt ‘'antireligits' gezeichnet.

Ein anderes Strukturelement der Familie ist die Heirat und

die Dauerhaftigkeit der Ehe, In der Familie 'Buddenbrooks'

ist auch die Heirat der Kinder sehr wichtig. Wenn wir die
Heirat als ein gesellschaftlicher Wert sehen, dann kdnnen wir
sagen, daB dieses gesellschaftliche Phdnomen auch viele ver-
schiedene Aspekte hat und Typen besitzt. Jemand, der heiraten
will, hat verschiedene Absichten, die sich als Griinde fir die
Heirat auswirken, man heiratet wegen Geld, Ruhm, Liebe, Kinder,
Geschifte und deswegen, weil man verheiratet sein will, Der
Grund der Heirat, der den ganzen Roman sichtbar ist, ist Geld
und Geschidfte und Ruhm. Ob es ein Mann oder eine Frau ist,
spielt im Roman keine Rolle, jeder will wegen des Geldes hei-
raten, obwohl sie jemanden lieben, verlassen sie ihn und hei-
raten den Geld habenden Menschen, wie es selbstvérsténdlich
ist, ist das eine Familie aus Biirgertum, d,h., die Familie zwi-
schen Adligen und Geistlichen, wie wir aus der Definition ver-
stehen konnen, fiir diese Familie ist nichts als das Geld so
sehr wichtig. Aus Tony Buddenbrook's AuBerungen zum 'Blutadel’,
d.h. sie wdre gerne eine 'von Buddenbrooks', kann man schlieBen,

daBl im BewuBtsein des reichen, gebildeten Biirgertums letzten-
des doch der Xomplex des nur 'Geldadels' vorhanden ist.

Als ein Pehler dieser Wertvorstellungen sehen wir, dafl diese
Pamilie jedem geglaubt hat, wer von 'Christlichkeit', Ehrer-
bietung und Geld spricht und diese Familie gelobt hat.
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Dag sie darauf viel Wert gelegt haben, und ohne zu iiberlegen
die Leute nach Worten beurteilt haben, verursacht, daB8 sie in
einen Verfall geraten, und daB sie Ursache fiir das Ungliick
ihrer Kinder gewesen sind. Kinder sollten aber die wichtigs-
ten Grundsteine der Familie sein, die-ob Junge oder Midchen-
gowohl in der Schule als auch in der Pamilie gut erzogen sein
sollten. Man muB aber erwdhnen, daB das nicht nur fir diese
Familie gelten so0ll, sondern fiir alle Familien auf der Welt.

2.1.2. Familienstruktur und Wertvorstellungen in 'Yaprak Dokiimii'

Die Pamilie, die im Roman !'Yaprak Dokiimii' dargestellt wird,

ist eine Familie, die aus Eltern, vier Tdchtern und einem

Sohn besteht., Fir diese Familie nehmen die Ehre, die Ursachen
und Folgen der Zerstdrung der Werte einen groBen Platz ein.
Besonders der Familienoberhaupt "Ali Riza Bey hat Gedanken,

die sich auf die Prinzipien der traditionellen gesellschaftlichen
Regeln beziehen. Er ist ein korrekter Mensch, aber dadurch ver-
liert er alles, Im Verfall der Familie spielt aber das Beneh-
men der Tochter Leyla und Necla eine groBe Rolle, der Sohn
sevket, der einzige Sohn der Familie, ist auch mit den strengen
Wertvbrstellungen des Vaters herangewachsen und er weifl nicht,
wie er sich benehmen sollte, er bleibt immer zuriickhaltend, er
will sich in keine Angelegenheit einmischen., Was die Hltere
Tochter Fikret betrifft, muB man sagen, daB sie ein belesenes
Midchen ist aber trotzdem in der Familie gehaBt wird, weil sie
durch'das Lesen die Ereignisse leichter begreifen kann, sie

ist eine intelligente Person, aber sie ger#t trotzdem in ei-

ne Lage, daB sie einen Witwen mit Kindern heiraten sollte, um
sich von der schlechten lage der Familie zu retten. Sie muBlite
sonst den Eltern widerstehen und rebellieren, was damals nicht
8o leicht zu akzeptieren war, besonders in einer solchen Fami-
lie. Als die Tochter Necla und Leyla gewachsen sind, werden

gsie zu einem Problem. Ali Riza Bey verliert dann, nachdem er
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seine Arbeit verlassen hat, seine Rolle in der PFamilie, die

er nur also, wie man aus dem Werk 'Yaprak Dokiimli' versteht,
mit Hilfe des Geldes zusammenhalten konnte. Wie im Roman 'Bud-~
denbrooks' spielt hier Geld eine grofBe Rolle.,

Die Problematik kommt daher, daB Ali Riza Bey seine Wertvor-
stellungen, die in die alte Tradition zuriickgehen, bewahren
will und sich nicht entwickeln will und dazu noch zuriickhal-
tendes Verhalten hat., Seine Kinder, besonders die Téchter Ley-
la und Necla, dagegen wollen sich den fremden Welten “ffnen.
Die folgende Antwort von Ali Riza Bey, die er dem ehemaligen
sein Amt niedergelegten Angestellten gab, sollte uns zeigen,
was fir eine Weltanschuung Ali Riza Bey hatte:

Ali Riza Bey beantwortete mit einer schiichternen
Miene eines Schillers: _

- Wie Sie wissen, mische ich in niemands Gedanken,
Sie sind frei, das zu machen, was Ihnen Vorteile
bringt. Ich méchte Ihnen in einer anderen Weise
Vorhal tungen machen, wenn Sie es mir erlauben, Ist
es richtig, in den Menschen, die in ihrer Ecke ar-
beiten und mit ihrem lLeben zufrieden sind, andere
Winsche und Rebellion zu erwecken? Ich bin sicher
von IThrem Gewissen... Sie werden denken, daB ich
Recht habe, wenn Sie gich iiberlegen (1).

Was die Mutter Hayriye Hanim betrifft, ist zu sagen, daf sie
sowahl eine wichtige als auch keine wichtige Rolle spielt, denn
gie weiB selber nicht, wer sie ist.Sie spielt keine wichtige
Rolle, weil sie fhre Gedanken am Anfang des Rorans nicht HuBer-

te und nur als Hausfrau und Mutter galt, Kochen, Waschen, Sauber

Machen waren ihre Beschiftigungen.

Ali Riza Bey, der als Beamter in 'Altin Yaprak Anonim $irketi!
arbeitete, war ein Mann von festen Grunds&dtzen, er war fleiBig,

(1) Resat Nuri GUNTEKIN, Yaprak Dokiimi, 17. Baski, Anka Ofset,
Istanbul, 1988, S. 9.
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korrekt, respektvoll usw. Er glaubte auch, daB alle so sein
sollten.

Wie in 'Buddenbrooks' stoft man hier auch auf einen Pessimis-
mus, denn es gibt in dieser Familie immer Streit, Konkurrenz,
Neid, Ehrgeiz usw,

Ferhunde, die Schwiegertochter der Familie, spielt auch eine
groBe Rolle fiir die Familie, indem sie verursachte, daf Ali
Riza Bey und die anderen Mitglieder der Familie jihre Meinung
dndern sollten. Der Sohn §evket, korrekt und still, verliebt
sich in Ferhunde, die verheiratet ist. Mit der Ankunft dieser
Frau dndert sich alles, die Tdchter, Sevket und die Mutter,
Die Mutter, die sich am Anfang sehr still verhielt, &ndert
sich sehr leicht, sie dachte immer, daB8 Ali Riza Bey schuldig
ist, weil er seine Arbeit aus unwichtigen Griinden verlassen
hatte und seine Rolle in der Familie verloren hatte, aber sie
tut dagegen nichtg , um die Familie zusammenguhalten, sie
zelgt sich hier als eine Frau, die Miannerfeind ist. Den Grund
kann man vielleicht so erklédren: Sie konnte nicht den Verdnde-
rungen passen und sle ist nicht zur Selbststdndigkeit erzogen,

Die festen Grundsidtze, die in Ali Riza Bey gewurzelt sind,
spielen groBe Rolle. Uber Religion oder iiber religidse As-
pekte wird nichts erzihlt, Also die Religion spielte keine
direkte Rolle fiir diese Familie, Die konservativen Gedanken
von Ali Riza Bey liosen sich am Ende des Romans auf, Diese fes-
ten Grundsitze sind Ehre, Ehrgefiihl, Ehrerbietung usw.

Manche Krankheitserscheinungen, die sich am Ende des Werkes
vermehren, deuten auf den Verfall der Familie., Leyla's psycho-

logische Krankheit, die nach der Heirat der Jjlingeren Necla

mit Leyla's frilherem Verlobten entstanden ist, wirkt aber

auf Ali Riza Bey sehr stark ein. Der Vater Ali Riza Bey wird
auch einen Schlaganfall haben, sodaB er sich sehr schwach fithl-
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te und keine Kraft hatte, gegen unerwiinschte, verinderte Wert-
vorstellungen einzuwirken,

Im Roman finde ich etwas sehr interessant, daB Ali Riza Bey

in die gleiche Lage eines anderen Mannes im Roman kam, dessen
Tochter als'schlechte Frauen' bekannt waren und den er unter-
schitzte. Am Ende gerit der Vater Ali Riza Bey auch in die La-
ge dieses Mannes, seine Tochter, die auch psychisch krank ist,
wird zu einer Mdtresse eines Adwokaten, der verheiratet ist
und fir Leyla ein Haus gemietet hat, wo auch Ali Riza Bey sich
schdmend lebte, sooft er auf der StraBe die Leute trifft, die
ihn mitleidig anschauen, Das wird zu einer Wunde im Herzen

Ali Riza Bey's, aber er sicht keinen andersn Ausweg vor sich.
Die vorhergenannten Werte wie Ehre, Ehrgefithl, Moral, Ehe usw.
bedeuten fiir Ali Riza Bey vieles und der Verlust dieser Werte
verursacht es, daf Ali Riza Bey diese Lage nicht akzeptiert
aber sich schlechter fiihlt und alleine auf der Welt bleibt mit
seinen festen Grundsdtzen,

An einem Gesprdch zwischen Ali Riza Bey und dem sein Amt nie-
dergelegten Angestellten erkennen wir, was fiir ein Mensch
Ali Riza Bey ist und was fiir eine Weltanschauung er hat.

-(...) Besonders nach dem gro8em Krieg hat es auf
der Welt eine auffallende Aufwachung gegeben. Die
Leute sind nicht mehr diejenigen, die Sie kennen.
DaB sie ihre Augen in die AuBenwelt getffnet haben,
lief ihre Eifersucht vermehren. Niemand ist mit
seinem Leben zufrieden, Wie k¥nnen Sie es mtglich
sehen, daB die alten moralischen Regeln nicht ver-
lorengehen und sich nicht #ndern? (1).

Was der Angestellte gesagt hat , stimmt einerseits, denn wie
wir im Roman sehen, kenn Ali Riza Bey seine Frau, die beschei-
den war, spdter nicht kennen.

(1) YaPrak DOKUMU, S. 9.
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Im folgenden Zitat sehen wir, wie Ali Riza Bey beantwortete:

~ Ich bin ein Mensch von festen, alten Gedanken. Es
ist nicht mdglich, daB wir uns verstehen. Ich bin
liberzeugt davon geblieben, daB die Menschen mit an-
deren Dingen als das Geld Gliick haben k&nnen. Ich
werde auch mit diesem Gedanken sterben (1).

DaB niemand mit seinem Leben zufrieden ist, kann eine Folge
des Krieges sein. Vor dem Krieg hatten die Menschen ein ande-
Tes Bild von der Welt. Sowohl wegen der religitsen Wertvor-
stellungen als auch wegen der gesellschaftlichen Regeln war

es nicht mdglich, daB ein Mensch wegen des Geldes seine Ar-
beitsstelle verldBt und sein Amt niederlegt, das war fiir viele
Leute eine Sache sich zu schimen. Aber nachdem die neuen For-
men in der Gesellschaft entstanden waren, bemerkten die Leute
daB die Werte wie Ehre, Ehrgefithl, Fhrerbietung nicht so wich-
tig, d.h., lebenswichtig, sind, oder daB8 man sich nicht ugbe-
dingt an sie halten muB. Andererseits ist das Geld ein Zeichen
fir Selbststdndigkeit, wenn men Geld hat, hat man ein Leben,
das sie einrichten kinnen, wie sie es wollen. DaB jemand mit
seinem Leben nicht zufrieden ist, kann man in Hinsicht auf
Religion als eine Rebellion nennen.

Aber im Roman sehen wir, daB Ali Riza Bey mit seinem Leben
zufrieden ist, in Hinsicht auf religitse Werte kann das be-
deuten, daf er gegeniliber Gott gehorsam sein sollte und da8

er in sich keine Fihigkeitet sah, sein Schicksal zu &ndern;
was das Schicksal ihm vorgesehen hat, muBte er machen, Die
ideellen, moralischen und religidsen Werte schatzte er hdher
als die materiellen Werte. Die anderen Dinge, auBer Geld, sind
Werte wie Ehre, Ehrgefiihl und Ehe, die fYr ihn nicht zu kaufen
8ind, ndmlich fiir Ali Riza Bey.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 9.
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2,2. "ERZIEHUNG ' IN BEIDEN ROMANEN

Bevor wir zur Analyse der Erziehung in beiden Romanen kommen,
sollten einige Bemerkungen zur Problematisierung des Begriffs
der Erziehung in theoretischer und historischer Hinsicht erfolgen.

Die europdische Geschichte der Erziehung reicht zuriick bis in
die Antike, Die Definition der Erziehung, also eine Bestimmung
ihrer Aufgaben, Zie)le und Methoden, ihres Wesens ist in allen
Epochen neu unternommen worden,

Erzieherisches Handeln kann allgemein (im modernen Sinne) als
jede bewuBte, gelenkte, gesteuerte Einwirkung von Personen/
Institutionen auf auf andere Personen mit dem Ziel von Ver-
haltensinderung/ Einstellungsinderung in Hinblick auf gewiinsch-
te, allgewmein/ spezifische anerkannte Normen und Wertvorstell-
ungen beschrieben werden (1).

Das erzieherische Handeln ist nicht nur Selbstzweck,
sondern es dient auch aufler ihm liegenden Zwecken:
dem Erlangen des kulturell definierten Erwachsenen-
status, dem wirtschaflich notwendigen Nachwuchs, der
Integration von Individuen in bestehende Gruppen und
anderem mehr (2). :

Mit der Ausbildung des 'neuzeitlichen Staates' und der biirger-
lichen Gesellschaft, in der Mitte des 18. Jahrhunderts, wird
die Erziehung zunehmend institutionalisiert und als Gffent-
liche Aufgabe angesehen (3). Hiermit entstehen auch die der
Erziehung untergeordneten Begriffe der 'Bildung' und spldter

(1) Siehe: Das Fischer Lexikon, Pddagogik, hrsg. von Hans-H.
GROOTHOFF, Fischer Taschenbuch Verlag, Frankfurt
am Main, 1973.

(2) Hans-Hermann GROOTHOFP, Funktion und Rolle des Erziehers,
Juvente Verlag, Miinchen, 1974, S. 1.

(3) Siehe: Ebd., S. 12,
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der'Ausbjldung', Die Erziehung und erzieherische...

£...) Aufgabe wird von der Philosophie und von der
Padagogik sehr frith, so z.B. in Kants Vorlesung
Uber PHdagogik als eine dreifache verstanden: Zu
organisierenist die Enkulturation (Kant: Kultivie-
rung), die Sozialisation (Kant: Zivilisation) und
die Personalisation (Kant: Moralisierung).

Die Praxis ist allerdings anders verfahren: Sie hat
zwischen einer der privaten (gesellschaftlichen)
Sphédre, den Ziinften, Gilden usw. zugehdrigen Je be-
sonderen beruflichen Erziehung und Ausbildung und
einer der 5ffentlichen (staatlichen) Sphire zuge-
htrenden allgemeinen Erziehung und Ausbildung, wo-~

fir %a?n der Begriff der Bildung iibernommen worden
ist (1),

Die Beschiftigung mit dem Thema 'Erziehung' in der vorliegen-
den Arbeit zeigt, daB hier eine Unterscheidung in private(d.h.fa-
milidre) und &ffentliche (d.h. institutionelle) Erziehung
vorgenoumen wird. Daraus ergibt sich der unterschiedliche Ge-
brauch der Termini Erziehung, Bildung und Ausbildung.

In der tiirkischen Geschichte der Erziehung sieht man, daB

die tirkische Erziehung einen sehr umfangreichen Inhalt hat.
Die Erziehung wird so definiert:

Alle Bemiihungen, die auf gezielte, gesteuerte Ent-
wicklung des Verhaltens und der geistigen, korper-
lichen, gesellschaftlichen PFihigkeiten und auf Ver-
mittlung einiger gezielten neuer Fihigkeiten, Ver-
halten und Kenntnisse gerichtet sind (2).

Uber die tiirkische Geschichte der Erziehung erhalten wir noch
folgende Informationen:

(1) GROOTHOFF, 8. 12,

(2) Yahya AKYUZ, Tiirk Egitim Tarihi, Baglangigtan 1985'e,
Ankara Univ;rs esi Basimevi, 1985, S. 2.
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Man sieht, daB8 die tiirkische Geschichte der Er-
ziehung sehr umfangreich ist. Das ist selbstver-
stidndlich, denn wie die Erziehung eine umfangreiche
Illustrierte 1st, hat sie eine Eigenschaft einer
ungeplanten, unorganisierten, allgemeinen und offe-
nen Erziehung, wenn man in die frithere Zeiten zu-
riickgeht (1).

Wenn man in der tiirkischen Gesellschaft von der Erziehung
spricht, geht es gleich um gutes Benehmen, man denkt, das
die Erziehung dazu dient, dem Menschen, bzw, dem Xind gutes
Benehmen beizubringen, Die Erziehung bezieht sich in diesen
Sinne auf 'gutes Benehmen',

2.,2,1. 'Erziehung' in Buddenbrooks

Wie ich schon vorher dariiber Bemerkungen gemacht habe, finde
ich, daB die Erziehung fiir die PFamilie, flir die Gesellschaft,
flir ein Land und fiir die Welt wichtig ist. Ich will besonders
auf die Erziehung der Frauen eingehen, denn die Erziehung der
Frauen kann eine Familie zusammenhalten oder zerstdren, je
nachdem es gut oder schlecht ist. Wenn die Frau nicht gut er-
zogen wird, dann kann sie sehr gefdhrlich sein und sogar den

Verfall einer Pamilie und Gesellschaft verursachen, in Hinsicht

auf die Werte der Gesellschaft und der Familie., Deshalb will
ich betonen, daB man die Erziehung der Frauen fiir wichtig hal-
ten sollte. In den folgenden Kapiteln , bzw. Unterkapiteln,
mdchte ich die Erziehung voneinander getrennt behandeln, wie
schulische und familidre Erziehung, weil beide wichtig sind
und auch gegenseitige Wirkungen zueinander haben.

Obwohl die Norm 'gut erzogen sein' sich Je nach der Gesell-
gchaft dndert, sollte es ein allgemeines Bild von guter Er-
ziehung geben. In der Geschichte der Erziehung und Padagogik

(1) AkyYUz, S. 2.
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sieht man, daB es viele Methoden und Ziele der Erziehung gibt.
Mit der Aussage 'gut erzogen sein!, mochte ich betonen, daB

man nicht nur konfliktfrele Erziehung haben sollte oder daB8 wan
die Erziehung, als Erziehung fiir Mddchen und fiir Jungen, unter-
scheidet. Das kann man fir gefdhrlich halten, Eine Frau bleibt
da immer von den Minnern abhingig. Sie kann dann nicht wicsgen,
ob sie etwas gut gemacht hat oder nicht, wenn sie etwas unter-
nommen hat. 'Gut erzogen sein' bedeutet hier nicht nur, dag

man den weiblichen Personen nur Kenntnisse beibringt, die mit
den Heiratsangelegenheiten zu tun haben. Denn das Leben besteht
nicht nur aus Heirat fiir Frauen, es muB noch andere Dinge ge=-
ben. Die Erziehung der Frauen ist deshalb wichtig, damit sie
spdter, wenn es notig ist, ihren Kinmdern keine falschen Infor-
mationen wund Verhalten beibringen, wie Hayriye Hanim im Roman
gemacht hat, z.B. sie sollte ihrer Tochter nicht sagen diirfen,
'du sollst heiraten' und ' du muBt zu den Einladungen gehen,
damit du eine gute Partie machen kannst'. Das Leben der Tochter
sollte nur ihr gehdren, mit ihren allen schlechten und guten
Seiten. Ein Mddchen sollte studieren konnen, wenn gie will,

man muB hier aber auch mit den Fdhigkelten dieses Mddchens
rechnen, und auch mit den korperlichen und geistigen Eigen-
schaften.

2.2,1,1, Schulische Erziehung der Frauen im Roman 'Buddenbrooks'

Die Frauen, die im Roman spielen, muB man mit ihren Namen nen-
nen, Am Anfang des Romans wird von den Frauen erzihlt, z.B.
von der GroBmutter Antoinette, von der Schwiegertochter Elisa-
beth, von der Tochter Antonie, geklirzt Tony.

Von dem Erziehungsstand der dlteren Frauen wird im Roman nicht
erzdhlt, aber man kann einige Bemerkungen dazu machen, z.B.
die GroBmutter zeigen keine Lust zum L.esen oder wissenschaft-
liches Interesse. Deswegen finde ich es richtig, daB man sich
nur auf Tonys Erziehung konzentriert, die sichvon klein auf den
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ganzen Roman in die Ereignisse einmischt und den Ablauf der
Ereignisse beeinflufit hat.

iber Tonys Erfolg und Verhalten in der Schule erhalten wir
nur diese Informationen:

(...) Sie war ein ziemlich keckes Geschépf, das mit
seiner Ausgelassenheit seinenEltern, im besonderen
dem Konsul, manche Sorge bereitete, und obgleich sie
eln intelligentes Kopfchen besaB, das flink in der
schule lernte, was man begehre, so war ihr Betragen
in so hohem Grade mangelheft, da8 schlieBlich sogar
die Schulvorsteherin, welche Frdulein Agathe Vermeh-
ren hief, ein wenig schwitzend vor Velegenheit, in
der MengstraBe erschien und der Konsulin h&flichst
anheimgab, der jungen Tochter eine ernstliche Er-
mahnung zuteil werden zu lassen- denn dieselbe habe
sich, trotz vieler Verwarnungen, auf der StraBe aufs
neue offenkundigen Unfungs schuldig gemacht (1).

Das Verhalten Tonys wirkt natiirlich auf ihren Erfolg und Lern-
ziel in der Schule. Weil sie ein anderes Bild, Selbstbild, als
die anderen von sich hat, verhilt sie sich anders und will viel-
leicht nichts lernen, glaubt daran, daB sie nichts lernen muB.
Die Erziehung Tonys wird klarer,wenn sie die Mddchenpension zu
besuchen bepinnt. Das war eine Middchenpension, wo die Midchen
nicht nur Lesen, Schreiben und Rechnen lernen, sondern auch

fir die der Gesellschaft entsprechenden Regeln erzogen werden.
Der Grund, warum Tony in Pension gegeben wird, ist, daB der
Vater bemerkt hat, daB Tony mit einem Jungen, einem Gymnasiasten
spazieren geht und dabei gesehen wird. Mit fiinfzehn geht sie

in Pension, die die Eltern fiir streng halten. "Als dies am
Lichte war, erschien es geboten, die nun filinfzehnjdhrige Tony

in strenge Obhut zu geben, in eine Pension, in diejenige von
Friulein Weichbrodt, Am Mihlenbrink Numero 7 " (2).

(1) BUDDENBROOKS, S. 4445,
(2) Ebd., S. 58.
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Das heiBt, die Eltern, bzw. die Familie ibertrigt die Erzie-
hung und damit die Verantwortung fiir das Gelingen der Erzie-
hung einer 'halbsffentlichen' Institution. Man sieht, wenn man
in die deutsche Geschichte der Erziehung zuriickgeht, daB die
Erziehung neu institutionalisiert wird, in der Zeit, wo der
Roman geschrieben worden ist.

Die Lehrerin Threse Weichbrodt (Sesemi), die "nicht viel h&-
her als ein Tisch" war(1), spielt eine groBe Rolle im Leben
der Famille Buddenbrooks. Was man iiber die Lage der Pension
erfahren kann, ist auch wichtig. "Die Ztglinge Frdulein Weich-
brods waren nicht zahlreich, denn die Pension nahum nur griofe-
re Mddchen auf und besaB,auch fiir externe Schiilerinnen, nur
die drei ersten Schulklassen; auch Sesemi mit Strenge darauf,
daB nur Téchter aus zweifellos vornehmen Familien in ihr Haus
kommen... (2).

Was den Unterrichten in dieser Pension angeht, wird nicht er-
zdhlt. Die Mddchen aus den sogenannten vornehmen Familien ler-
nen, wie die anderen Familien leben, welchen Nachnamen sie ha-
ben, sie denken besonders an die Heirat, Jetzt erfahren wir,
was die Mddchen an Heirat denken z.B. Armgard und Tony sprechen
untereinander, da es um einen ILehrer geht: '

'Gott, ihr seid scheuBlich. Ich liebe ihn gar nicht.
ich werde sicherlich keinen Lehrer heiraten, sondern
einen Landmann,,.'

'Einen Adligen?' Tony 1lieB8 den Strumpf sinken, den
gie in der Hand hielt, und blickte gedankenvoll in
Armgards Gesicht.

'‘Das weifB ich noch nicht; aber ein groBes Gut muB er
haben. Ach, wie freue ich mich darauf, Kinder! Ich
werde um finf Unr aufstehen und wirtschaften...'(3).

(1) BUDDENBROOKS, S. 58.
(2) Evd., S. 59.
(3) Ebd., S. 61.
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| Die Wiinsche und Gedanken entwickeln sich indiesen Jahren von
Tony. Was sie in der Familie vorhat und was sie in der Pen-
sion gelernt hat, vertragen sich gut. Und sie sagt zu ihren
Freundinnen:

'Ich werde natiirlich einen Kaufmann heiraten,'
sagte sie. 'Er muB recht viel Geld haben, damit
wir uns vornehm einrichten konnen; das bin ich
meiner Familie und der PFirma schuldig', fligte sie
ernsthaft hinzu 'Ja, ihr sollt sehn, das werde ich
schon machen. ' (1),

Ob dieser Gedanke sich in Tonys Kopf gewurzelt hat, werden
wir spdter sehen., Aber der Vorurteil, der Familie schuldig
zu sein und sogar filr Familie zu heiraten, ist fir Tony zu
elnem ewigen Ziel geworden,

Die Gedanken iiber die schulische Erziehung der Kinder der Fa-
milie insbesondere der Eltern sind natiirlich wichtig. Jetzt
muB man zum Wort bringen, was der Vater dariiber denkt,

'Ich habe, im Gegensatz zu meinem seligen Va-

ter, immer meine Einwidnde gehabt gegen diese
fortwihrende Beschdftigung der jungen Kbpfe

mit dem Griechischen und Lateinischen. Es gibt

80 viele ernste und wichtige Dinge, die zur
Vorbereitung auf das praktische ndétig sind...'(2).

Was der Konsul unter dem Begriff 'das praktische Leben' ver-
steht, liegt daran, welche Gedanken, Ziele die Familie beein-
fluBt haben. Weil die Familie eine Kaufwannsfamilie ist, ist
besonders das Geld das wichtigste, mit dem man alles erledi-

gen kann.

(1) BUDDENBROOKS, S. 62.
(2) Ebd., So 67.
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Aus dem obenzitierten Satz stellt sich heraus, daB der Vater
keinen Wert darauf legt, daB8 man Premdsprachen erwirbt.D.h.

er hilt nicht sehr viel von einer traditionellen humanistischen
Bildung. Er legt deshald vielleicht keinen Wert auf die Schul-
erziehung der Middchen, weil die Mddchen spiter heiraten und
die Familie verlassen sollen. Tonys Heirat hingt auch von den
Wilnschen und Zielen des Vaters ab; die Wertvorstellungen, die
vielleicht fiir diese Angelegenheit keine Rolle spielen, werden
wieder fiir wichtig gehalten. Der Vater mit Vorurteilen beschloB,
daB Tony einen ' christlichen Mann'heiratet,
ohne sich dariiber den Kopf zu zerbrechen, 2z.B:

'Genug', beschloR der Konsul, 'er (hier Herr Griinlich)
ist ein christlicher, tiichtiger, tdtiger und fein-
gebildeter Mann, und du, Tony, ein groBes Mddchen

von achtzehn Jahren, gegen das er sich so artig und
galant betragen hat, du solltest deine Tadelsucht
bezihmen, Wir alle sind schwache Menschen, und du
bist, verzeih mir, wahrlich die letzte, die einen’
Stein aufheben diirfte... Tom, an die Arbeit!' (1).

Was die Mutter, die Konsulin, iiber Tonys zukiinftigen Mann denkt,
ist dasselbe wie des Vaters."'Ein vollkommen erzogener Mann'
sagte die Konsulin., * Ein christlicher und achtbarer Mensch'
sagte der Konsul" (2). In diesen Wdrtern -stehen wieder die
Wertvorstellungen des Vaters oder der Familie, die auf die Kin-
der stark gewirkt haben. Aus dem Werk, das das die Ereignisse
einer PFamilie schildert, erhalten wir einige Informationen,

die iiber Tonys Selbstbild,dariiber, was Tony von Erziehung pro-
fitiert, Bescheid geben. Tony sagt z.B. :

'Wichtigtuerei! Wie kann man dergleichen sagen!...
Ich méchte gern etwas erfahren... Mein Gott, ich
bin eine Gans, sehen Sie! Bei Sesemi Weichbrodt
war ich immer unter den faulsten. Und Sie wissen,
glaube ich, so viel...'(3),

(1) BUDDENBROOKS, S. 69;
(2) Ebd., S. 70. ‘
(3) Ebd., S. 87.
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Aus diesen Worten verstehen wir, ob Tony in der Schule erfolg~
reich war oder nicht, wie wir vorher erwihnt haben, waren in
der Pension nur Midchen aus vornehmen Familien, da war also
keine Rede von den Unterrichten, wie Mathematik, Chemie usw,
Auf Informationen iiber die Erziehung der anderen weiblichen
Personen, wie Tonys Schwester Clara, Tonys Kusine Klothilde,
kann man nicht treffen, fiir die Tochter Erika gilt auch das-
selbe.

2.2.1.2. Pamilidre Erziehung der PFrauen im Roman 'Buddenbrooks'’

Wichtiger als Schulerziehung ist ist die familiire Erziehung
der Frauen in 'Buddenbrooks'. Wie in dem vorigen Kapitel will
ich mich hier auch besonders mit Tonys familiirer Erziehung
befassen, Tony wird in erster Linie von ihrem GroBvater erzo-
gen. Der GroBvater will ihr zB. religitse Werte und Erziehung
beibringen. Wenn man ein Beispiel aus dem Text geben kann, kann
man besser verstehen, was fiir eine Erziehung Tony hatte:

'Amen', sagte sie, 'ich weiB was, GroBvater!'
'Tiens! Sie weiB was!' rief der alte Herr und tat,
als ob ihn die Neugier im ganzen Korper: plage.
'Hast du geh&irt, Mama? Sie weif was! Kann mir denn
niemand sagen...'

'Wenn es ein warmer Schlag ist', sprach Tony und
nickte bei jedem Wort mit dem Xopfe, 'so schligt
der Blitz ein. Wenn es aber ein kalter Schlag ist,
80 schlidgt der Donner eint' (1),

Wie sich der GroBvater dieser Weisheit gegeniiber verhdlt, se-
hen wir im folgenden Zitat:

(1) BUDDENBROOKS, S. 10.
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Hierauf kreuzte sie die Arme und blickte in die
lachenden Gesichter, wie Jjemand, der geines Erfol-
ges sicher ist. Herr Buddenbrook war bose auf diese
Weisheit, er verlangte durchaus zu wissen, wer dem
Xinde diese Stupitdt belgebracht habe, und als sich
ergab, Ida Jungmann, die kiirzlich fiir die Kleinen
engagierte Mansell aus Marienwerder, sei es gevwesen,
muBte der Konsul diese Ida in Schutz nehmen (1).

Hier zeigt sich, daB sowohl GroBvater als auch der Vater von
Tony Wert auf fundiertes Wissen legen. Das Kind soll keinen
Unsinn lernen oder glauben., Als Erzieherin, die am Ende ent-
lassen wird, spielt Ida Jungmann filr den ProzeB der Ereignisse
in der Familie eine groBe Rolle. Es ist klar, Ida Jungmann
ibernimnt die Tadtigkeit der Erziehung der Kinder der Familie
Buddenbrooks, aber es wird deutlich, daB sie keine gute Er-
ziehung hat, denn sie vermittelt wissenschaftlich unhaltbaren
Volksglauben, Also es ist moglich, daB sie stark auf Tonys
Haltungen, Verhalten und Gedanken eingewirkt hat. Wie man aus
dem Roman herausstellen kann, hat sie feste Grundsidtze, die
sie vielleicht spdter Tony beigebracht hat. PFlir Ida Jungmann
sagt der Autor souverin:

Sie war eine Person von aristokratischen Grundsdtzen,
die haarscharf zwischen Mittelstand und geringerem
Mittelstand unterschied, sie war stolgz darauf, als
ergebene Dienerin den ersten Klessen anzugehbren,

und sah es ungern, wenn Tony sich etwa mit einer
Schulkameradin befreundete, die nach’Mamsell Jung-
manns Schitzung nur dem guten Mittelstande zuzu-
rechnen war... (2).

Das alles, was Ida Jungmann gesagt hat, macht iiber Tonys Ver-
halten grofie EinfliiBe, die man in Tonys spiteren Entwicklungs-
prozeBen sehen kann,

(1) BUDDENBROOKS, S. 10.
(2) Ebd., S. 11.
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Als ein Erziehungsziel der Buddenbrooks erscheint, daB die
Eltern beabsichtigen,daB Klothilde, die Kusine Tonys, die

im Roman immer 'hager' genannt wird, ein Vorbild fiir Tony ist.
Im Rowan HuBert Monsieur Buddenbrook, nimlich der GroRvater,
seine Meinung: " So ist es recht, Thilde. Bete und arbeite,
hei es. Unsere Tony 80ll sich ein Beispiel daran nehmen. Sie
neigt allzuoft zu MiuBigkeit und Ubermut..." (1).

'Beten und Arbeiten', d.h. 'Ora et labora', ist der christ-
liche Lebensgrundsatz der lutheranischen Xirche und es ihr
folgenden aufsteigenden Biirgertums und besonders der hansea-
tischen Kaufleute und das hbedeutet ' mit Arbeit und Gottes-
furcht kann es jeder zu einem ehrbaren und ansehnlichen Wohl-
stand bringen'.

Die Aussage der Konsulin prdgt auch die Absicht des GroBva-
ters: "Tony wird sich bemiihen, eine kluge und tiichtige Frau
zu werden..." (2). Die Mutter akzeptiert also die traditio-
nelle Erziehunsmethode der Midchen, nidmlich der weiblichen
Personen. Hier tauchen auch Generationskonflikte auf. In die
Kirche:zu gehen ist die Regel der Familie Buddenbrooks, wie
folgend zitiert wird:

Und die Kinder lieBen sich bereits horen. Sie lirm-
ten ungebiihrlich auf der Treppe, wihrend man das
beruvhigende Zischen Klothildens vernahm; dann aber

traten sie in ihren Pelzmintelchen~ denn in der Mgrien-

war es natiirlich nochwinterlich- leise und vorsichtig

herein, erstens wegen der keinen Schwester und zwei-
tens, welil es ndtig war, sich vor dem Gottesdienste
zu sammeln (%),

(1) BUDDENBROOKS, S. 11.
(2) Ebd., S. 11,
(3) Ebd., S. 41,
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Religidse Erziehung ist auch wichtig fiir Buddenbrooks. 'Gottes-
dienst' ist also sehr wichtig, und das man das den Kindern bei-
bringt, ist auch ein Ziel der Erziehung der Buddenbrooks.

Tonys Erziehung spielt in den Jahren ihrer Heirat eine groBe
Rolle. Weill sie zu Hause immer einen Bedienten hatte, wird sie
es in der Zukunft auch von ihrem Mann verlangen, einen oder
zwel-drei Bedienten zu engagieren., Jetzt sehen wir, was Tony
beeinfluBt hat., Was filr eine Brziehung wichtig ist, ist, daB
man eine bestimmte Methode hat, fiir die Ermtglichung der Ziele
der Erziehung. Sonst fiihrt man entweder zu einer Zwiespaltig-
keit oder Allgemeingiiltigkeit, die die Kinder 2zu einem ver-
wohnten Verhalten fﬁhren, was pidagogisch nicht gut ist., Fir
Tony ist es so: Sie hatte die Mbglichkeit, ihre Zeit entweder
bei den GroBeltern, die einen besseren Wohlstand als ihre El-
tern hatten, oder bei den Eltern zu verbringen, um sich von
den Problemen des Elternhauses zu retten, geht Tony oft zu den
GroReltern, die auf Tonys Verhalten eingewirkt haben, wie wir
aus dem folgenden Zitat verstehen kdnnen:

(.+s) Die Krdgers lebten auf groBSem FuBe, und ob-
gleich ein Unterschied bestand zwischem diesen blitz-
blanken Reichtum und soliden, wenn auch ein wenig
schwerfdlligen Wohlstand in Tony's Elternhause, so
war es augenfdllig, daB bei den GroBeltern alles
immer noch um zwel Grade prichtiger war als zu Hause;
und ‘das machte Eindruck auf junge Demoiselle Budden-
brooks (1).

/

Damit zusammenhingend zeligen wir jetzt, wie diese Lage auf Tony,
besonders in den Jahren iherer Heirat und Ehe,einwirkt. Sie
sagt ihrem Mann, daB ihr an Personal fehlt usw, Das stimmt aber
nicht mit der Zielsetzung der Erziehung iberein, denn Tony_ hat
durch diese Erziehung der Eltern Keine Fdhigkeiten und Fertig-
keiten, die fiir sie in den zukilinftigen Jahren nétig waren, er-
worben. Man muBte ihr auch die Fdhigkeit beigebracht haben,

(1) BUDDENBROOKS, S. 42.
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durch die sie allen Verinderungen passen kdnnte, was ihre
Ehe gefidhrdet hat, mit Griinlich und anderen, ist, daB sie
immer das verlangte, was sie im Elternhaus hatte. Sehen wir
Jjetzt diese Stuation in einen Gesprdch zwischen Tony und
ihrem Mann:

'Und du? Du ruinierst mich.'

'Ich...? Ich ruiniere dich...'

'Ja. Du ruinierst mich mit deiner Trigheit,deiner
Sucht nach Bedienung und Aufwand...'

'Oh! Wirf mir nicht meine gute Erziehung vor. Ich
habe bei meinen ElteTn nicht notig gehabt, einen
Finger zu riihren. Jet®#t habe ich mich mithsam in den
Haushalt einleben miissen, aber ich kann verlangen,
daf du mir nicht die einfachsten Hilfsmittel ver-
weigerst. Vater ist ein reicher Mann; er konnte
nicht erwarten, daB es mir jemals an Personal -feh-
len wiirde...' (1).

¥Wir sehen hier, daB Tony behauptet, daB ihre Erziehung 'g u t!'
ist. Hier tauchen unsere stichwortartigen Themen auf, nimlich
'""rauenbild', 'Erziehun g' und 'd 1 e R o 1=
le der Erziehung der Frauen im Ve r~
fall', Tonys Selbstbild, d.h, daB sie eine gut erzogene

Frau ist, hat natiirlich mit dem Verfall ihrer Familie zu tun,
Das zeigt uns, daB ihre Erziehung im Verfall ihrer Familie ei-
ne Rolle gespielt hat. DaB kommt, der Verfall, vielleicht da-
her, daB Tony sehy verwdhnt ist.

Eine mit Tonys familiirer Erziehung zusammenhéngcnde Sache ist,
dag sich der Vater immer um Tonys Erziehung kilmmert, d.h. er
achtet darauf, welche Biicher Tony liest. Ein Beispiel aus dem
Roman wdre: " Eines Tages iiberraschte der XKonsul sie uit Ver-
druB8 dabei, daB sie(hier, Tony) geweinsam mit Mamsell Jungmann
Clausens 'Mimili' las; er blatterte in dem Bindchen, schwieg
und verschloss es auf iwmmer..." (2).

(1) BUDDENBROOKS, S. 137.
(2) Ebd‘) So 58.
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DaB den Kindern in 'Buddenbrooks' eine konfliktfreie Erzie-
hung gegeben wird, wird uns durch diese Informationen im
Roman erzihlt; nédmlich es gibt eine Beschrénkung fiir Biicher,
die in dieser Familie gelesen werden;

Das Scheitern von Tonys Heirat, das auBer den péddagogischen
Grinden noch andere Aspekte hat, ist aber in Hinsicht auf
religitse Werte nicht erlaubt. Jjetzt wollen wir sehen, was
der Vater dariiber denkt:

In diesem Falle, Uberlegte der Konsul, miisge er

sich zur Hergabe jeder Geldsumme bequemen.Zwar ver-
langten Christenpflicht und Frauenwlirde, d%B Tony
ihrem angefrauten GCatten Te 1Ng n-
glick folgte; wenn sie aber tatsdchlich diesen It~
scnluBl an den Tag legen wirde, so fiihlte er sich
nicht berechtigt, sie fortan alle die Verschdnerung-
en und Bequemlichkeiten des Lebens, an die sie von
Kindesbeinen an gewdhnt war, unverschuldet entbeh-
ren zu lassen (1?.

Tony Buddenbrook, nach der Heirat Prau Grinlich, hat angefan-
gen zu erkennen, daB sie sich selbst nicht retten kann, denn
sie hatte ihce EntschliiBe nie selbst getroffen; es hat immer
jemand gegeben, der sich fiir sie entschied., DaB Tony in ei-
ner Mddchenpension war, und die Welt und die Leute nicht gut
kennt, bzw. keine Msglichkeit dafir hat, h8ngt davon ab, daB
die Eltern Angst davor hatten, daB Tony einen einfachen und
nicht reichen Mann heiratet. "Friulein Griinlich war unter |
Therese Weichbrodts Cbhut in Ziichten herangewachsen, und ihre
Gedanken gingen nicht weit" (2). Diese Zeilen deuten hier da-
rauf, daB der Autor diese Pension nicht als Schule angenommen
hat, denn sie hei 'Obhut' nicht 'Schule', Da war also Erzie-
hung nur z. T. gemacht worden.

(1) BUDDENBROOKS, S. 147.
(2) Ebd., S. 298,
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DaB Tonys Gedanken nicht weiter gehen, ist eine Folge ihrer
familidren und schulischen Erziehung. Sowohl in der Schule
als auch in der PFamilie ist sie so erzogen worden, daB sie
sich mit dem begniigt, was sie fiir ihre Heirat(niitzliche Dinge)
gelernt hat, die sich auch nur auf Vornehmheit und auf ein
luxuritses Leben bezieht. Man muB hier auch die sozialen Er-
eignisse vor Auge halten. Um viel Geld zu verdienen, braucht
man natirlich nicht fiir wissenschaftliche Sachen sich den
Kopf 2zu zerbrechen, wie hier der Fall ist,

Es widre bemerkenswert, daB man hier nicht nur die Familie be-
zichtigt; von einer solchen Familie kdnnte wan nicht erwarten,
daB ihre Tochter eine einfache Schule besucht, d,h. eine Schule,
wo man die Kinder nicht iiber Vornehmheit usw. informiert. Aber
die Familie muBte Ahnung davon haben, wie die anderen Kinder
erzogen werden; daB das nicht so ist, kommt vielleicht aus biir-
gertimlichen Grundsitzen,

Tonys Jugendfreund Morten hat auch groBe EinfliiBe auf Tony ge-
macht. DaB sie Morten kennengelernt hat, verursacht, daB sie
neue Welten kennt, die den einfachen Leuten geh8rt. In der Ge-
stalt des Morten zeigt sich die genau gegensitzliche Haltung

und Wertvorstellung gegeniiber dem sich fast 'aristokratisch
fiinlenden Handelbiirgertum', nédmlich die jungen sozialistischen.
Wertvorstellungen von Gleichheit durch Bildung und Verdienste($).
Tony, die auch in ihren Kindertagen sich nicht daran gewdhnt
hatte, mit den Grunddtzen und Regeln der Familie zu leben, zeigt
natiirlich Verhaltensinderungen durch Morten.

(1) Siehe: BUDDENBROOKS, S. 95.
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2.2.1.%3, Die Erziehung der weiblichen Personen im Vergleich
zu der der midnnlichen Personen im Roman

Der Unterschied zwischen der Erziehung der mdnnlighen und der
weiblichen Personen im Roman ist offensichtlich. Der Grund,
warum ich diesen Teil wmachen mdchte, ist zu zeigen, ob es wich-
tige Rolle spielt, natiirlich im Verfall, daB man einen Unter-
schied zwischen der Erziehung der weiblichen und ménnlichen
Personen in 'Buddenbrooks' macht.

Mdnnliche Personen im Roman sind Tonys Briider 'Tom', 'Christian/;
der Vater und der GrofSivater, iiber deren Erziehung wir keine In~
formationen erhalten konnen, und Tonys Jugendfreund Morten, den-
noch die Sthne der Hagenstrtms, Tom ist der dltere Sohn der
Familie, auf den sich besonders der Vater verldft. Er wixd in
der Familie als ein zukiinftiger Kaufmann gesehen. Wie die Fa-
milie Tom und Christian betrachtet, sehen wir im folgenden Zi-
tat:

Thomas, der seit seiner Geburt bereits zum Kaufmann
und kiinftigen Inhaber der Firma bestimmt war und die
realwissenschaftliche Abteilung der Alten Schule mit
den gotischen Gewblben bvesuchte, war ein kluger, reg-
samer und verstédndiger Mensch, der sich {ibrigens aufs
kstlichste amlisierte, wenn Christian, welcher Gymna-
siast war und nicht weniger Begabung, aber weniger
Ernsthaftigkeit zeigte, mit ungeheurem Geschick die
Lehrer nachahmte-im besonderen den tiichtigen Herrn
Marcellus Stengel, der im Singen, Zeichnen und der-
artigen lustigen Fiachern den Unterricht erteilte (1).

Dieses Fremdbild, daB man ihn als ein XKaufmann sieht, macht
auf Tom Einfliisse. Es ist auch mdglich, aus den o.2z. SHtzen
herauszufinden, welche Erziehung Tom und Christian hatten.

(1) BUDDENBROOKS, S. 46.
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Von Christian wird erzihlt, daB er ein ganz verantwortungslo-
ser und lustiger Mensch ist. Weil er den Lehrer nachahmte, zeig-
te er in seinem spiteren Jahren die Eigenschaften seines ILeh-
rers, der auch ein lustiger Mensch war. Tom ist seit seiner Ge-
burt Kaufmann, eine gute Auswahl, weil er diesen Beruf ohne
Schwierigkeiten ausiiben konnte. In der Erziehung der minnlichen
Personen wird also darauf geachtet, daB sie der Familie ent-
sprechenden Beruf auswihlen, wdhrend fiir die weiblichen Perso-
nen lrgendeinerBeruf geeignet gesehen wird, nimlich der Beruf,
eine der Familie passende Partie 2zu machen. Es ist aber nicht
moglich, festzustellen, ob Thomas wmit dieser Auswahl, dem Be-
ruf, zufrieden ist oder nicht, ob er weiterstudieren wollte o-
der nicht. Gegen Ende des Romans sehen wir, daB Thomas einen
Schlaganfall erlebt, dessen Grund man nicht wissen konnte, die
Leute sagten in der Stadt, daB er an einem 'Zahne' gestorben
sei, Uber Toms Erziehung erfahren wir noch, daf er die Schule
nicht fertig gewmacht hat. "Thomas war sechszehnjihrig, als er
die Schule verlieB" (1), Als familiire Erziehung der minnlichen
Personen sehen wier einige Wertvorstellungen, die aus der Fa-
milie stammen.

Hermann und Moritz sind die Sthne der Familie Hagenstrom. Im
Gegensatz zu Thomas besuchen die Sthne der Hagenstrdms die U-
niversitdt, z.B., Moritz studiert Jura, worauf Thomas neidisch
ist, Jetzt lesen wir die Zeilen, die darauf hinweisen, wie er-
folgreich die Hagenstroms Séhne in der Stadt waren.

Der alte Hinrich starb zu Anfang des Jahres 51, und
sein Sohn Hermann... Hermann wit den Zitronensemmeln
und der Chrfeige, fiihrte nun an der Seite des Herrn
Strunk das glinzend gehende Exportgeschift fort und
heiratete ein kurzes Jahr spidter die Tochter des Kon-
suls Huneus, des reichsten Mannes der Stadt, der es
mit seinem Holznadel dahin gebracht hatte, jedem sei-
ner drei Kinder zwei Millionen hinterlassn zu kdnnen.
Sein Eruder Moritz hatte trotz seiner Brustschwich-
lichkeit ein ungewshnlich erfolgreiches Studium hin-
ter sich und lief sich in der Stadt als Rechtsgelehr-

(1) BUDDENBROOKS, S. 52.



45

ter nieder (1).

Aber die Aussagen von Thomas und seinem Bruder Christian deu-
ten darauf, daB sie auch spiter auf das Studieren oder Erziehung

Wert zu legen begonnen haben., Dies erfahren wir in einem Zi-
tat:

'Alle Kaufleute sind Schwindler, sagst du', begann

er von neuem...

'Gut! bist du deines Berufes iiberdriissig? Bereust du
es, Kaufmann geworden zu sein? Du hast damals die Er-
laubnis von Vater erwirkt...'

'Ja, Tom', sagte Christian nachdenklich;

'Ich wiirde wahrhaftig lieber studieren! Auf der Uni-
versitit, weiBft du, du muBt sehr nett sein... Man
geht hin, wenn man Lust hat ganz freiwillig, setzt
sich und hért zu, wie im Theater...' (2).

Der Theaterliebhaber 'Christian' zeigt aber andere Interessen
als sein Bruder 'Thomas'. Er sollte, wie friiher erwdhnt, von
seinem ehemaligen Lehrer beeinfluft sein, der den Unterricht
in Féchern, wie musikalische, erteilte. Seinen lustigen Cha-
rakter hat er also von seinem Lehrer bekommen; hier sehen wir
die Rolle und Bedeutung des Lehrers in der Erziehung, der die
Moglichkeit und den Schliissel hat, die Fihigkeit einer Person
zu entwickeln und auch zu verbannen. Christian zeigte deshalb
kein Interesse fiir Rechnen, Mathematik u.4i. Er besuchte Thea-
ter, als er klein war. Die vierte Generation (in manchen Qu-
ellen, die dritte Generation) wird von 'Hanno', Thomas' Sohn,
verireten, der eine Neigung auch zur Kunst hat, die in einer
Kaufmannsfamilie nicht beftrdert wird. Das ist auch ein Grund
dafiir, weshalb der Vater sich nicht mit ihm beschidftigen konnte.
Der folgende Gedankenstrom zeigt uns, was der Vater dariiber
denkt:

(1) BUDDENBROOKS, S. 163,
(2) Ebd., S. 218.
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Hdtte er seine Erziehung in die Hand nehmen, tdglich
und stiindlich auf seinen Geist wirken k&nnen! Aber
die Zeit fehlte ihm dazu, und mit Schmerz nuBte er
sehen, wie gelegentliche Versuche dazu klidglich uwiB-
langen und das Verhiltnis zwischen Vater und Kind
nun k#lter und fremder machten (1).

Dieses Zitat ist ein Beweis dafiir, daf Thomas Buddenbrook be-
merkt hat, wie wichtig die Erziehung ist, aber es war zu spit,
denn Hannos Neigung zur Musik war von seiner Mutter schon ge-
prédgt worden. Das Leben war filir Hanno ein Elend, vielleicht

weil er sich allein fiihlte und weil er nicht sich mit Geschift-
en beschiftigen wollte., Hier zeigt sich der EinfluB von Scho-~
penhauerscher Philosophie, mit der sich Thomas MANN beschiftig-
te. Aber es ist auch bemerkenswert, da8 Hanno zu Hause Privat-
unterricht-und seine Mutter half ihm auch bei Musikarbeiten-nahm.

Thomas zeigt aber spdter eine Reue, dafl er nicht studiert hat:
"Wie dumm sind wir gewesen...daB wir so frih ins Kontor gelau-
fen sind und nicht lieber die Schule beendet haben" (2)., DaB
er sich 'dumm' begzeichnet, zeigt seine Reue. Man mufl einiges
zu Tonys Jugendfreund Morten sagen. Als er sich mit Tony be-
freundete, studierte er Medizin. Er war ein kritischer Mensch.
Er kritisierte die Presse, die Universititen usw, Er wufSite,
was auf der Welt passierte. Er wmachte auch einen groﬁen EinfluB
auf Tonys Gedanken. Obwohl Tony ihn und seine Familie gern
hatte, muBte sie von dieser Familie entfernt sein, weil sie
einen Kaufmann heiraten sollte. Es handelt sich hier um den
Stdndekonflikt,

Der Unterschied zwischen der Erziehung der minnlichen und weib-
lichen Personen im Roman kommt also daher, dafB die Frauen nur

(1) BUDDENBROOKS, S. 355.
(2) Ebd,, S. 417.
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als zukiinftige Gattin und tiichtige Hausfrau gesehen werden,
die nichts zu lernen braucht und sich um die Xinder kilmmern

muB. Jetzt sehen wir, was die Eltern sagen, wenn es um Tonys
Heirat geht:

'Liebe Tony', sagte die Konsulin, 'wozu dies Echau-
ffement! Du kannst sicher sein, nicht wahr, daB dei-
ne Eltern nur dein Bestes im Auge haben, und daB sie
dir nicht raten konnen, die Lebensstellung auszusch-
lagen, die man dir anbietet. Siehst du, ich nehme an,
daB du noch keine entscheidendén Empfindungen fiir
Herrn Griinlich hegst, aber das kommt, ich versichere
dich, das kommt mit der Zeit...Einem so jungen Dinge,
wie du, ist es niemals klar, was es eigentlich will,..
Im Kopfe sicht es so wirr aus wie im Herzen... Man
muB3 dem Herzen Zeit lassen und den Kopf offenhalten
fiir die Zuspriiche erfahrener Leute, die planvollfiir
unser Gliick sorgen...' (1).

'Meine kleine Tony', sagte er(hier, der Konsul), 'Was
solltest du auch von ihm wissen? Du bist ein Xind,
siehst du, du wiirdest nicht mehr von ihm wissen, wenn
er nicht vier Wochen sonderen deren zweiundfiinfzig
hier verlebt hidtte... Du bist ein k%leines Middchen,
das noch keine Augen hat fiir die Welt und das sich
auf die Augen anderer Leute verlassen nuB3, die Gutes
mit dir im Sinne Thaben,..' (2).

Heirat hat nur gerkantiele Merkmale,Zwecke, die Gefiihle der
Frau sind sekundir. Die Frau hat sich als Person unterzuord-

nen bzw, ihre eigenen Gefithle, Winsche und Veranlagungen fir
den Mann und sein Fortkommen aufzugeben; d.h, christliche Vor-
stellung von der Aufgabe der Frau. Und was unter der Aussage

der Mutter als'das Beste' verstanden werden kann, ist, daf die
Frau gliicklich sein kann, wenn sie heiratet, dann wird sie je-
mand haben, der sich um sie sopt Die Aussage der Eltern 'das
Beste' bedeutet im Roman, daB die Midchen eine gute Partie mach-

en, und daB die Eltern dafiir eine geeignete Atmosphdre vorbe-
reiten.

(1) BUDDENBROOKS, S. 72,
(2) Ebd., S. 72.




Die Aussage des Autors, was Tony filir einen Beruf haben sollte,
lautet:"Sie hatte den Beruf auf ihre Art den Glanz der Familie
und der Firma'Johann Buddenbrook' zu fdrdern, indem sie eine
reiche und vornehme Heirat einging" (1). Man hat ihr also kei-
ne Moglichkeit gegeben fiir das Studium. Wenn wir uns an die
Definition der Erziehung erinnern, dann sehen wir, daB der Er-
ziehung als 'gezielte Verhaltungsverinderungen' beschrieben
wird; dann versteht es sich selbst, daB man in Buddenbrooks
nicht wollte, daB sich Tonys Verhalten gegen die Werte der

Fam lie dndert. Man hat ihr also Werte beigebracht, die sie
fiir ihre Heirat braucht, die Heirat mit einem Kaufmann steht
also im Vordergrund.

Aus den oben angegebenen Sitzen ergibt sich also, dafl sowohl
in der Pamilie Buddenbrooks als auch in den andereyn Familien
auf die Erziehung keinen Wert gelegt wird; man gibt natiirlich
eine Erziehung, die sich auf Werte der Familien bezieht, und
natiirlich die Grundsidtze. Rellgidse Erziehung im Roman spielt
auch fiir alle Kinder eine groBe Rolle, aber sie wirkt sich
bei Tony, bzw. bei den weiblichen Fersonen und Erziehungsvor-
stellungen aus.

Die weiblichen Personen erwerben besonders die Kenntnisse, die
sie gebrauchen konnen, wenn sie heiraten; z,B. wie man sich
zeigt, wie man sich in den Gesellschalten verkenhrt. Diese alle
Bemiihungen beziehen sich auf den Schutz der Stellung der Fa-
milie in der Gesellschaft. Die familiHdre Erziehung ist natiir-
lich iiberwiegender als die schulische Erziehung der weiblichen
Personen im Roman. ¥Wie man in der Geschichte der Erziehung se-
hen kann, gibt es viele Theorien von der Erziehung. Eine von
diesen Theorien ist, daR die Kinder ihre Eltern nachahmen, wie
Tony gemacht hat. 'nd die Sohne haben den Vater nachgeahmt.

(1) BUDDENBROOKS, S.73.
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2.2.2, 'Er ziehung'in 'Yaprak Dsklmii'

Um die Bedeutung und Rolle der XErziehung geht es auch hier.
Es ist tesonders interassant, daB die viel lesende Fikret im
Roman in der Familie gehafBt wird. Aus diesem Punkt ausgehend
mdchte ich den Erziehungsbegriff im Roman behandeln.

2.2.2.1, Schulische Erziehung der Frauen im Roman 'Yaprak Dokiimii'

Es ist in diesem Roman auch nicht méglich, sich iliber die schu-
lische Erziehung der Frauen, besonders der alten, 2zu inforuieren.
Im Roman kdnnen keine Aussagen herausgefunden werden, die
darauf deuten, daB die weiblichen Personen irgendeine Schule
besucht haben. Wir erhalten nur die Information, daB die #ltere
hdB8liche Tochter PFikret viele Blicher liest:

Dieses junge Friulein las so viele Bicher, daB es

fir ihre Augen eine Gefahr bringen kann. Diese Biicher
waren meistens Romane. Ali Riza Bey war immer froh
auf Stolz, sooft er sieht, daB seine Tochter von be-
rithmten Kiinstlern, von beriihmten Werken spricht, daB
sie sich bescheiden einige Gedanken iiber das Leben
macht (1), “

Wenn sie studiert hitte, kdnnte man einige Aussagen dariiber
finden; aber es ist sicher, daB die anderen T6chter auf Bil-
dung keinen Wert gelegt haben, denn fur sie war Fikret, die
viel lesende Schwester, zu verachten, weil sie alles wuBlte

und die AuBerlichkeiten und das Materielle nicht fiir wichtig
hielt, Aber, dafl der Sohn Sevket studieren wollte, kOnnen wir
aus dem Werk verstehen: "'Ich mfchte ein guter Architekt sein
Vater...3ich entwickeln, Geld verdienen, berithmt werden mdchte
ich...Aber, was tun...Es ist nicht mdglich" (2).

(1) YAPRAK DOKUMU, S.37.
(2) Ebd., S. 49.
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Man muBl darauf achten, daB die Erzdhlweisen von Regat Nuri

und Thomas Mann Unterschiede zeigen, z.B. in Thomas Manns
Werken kann man viele Beschreibungen finden, es wird ausfiihr-
lich erzihlt und deswegen ist es mdglich , ausfilhrliche In-
formationen {iber die Charaktere, Erziehung, Prohleme der im
Text handelnden Personen zu erhalten. Im Regat Nuri's Roman
konnen wir wenig Konkretes iiber die Erziehung der Frauen und
die ausfiihrliche Beschreibung der Frauen erhalten. Aber es gibt
vieles liber familidre Erziehung der Kinder in dieser Familie
zu sagen. Well die Kinder, hesonders die Tdchter, keine schu-
lische Erziehung haben, zeigt es einen Mangel an Bildung der
Kinder, da die schulische und familiZre Erziehung abhingig von-
einander sind, gegenseitige Wirkungen aufeinander haben. Sie
haben gegenseitige Wirkungen, dean wenn ein Kind in der Fa-
milie eine gute Erziehung, d.h. eine den gesellschaftlichen
Erfordernissen angepasste, hat, wird dieses Kind auch in der
Schule keine Schwierigkeiten haben., Und die Erziehung in der
Schule wirkt auf die Erziehung in der Familie, denn das Kind,
das sich in einer schulischen Atmosphdre befindet, erwirbt an-
dere Verhalten und Fertigkeiten, dies kann manchmal MiBverstind-
nisse und Krach in der Familie verursachen, denn die Werte der
der Familie und der Schule stimmen wmanchmal nicht iiherein,

Der Autor Regat Nuri will vielleicht uns den Lesern dadurch
einen Impuls geben, daB8 die Bildung und auch Erziehung fiir

die tlirkischen Frauen notig ist und darauf Wert gelegt werden
muB3, denn auch in fast allen seinen Werken geht der Autor auf
dieses Thema ein. Wir konnen sehen, wenn wir in die tilrkische
Geschichte der Erziehung zurlickgehen, daB die Erziehung und
auch Bildung der weiblichen Personen wichtig war-nur im Sinne
fiir Vorbereitung auf Heirat war die Erziehung wichtig (1).

(1) Siehe: ONERTOY, S. 21.
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2.2.2.,2. Familidre Erziehung der Frauen im Roman *Yaprak Dgkiimii'!

Um iiber die familiire Erziehung der Frauen im Roman etwas zu sa-
gen, muB man wissen, welche Erziehungsvorstellungen in der Fami-
lie herrschen, die natiirlich eine enge Bezichung zu den Wertvor-
stellungen der Eltern, im Roman besonders des Vaters, haben.In
dieser Familie herrscht keine bestimmte Erziehungsprinzip, die
allgemein fiir diese fiinf Kinder gilt. Ali Riza machte sich des-
wegen Sorgen um seine Kinder, denn einige waren nach den alten
Traditionen erzogen und einige nach neuen, d.h. nach den Wert~
en der Jjungen Republik, aber falsch erzogen, da die Mutter

diese Werte nicht genau kannte und nicht in der lLage war sie

den Xindern richtig beizubringen. Der Vater wollte die Kinder

80 erziehen, wie er will und nach einem Modell in seinem Koof.

Uber die Erziehung der Mutter Hayriye Hanim Informationen 2zu
haben, ist schwer, weil es im Roman wenig Riickblenden gibt
auf die Zeit vor der Hayriye Hanim's, Aber wir kénnen fest-
stellen, daB sie keine Blicher liest, sie hat keine Ausbildung
und keine bestimmte Erziehungsprinzip in der Familie, weshalbd
sie die Familie nicht zusammenhalten %onnte., Hayriye Hanim's
Erziehung hatte eine enge Beziehung zur alten Erziehungsprin-
zip sowohl in Hinsicht auf Religion als auch in Hinsicht auf
die tiirkische Tradition. Ein Zitat aus dem Roman kann uns
beweisen, was sie liber die Erziehung der Kinder denkt:"Ich
weifl nicht aber, ich glaube, daBl wir in ihrer Erziehung Fehler
gemacht haben"(1). Das Gespridch zwischen Ali Riza Bey und seiner
Frau geht weiter und Ali Riza Bey sagt:

~ Du spinnst, meine Kinder sind wie Engel.

- Das leugne ich auch nicht. Unsere Kinder sind ja

wie Engel...Aber sie haben denkende Kopfe...Wie ich
gesagt habe, sie sehen alles und verlangen vieles.

(1) YAPRAK DOktUMU, S. 3%5.
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Konnen sie in dieser Situation auch als Engel blei-
ben? Werden sie nicht darunter leiden, auch wenn sie
80 bleiben? Du hast bis jetzt immer drauBen gearbei-
tet, du konntest die innere Seite des Hauses und deine
Kirder nicht von der N&he kennen. Ich sage dir Bescheid.

Es gibt eine Gefahr fiir unsere Kinder, ich fiihle mich
nicht wehr schuldig (1).

Obwohl die Mutter Hayriye Hanim alles bemerkt hat, konnte nichts
machen, weil sie sich nicht von ihren Gedanken l&sen konnute,
weil sie vielleicht mnicht ihrem Mann sich widersetzen konnte.
Die Frauen werden so erzogen, daB sie einmal heiraten werden;
der Grund, warum Fikret, die viel weiB, in der Familie gehaBt
wird, kommt daher, daB sie vom Vater nicht so erzogen worden
ist, ndwlich nicht fiir die Heirat vorbereitet worden ist, der
Vater wollte vielleicht, daB Fikret sich durch ihr Wissen zeigt
und sich dadurch durchsetzt, weil sie nicht so schtn wie ihre
Schwester Leyla und Necla, die auch verwdhnt waren, war,

Ali Riza Bey hatte Fikret so sorgfidltig 2zu erziehen
versucht, genauso wie sein Sohn. Aber sie war ein
Mddchenj sie wiirde nicht in das Leben einleben wie
ihr Bruder. Sie wilrde keine praktischen Kenntnisse
brauchen. Deshalb hatte Ali Rigza Bey ihr Oberflich-
liches beigebracht (2).

DaB Ali Riza Bey seine Tochter Fikret 'gut erzogen' oder 'gut
zu erziehen' versucht hat, deutet darauf hin, daB er sich be-
milht hat, gleichen Wert auf Erziehung der weiblichen und m&nn-
lichen Personen zu legen, worauf die Gesellschaft noch nicht
bereit war. Er beabsichtigte allen seinen Kindern eine idelle
Erziehung zu geben, denn wir sehen, daB der Vater Sevket auch
nicht so erzogen hatte wie die gesellschaftlich anerkannte
Rolle eines Mannes sein sollte. DaB Ali Riza Bey seine Tochter
Fikret wie sein Sohn Sevket erziehen miéchte, heiBt also in die-
sem Sinne ihr nicht nur eine minnliche Erziehung zukommen zu

W

(1) YA¥RAK DOKUMU, S. 35.

(2) Ebd., S. 37.
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lassen., Sein Ziel war also seiner Tochter Kenntnisse beizu~
bringen, die ihr die konflik'treiche Welt bekannt machen, so
daB sie eines Tages mit den Schwierigkeiten des Lebens zurecht-
kommen kann, Weil es damals nicht iiblich war, daB die weiblichen
Personen Selbststindigkeit zeigen, muBte Ali Riza Bey Fikret
oberflichliche Kenntnisse beibringen. Eine gleichberechtigte
Bildung, ohne Rilclsicht auf das Geschlecht, hatte kurz nach

der 'Republikgriindung' noch wenige Vorbilder, und Ali Riza Bey
hatte deshalb Schwierigkeiten mit der Bildung und Erziehung.
Wenn wir den Roman weiter untersuchen, sehen wir, daB Ali Riza
Bey denkt, daB seine Frau bei der Problematik Erziehung Recht
hat., "Es war sicher,seine Frau hatte Recht. Fikret wurde falsch
erzogen., Was ist der Grund, in einen hiBlichen Herzen einen
schlauen Geist . einzusetzen?" (1). Ali Riza Bey war auch mit
der Zeit mit der Erziehung von Fikret nicht zufrieden, die er
ihr geben mdchte;

Solange Ali Riza Bey dariiber dachte, verstirkten sich
die Zweifel in ihm: Es war bestimmt, Fikret wurde
falsch erzogen, Diese hifliche Tochter wiirde desto
mehr leiden, Je wmehr sie verlangt und versteht, Hitte
er sie nur als ein Midchen erzogen, das hart wie ein

Mann arbeitet und k&mpft, das gefiihllos und gedanken-
los ist (2).

Dieser Gedankenstrom zeigt uns, daB sich Ali Riza Bey auf seine
Tochter Fikret verldBt. Wir wollen jetzt sehen, was die Erzie-
hung der anderen Tochter betrifft., Die Frage, ob er seine Kin-
der 'gut' erzogen hat, vergroBert sich in Ali Riza Beys Kopf,
nachdem er gesehen hat, daB es in der Familie Krach gibt. Ali
Riza Bey beabsichtigte sich mit den Kindern und deren Erziehung
zu beschiftigen, weil die Mutter auch davon keine Ahnung hatte.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 38.
(2) Ebd., S. 38.
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Ali Riza Bey meinte immer'Es ist genug, wenn Leyla
und Necla als ehrliche Frauen aufgewachsen sind’,

Die Mafnahme war darauf beschridnkt, sie geschlossen
groBzuziehen. Es war nicht erlaubt, daB die Tdchter
soviel rausgehen, und sich nit den Tochtern aus nicht
vornehmen und bescheidenen Familien befreundeten. Er
sagte immer zu seiner Frau:'Die Schonheit ist eine
Gefahr fiir die Midchen in diesem Alter. Du muBt wach
sein'., Aber weil er Angst hatte, daB diese Beschrin-
kung eine Gegenreaktion machen kann, hatte er sie zu
Hause sehr verwdhnt. Sie waren grenzlos verwdhnt (1).

Die traditionelle Erziehmg der weiblichen Personen war vor der
Republik in einer solchen Situation., In dieser Familie hat sich
die Lage gefndert, nachdem die Tdchter erwachsen waren.

Leyla und Necla waren mit der Lebensart der Familie
nicht zufrieden; sie verlangten Abwechslung,Vergnu-
gung und viele andere Sachen.

Diese beiden TOchter waren im Vergleich zu den ande-
ren Geschwistern leichtsinnig verzirtelt und verwchnt
herangewachsen. Ali Riza Bey konnte sich mit ihren
Gedanken und Erziehung nicht so viel beschiftigen (2).

Das IIV. Kapitel im Roman zeigt uns die Auseinandersetzung in
der Familie, die ziemlich lange dauert. Dann taucht wieder die
verdnderung in Ali Riza Beys Gedanken fiber die Erziehung der
Kinder auf. "Ali Riza Beys Gedanke 'Ich habe Fikret falsch er-
zogen' hatte sich gedndert"(3).

Der Unterschied zwischen der Erziehung der Generatinnen splelt
hier auch eine Rolle. Nehmen wir ein Beispiel:

Der alte Vater wollte mit Necla und Leyla sprechen

und fing an alle seine Sorgen ihnen zu erzihlen, Wire

es doch mdglich, ihnen von sich etwas zu erzihlen!

Aber es war nicht msglich. Er wiirde es nicht schaffen
ktnnen, seine Stimme hbren zu lassen, obgleich er schrie.

(1) YAPRAK DOKUMU, s.50-51,
(2) Ebd., S. 50.
(3) Ebd., S. 53.




Die Kopfe, die nah sind, mit der Hand zu riihren, wa-
ren wie fremde Weltep die ferner als Sterne sind (1).

Eas ist auch ein Fehler, daB Hayriye Hanim ihrewm Mann bei der
Erziehung der Kinder nicht hilft oder helfen kann. Weill sie

sich nicht traute, glaubte sie ihren leichtsinnigen Téchtern.

Sie wollte alg Mutter ihnen dabei helfen, daB sie einen reichen
Mann finden kdnnen. Sie war bescheiden, aber sle war nicht schlau
genug., Sie mochte sich vielleicht der Zeit anpassen, das durfte
sie aber nicht so machen, indem sie ihre Tochter in die Gefahr
bringt. Weil sie sich fiber die Situation der Zsit nicht bewust
war, hat sie es miBverstanden, daf sich das Land und die Sitten
indern. Die Mutter hatte eine Haltung gegeniiber ihrem Mann, die
sich sténdig #ndert. Aber was dem Zusammenhalt der Familie niit-
zen kénnte, war, da die Mutter den Mann nicht alleine liefB und
ihm dabei half, denn dieses Froblem interessiert nicht nur den
Vater. Die Senkung der Moral der Tdchter Leyla und Necla zeigt
unsg, wie erfolgreich die Eltern in der Familie waren die Mit-
glieder der Familie 2zu leiten., Sie waren natiirlich nicht erfolg-
reich beli der Erziehung der Kinder.

Zusammendfassend konnen wir sagen, dafl sich die Erziehungsprin-
zip der Eltern std@ndig #ndert, Je nach dem Geschlecht und der
Lage der Kinder. Aber es ist ganz gewdhnlich, daB sich die Er-
ziehungsprinzip Zndert, weil sich die Art der Liebe der Lltern
ihren Kindern gegeniiber #ndert. "Ja, beide liebilen ihre Kinder
wahrscheinlich mit gleicher Stdrke; aber, die die ILiebesarten
unterscheiden sich leider voneinander”(Z2). Man muB noch eini-
ges iiber die Schwiegertochter hinzufiigen, um mit der Darstellung
der Erziehung der Frauen im Roman fertig zu sein.

(1) YAPRAK DOXKUMU, S. 54.
(2) Ebd., S. 65.
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"Leyla und Necla hatten sich in ihren Vermutungen nicht ge-

irrt. Ihre Schwigerin war ein intellektuelle und mutige Frau"(1).
Es ist aber einbiBchen schwer, iiber die Erziehung von Ferhunde
etwas zu sagen, denn sie kam auch aus einer anderen FPamilie mit
an eren Werten. Man muB annehmen, daB sich die Eltern nicht

klug verhalten, wenn es um die Erziehung der Kinder geht; daB
sich die Eltern nicht klug verhalten, bedeutet hier, daB die
Eltern kein bestimmtes Ziel hatten und daf die Kinder, hier

die Tochter, vom Vater anders erzogen werden als von der Mutter.
Die Eltern solliten zu einem gemeinsamen Erziehungsziel kommen,
damit die Kinder nicht irritiert werden. Zu erwdhnen wire hier
die Bildung des Vaters Ali Riza Bey; er konnte Fremdsprachen,
weshalb er eine zweite Arbeitsstelle finden konnte. Er war al-

so kein ungebildeter Mensch.

2.2.2.3. Die Erziehung der weiblichen Personen im Vergleich
zu der der minnlichen Personen im Roman

Fen kann aus den obenangegebenen Informationen feststellen,

dafl der Vater keinen Wert auf schulische XErziehung legt, denn
im Roman ist davon keine Redeg obwohl er selbst Fremdsprachen
erworben hatte und in der Firma, wo er arbeitete,Ubersetzungen
machte, damit beschiftigt war, wollte er diese Fertigkeiten

in der familie den Kindern beibringen, die keine Schule besuch-
en. Und die Tdchter werden so erzogen, dafl sie eines Tages hei-
raten und das Haus verlassen, well sie aber das Haus verlassen
werden, werden sie nur wit den oberflichlichen Kenntnissen er-
zogen. liell der Vater und die Mutter es vorher nicht bedacht
haben, konnten sie nicht erwarten, daB die Tdchter mit der Le-
bensart der Familie nicht zufrieden sein k&nnen.

(1) YAPRAK DOKOMU, s. 65.
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Das Ziel des Vaters bel der Erziehung, insbesondere der fa-
milifiren Erziehung, war es, die Tochter als gute Hausfrauen

zu erziehen und ihnen etwas Oberflichliches beizubringen.

Einen Unterschied in der Pamilie kann man also sehen; dieser
Unterschied kommt daher, daf der Vater denkt, daB die Minner
nur die finanzielle Lage der Pamilie in der Hand halten kbnnen
und daB die Tdchter die zukiinftige Hausfrauen sind. Ménnliche
Personen im Roman sind gevket und sein Vater Ali Riza Bey und
Muzaffer Bey, der Dirdctor ist. Ali Riza Bey macht natiirlich
EinfliiBe auf seinen Sohn, Sevket konnte nicht studieren, weil
er die Rolle des Vaters, des Mamilienoberhauptes, spielen muBte,
nachdem der Vater sein Amt niedergelegt hatte. Der Vater ver-
1488t sich auf Sevket, der eines Tages die Stelle des Vaters
nehmen wird., Der Leiter der Familie ist Ali Riza Bey, der feste
Grundsidtze hat, dessen Rolle in der Familie nur auf Geld an-
gewiesen ist. Und das Gliick und die Zukunft der Familie hingt
vom Geld ab, was auch auf die Erziehung der Kinder eingewirkt
hat.

Den Unterschied zwischen der Erziehung der Tdchter und des Soh-
nes kdnnen wir aus dem vorigen Zitat und den anderen Zitaten
verstehen,z.B. Jevket wollte Architekt sein, wenn seine finan-
zielle lage es erlauben wiirde. Aber wegen der Wertvorstellumgen
konnte er es nicht schaffen,er muBte der Familienoberhaupt sein.
Warum wir eine Beziehung zwischen den Wertvotstellungen und éer
finanziellen Lage gefunden haben, kommt daher, daB Ali Riza Bey
wegen seiner festen Grundsitzen d.h, strenger Wertvorstellungen
seine Arbeit verlassen hat. Xeine Tngerechtigkeit konnte er er-
tragen, wenn es eine Ungerechtigkeit gibt, dann dachte er immer
an seine Kinder, die auch in so eingr Situation sein kdnnten.
Aber er hatte nicht damit gerechnet, daB alle Menschen nicht
wie er sind, Die Wertvorstellung, die Ali Riza Bey hier fiir
wichtig halt, ist 'Ehrgefiihl!' eines Menschen. Der Grund, warum
er seine zweite Arbeitsstelle verlassen hat, besteht darin,

daf er sich selbst bezichtigt, weil der lirektor Muzaffer Bey
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eine Sekriterin in eine schlechte Lage gebracht hat, derenAr-
beitsstelle von Ali Riza Bey gefunden worden ist. Dann verl#Bt
er, Ali Riza Bey, seine Arbeitsstelle.

Was auch interessant ist, ist, daB $evket in der Arbeitsstelle
Geld gestohlen hat, wo er arbeitete. Das Ziel der Emiehung, die
Ali Riza Bey seinem Sohn geben mdchte, war also nicht verwirk-
licht worden, der Grund ist, daB gevket seine Frau Ferhunde
nicht zufrieden machen konnte, sowchl mit der Familie als auch
nit deren Werten. Er war auch schwach und nicht nach einem Mo-
dell eines traditionellen tirkischem Familienoberhauptes erzo-
gen worden., Somit verliert er alles, das Vertrauen des Vaters,
seine Frau, seine Arbeitsstelle und vieles. Im Roman steht es:

sevket war Ali Riza Beys dlterer Sohn. Er hatte seine
zwanzig vahre vollendet. Er hatte eine gute Ausbil-
dung. Er konnte insbesondere IFremdsprache. Aber er
hatte es nicht in den Schulen, die er nicht mehr als
zwel oder drei Jahre besuchte, erworben, sondern er
war es selinem Vater schuldig. Ali Riza Bey hatte

mit seinem ersten Kind beschiftigt, als ob er mit
einem Blumengarten beschiftigte, er hettie ihn nach
einem Muster in seiner Phantasiewelt als ein voll-
kommener Mensch erzogen(...) Nach Ali Riza Beys Mei-
nung sollte er noch studieren, un ein vollkommener
Mensch zu sein ().

Ali Riza Bey legte auf die Bildung und Erziehung der winnlichen
Person $evket, aber auf die der Tochter nichtviel Wert, dennochwad
ren, wie vorher erwihnt, seine Wertvorstellungen wie Ehrgefiihl
ein Hindernis Tfiir die Entwicklung seiner Kinder. Er hatte ver-
sucht Sevket sorgfiltig zu erziehen. Er hatte versucht seine
Tochter auch so zu erziehen wie gohn Sevket. Das war aber selt-
sam, denn in der Familie und auch in der Gesellschaft wurde das
nicht akzeptiert, wie die Reaktion der anderen Schwester. Dann
ist der Vater zu dem EntschlufB gekomwen, daB er Fikret falsch
erzogen hat; die Menschen, besonders die Mdnner, die sich hier
als Kandidaten fiir die Rolle '§chwlegersohn' zeigen, wollten

(1) YAPRAK DExUmMU, s. 27-28.
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nicht annehmen, daf eine Frau intelligent ist und alles weiB;
eine solche PFrau kdnnte und mSchte niemand heiraten.

2.3, 'DAS FPRAUENBIULD' IN '"BUDDENBROOKS' UND IN
'"YAPRAK DOKUMU!

Wenn man beide Romane liest, bemerkt man, daB es in beiden Ro-
manen um die Ereignisse, Gespriche und Handel ler Frauen geht.
Die Ereignisse und die Erziehung der Frauen svielen in beiden
Romanen eine grofie Rolle im Verfall der Pamilien. Wie sich die
Frauen selbst sehen und wie sle von den anderen gesehen werden,
wird weiterhin Gegenstand unserexr Untersuchung sein.

2.3.1, Das Prauenbild in 'Ruddenbrooks!
2.%.,1.1, Die weiblichen Peronen und ihr Selbstbild iwm Roman

Warum wollen wir das Frauvenbild im Rouman untersuchen? Da es
gich um einen Familienroman handelt, und nicht z.B. um einen
'Kelden-oder Abenteuerroman', nehmen Frauen und ihre wWelt und
Chraktere einen grofen Tell des VWerkes ein. Im Roman sehen wir,
daf sich die Frauen in viele RBreignisse einmischen und daB sie
viele Xreignisse beeinflufen, auRerdem sehen wir, daR die Frauen
im Roman zu Worte koumen und handeln. Die weiblichen Personen
im Text sind die TFrauen der Familie 'Buddenbrooks’', =z.B. Tony,
Tonys Mutter, GroBumutter, Tonys Freundinnen, Tonys Lehrerin,
Tonys Schwester, Tonys Kusine und die Schwiegertochter der Fa-
milie. Wir konzentrieren uns in erster Tinie auf Tonys Selbst-
bild, wie sich Tony selbst sieht. Man wuR klar machen, daB sich
Tony der Pamilie gegeniiber verpflichtet fithlt, denn sie sagt:



60

'Ich werde natiirlich einen Kaufmann heiraten', sagte
gie.'Er muB recht viel Geld haben, damit wir uns vor-
nehm einrichten konnen, das bin ich meiner Familie
und der Firma schuldig’, fligte sie ernsthaft hinzu,
'da, ihr sollt sehen, das werde ich schon machen'(1).

Wir miissen noch hinzufiigen, daB Tony nicht so bescheiden ist.
Tony hat wahrscheinlich einen Ninderwertigkeitskomplex, obwohl
8ie aus einer Kaufmannafamilie ist. Sie will alles hundertpro-
zentig haben, sie zeigt auch neidisches Verhalten. Eine Freund-
in von Tony, namens Armgard von Schilling, und andere haben ei-
nen grofBen EinfluB auf Tony, die sie in dér Pension kennenge-
lernt hatte. Tony begzeichnetsich selbst also nicht als adligen
Menschen. Hier handelt es sich um Geldadel und Blutadel, Geld-
adel kann man spiter annehmen, obwohl Blutadel mit Geburtsstinde
zu tun hat. "Diese Armgard hatte vom ersten Augenblicke an den
grilten EinfluB auf Tony gemacht, und zwar als das erste ade-
lige Mddchen, mit dem sie in Beriihrung kam, Von Schilling zu
helBen, welch ein Gliick!"(2).

Tony hatte die adligen Menschen gern, aber sie war noch dafiir,

da8 man dazu noch einen vornehmen Charakter hat, denn Tony hatte
noch eine Freundin, die zukiinftige Schwiegertochter der Familie
Buddenbrooks, sie hieB Gerda Arncldson, welche auch Einfliife

auf Tony gemacht hat. Tony war neidisch aurf Gerda, die auch

Musik konnte, was in Buddenbrooks nicht erlaubt war. "Dieses

wort 'voernehm' saR erstaunlich fest in Tony's Koépfehen, und

sie wandte es wit anerkennenden Nachdruck auf Gerda Arnoldson
en"(3). Tony legt besonders auf das Auslindische einen groBen

Wert. Ds ist moglich es mit Ausschnitten aus dem Roman zu beweisen .,

(1) BUDDENBROCKS, S. 62.
(2) ®bd., S. 60.
(3) Ebd., S. 60.
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Gerda war ein wenig apart und hatte etwas Fremdes

und Ausléndisches an sich;sie liebte es, ihr pracht-
volles rotes Haar trotz Sesemi's Einspruch etwas auf-
fallend zu frisieren, und viele fanden es'albern’,
daR sie Geige spiele~ wobei zu bemerken ist, daB 'al-
bern' einen sehr harten Ausdruck der Verurteilung
bedeutete (1).

Warum Tony Gerda bewundert, kommt darauf an, daB8 Gerda auslin-
disch aussieht. Das Auslindische ist wirklich fiir Tony wichtig.
Sie sucht sich somit andere Welten. Als sie ihren Jugendfreund
Morten, der Sohn der Schwarzkopfs, nach seinem Namen fragte,
erfuhr gie, daf er Morten hief und dieser Name hat ihr gefallen,
weil es etwas Juslédndisches hat. "Ja,mein Gott...es ist doch
hiibscher, als wenn Sie Hinz oder Kunz heiBen. Es ist etwas Be~
sonderes, etwas Ausléindisches..."(2). Sie sieht sich selbst

als nicht ganz 'vollkcmmen', da sie nicht 'adlig' ist, doch
versucht sie diesen Mangel durch besonders Wertlegen auf die
'Vornehuheit' auszugleichen. AuBerdew hat sich Tony sehr stark
an 'Bedienung' gewshnt. Sie will immer wie eine Konigin behun-
delt werden, hier zeigt sich ihr Selbstbild als Bild, das sich
auf Selbstbefriedigung bezieht. Spiter aber, nachdem sie sich
von lhrem Mann geschieden hat, #dndert sich ihr Selbsttild. Dann
sagt sie, daf sie eine Gans sei. Das IMddchen, dag sich am An-
fang zu viel zutraute, hatte sich geindert und wurde 'eine Gans'.
Tony glaubte frither, daB sie alles weifR, daf sie die Welt kennt,
und deswegen konnte sie nicht bemerken, daB sie unter Unterstiitz-
ung ihrer Zltern lebte. Aber nach der Heirat hat sie gelernt,

dafl es auf der Welt vigle Memschen gibt, deren christliche Werte,
Ehrgefiihl, Ehre usw. zu bezeifeln sind. Tony sieht sich auBer-
dem als ein 'schones Midchen' und 'Frau'., Sie sah sich friiher
als ein 'kluges !Midchen', aber dieses Bild hat sich spiter ge-

(1) BUDDENEROOKS, S. 61.
(2) Evd., S. 89,
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dndert, d.h. sie sah sich mit der Zeit als eine 'dumme Frau',

Eine andere weibliche rerson im Roman ist Klothilde Buddenbdbrook.
Sie sah sich auch etwas anders, sie hat keine Erwartungen und
auch Hoffnunzen.

Da sie keinen Silbergroschen besaB, s6 wuBte sie,
dall niemandin der weiten Welt finden wiirde, sie zu
heiraten, und mit Demut sah sie ihrer Zukunft ent-
gegen, die darin bestand, in irgendeiner kleinen
Stube eine kleine Rente zu verzehren, die ihr mich-
tiger Onkel ihr aus der Kasse irgendeiner wohltati-
gen Anstalt fir arme Mddchen aus angesehener Familie
ver: 2i:affen wiirde (1).

Sie sieht sich als eine 'hi#Bliche Frau' und ihre EFinsamkeit

ist ihre Trsstung, wir sehen in ihrer Haltung eine Kompensztion,
Durch Essen will sie ihren Fehler aufdecken, sie mischt sich
nicht in die Famnilienereignisse.

2.3.1.2. Die weiblichen Fersonen und ihr Premdbild im Roman

Was aber Tonys Fremdbild betrifft, konnen wir sagen, dafl sie
ven allen beeinfluft sein kann. Sie zeigt sich 'naiv', 'lenk-
bar', 'beeinfluBbzr' und 'kindisch'. Obwohl Ferr Griinlich sie
nur wegen Geld zer-iratet hat, glaubte sie daran, daf sie von
ihm geliebt wird. 18 sie keck ist, erfahren wir in manchen
Aussagen im Rowan, i'an kann noch sagen, daB sie hochnisig ist.
Sie beachtet ihre Verwandten nicht. Ihr Bruder Thomas sieht
sie als ein 'Kind'."'Du bist ja Kindskppf, Tony' sagte er ver-
sagt und flehend" (2).

(1) BUDDENBROOKS, S. 122.
(2) Ebd., S. 262,
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Weil Tony das Leben der anderen Leute nicht kennen wollte,
hat sie Schwierigkeiten die Menschen kennenzulernen. 2Alles in
Tonys Leben war von den Eltern geplant. Das 'planvolle Leben'
macht sie einbiBchen nervos, sie zeigt mit der Zeit eine Gegen-
reaktion gegen ihren Bruder, der die Ziigel in seinen Hiinden
h3ilt. Was auch im Rowman fiir Tony gilt, ist, daB die Frauen als
zukiinftige Hausfrauen gesehen werden. Auf Informationen, die
darauf deuten, daB eine weibliche Person studiert, kann uwan
nicht stoflen. Das Studieren wird also im Roman den Midnnern an-
gemessen gesehen,

Die Frauen interessieren sich nicht dafiir, was auf der Welt
geschieht. Wir sehen noch im Roman, daB dj Frauen sich nicht
sehr 'stark'sehen, sie lassen alles ergehen. Es ist auch mog-
lich festzustellen, daB die Frauen im Roman nur wegen Geld hei=-
raten. Lie meisten im Roman sind mit ihrew ILeben unzufrieden.
Diese Unzufriedenheit kommt wieder vom Geld her. DafR Tonys Mann
Griiniich eines Tages Bankerott macht, verursacht es, dal Tony
ihren Mann verlidfBt, obwohl sie ein Kind hat und obwohl es in
Hinsicht auf Religion verboten ist, namiich die Frau muB auch
im Ung.iilick ihrem lanne folgen miissen. Da Tony im Elternhaus im
Wohlstand lebte, sucht sie es auch in dem Haus ihres Mannes.
DaB sie diesen Wohlstand nicht finden konnte, macht sie nervos
und unzufrieden.

Gerda's Premdbild bezieht sich auf die #duBere Erscheinung. Sie
sieht einbiBchen auslindisch aus. AuBlerdem macht es einen Ein-
druck der Vornehmheit, daR sie Geige spielt. Weil die Menschen
der damaligen Zeit, insbesondere im Biurgertum, nur an das prak-
tische Leben dachten, sahen sie es iiberfliiBig, daB man Geige
spielte. Die Frauen allgewein interessierten sich nicht fiir
Kunst. Man dachte daran, daB es auf der Welt wichtigere Dinge
als das Geld gibt.

Wir konnen die Frauen im Roman in zwei Grucpen teilen: Es gibt
Frauen, die schon sind und besondere Eigenschaften haben.
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Diese Frauen sind verheiratet, z.B. Tony, Gerda, Clara, Jul-
chen Hagenstrom u.a. Es gibt auch Frauen, von denen im Roman
wenig Rede ist und die unverheiratet sind, z.B. Ida Jungmann,
Klothilde, Therese Weichbrodt. Diese Frauen bleihen aber im
Hintergrund, z.B. Klothilde spiélt keine Rolle, sie ist ein
Symbol fiir das Schweigen, das religisse Handeln, fiir die Tiich-
tigkeit usw.

Und Kothilde, die mager und Zltlich in ihrem geblithm-
ten Kattunkleide dasaR, las eine Erzdhlung, welche
den Titel trug:'Blind, taub, stumm und dennoch glick=
selig'; zwischendurch schabte sie die Biskuitreste
auf dem Tischtuche zusammen, worauf sie das Hiufchen
mit allen finf Fingern ergriff und behutsam verzehrte

(1),

Die PFrauen, die nicht verheiratet sind und nicht so schidn sind,
scheinen gliicklich zu sein. Das Schicksal dieser Frauen ist
schon am Anfang des Komans vom Autor bestimmt worden; von der
Lehrerin Therese Weichbrodt, von Xlothilde oder von Ida konnte
man nicht erwarten, daB sie eines Tages heiraten. Klothilde
zeigt sich als ein 'armes Midchen' und wird auch vom Autor so
genannt. Sesemi's Fremdbild und Selbstbild sind fast gleich,

die fiir die Erziehung von Tony eine grofRe Rolle gespielt hat.
Ihr religidses Glauben ist stark und sie 1Bt es merken und

der Autor bezeichnet sie als eine 'kleine, strafende, begeister-
te rrophetin'(2). Warum sie als 'strafend' bezeichnet wird komut
vielleicht daher, daR sie die religidse Glaube. akzeptierte und
daB sie die Frauen gestraft hat, indem sie ihnen »yZ2.B. Tony

¢ine nicht den zeitlichen Erfordernissen angepasste Erziehung
gab, und indem sie ihnen keine Erziehung gab , die sich auf
die Tatsachen der Welt und des Lebens bezog. Man wei? nicht
genau, ob Sesemi vornehm ist aber es ist klar, daB sie auf Vor-
nehwheit und vornehwe Familien einen grofen Wert legt, es macht
sie gllicklich, mit solchen Menschen zusammenzusein.

(1) BUDDENBROCKS, S. 64.
(2) Evd., 517.
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Sie geht zu Hochzeitsfesten der Familie Buddenbrooks sehr
gerne. Ihr Ausdruck 'sie gldcklich, du gutes Kend' wird ii-
berall gehdrt. Sie hatte Charaktereigenschaften wie Gering-
schédtzung und Neid. Sie hat es vielleicht auf Tony iibertragen.
Es ist zu bemerken, daB man sie, Sesemi, als eine Lehrerin be-
zeichnen kann, deren FErziehungziel viel mehr auf vornehume Ver-
halten der ilenschen bzw. der Middchen beruht. Man erzihlt im
Roman nicht, daB sie den Mddchen etwas Wissenschaftliches bei-
gebracht hat, Die konfliktfreie Erzziehung von Sesemi hinderte,
da8 Tony die Welt kennt, Tony hatte in der Fension nichts ge-
lernt, in Hinsicht auf Vorbereitung fiir die HuBere Welt, bzw.
die AuBenwelt.

Pir Gerda, die Schwiegertochter der Fawmilie Buddenbrooks, kon-
nen wir sagen, caBl sie als Kiinstler alleine geblieben war. Die
Kluft zwischen Kiinstler und Biirger sehen wir in Gerda's Posi-
tion in der Gesellschaft. Gerda ist, wie sie vorher 'albern'
genannt wurde, wirklich seltsam unter den Leuten, die nichts
von.der Kunst verstehen und es als eine unndtige Tatigkeit se-
hen, zu bezeichnen. Sie ist auBerdem fremd, auslindisch und
apart. Cbwohl Gerda reich ist, denkt sie nie an die Einstellung,
daB es unnotig ist, daf man Kiinstler wird. Sie fihrt im Sinne
der merkantelistischen Zwecke der Familie diese in einen Ver-
fall. Das Kind 'Hanno', der aus dieser Ehe 'Blirger' und 'Kiinst-
ler' stammt, lebt nicht so lange, da es keine glnstige Atmosphid-
re fir dieses Dasein finden konnte. Er war verdaummt zu Tode.

In der Zeit, in der das Bilirgertum stark ausgeprigt war, verstand
niemand von der Kunst, besonders von Musik. Musik war fiir die
Menschen eine Beschadftigung, die keine Kaufleute sind.

Die Beschiftigungen, die den lenschen dazu fiihren, gefilhlsvoll
zu sein und die materielle Welt zu vergessen und damit sich
eine innere Welt zu schaffen, waren Hindernisse fiir die Ent-
wicklung des Blirgertuums,
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2.3.2, Das Frauenbild in '"Yaprak D&kiimii!

Well dieser Roman ein tiirkischer Roman ist, unterscheidet sich
sein Inhalt iiber das Frauenbild von dem deutschen Roman 'Budden-
brooks', da es sich um eine andere Xultur handelt. Die gesell-
schaftlichen Regeln, die allgemein auf der Welt gelten und ‘ie
gesellscheftlichen Regeln, die den verschiedenen Lindern eigen
sind, spielen hier eine grofle Rolle. In diesen Werten mehmen
viele kulturriumliche Unterschiede teil.

2.3.2.1. Die weiblichen Personen und ihr Selbstbild im Roman

Die weiblichen Personen im Rouman sind die Mutter Hayriye Hanainm,
ihre T8chter Fikret, Leyla, Necla und Ayge, die Schwiegertoch-
ter Ferhunde. Zuerst wollen wir darauf eingehen, wie sich Hay-
riye Hanim sieht, da sie flir die Familie als Mutter und Erzie-
her eine grofie Rolle spielt. Hayriye Hanims Selbstbild am An-
fang des Romans zu erkennen, ist schwer, da sie sich nicht in die
Fredgnisse einmischt. Ihr Selbst taucht guf, als es in der Fa-
milie Krach gab, da Ali Riza Bey sein Amt niedergelegt hatte.
Das zeigt uns, daB Ali Riza Beys Position in der Familie auf
Geld angewiesen war nd daB Hayriye Hanims Selbstbild im Roman
zu sehen schwer ist, da sie in die Pamilie nichts Finanzielles
gebracht hat, in der alles durch Geld zu l@sen schien.

Hayriye Hanim bezeichnet sich als einen ehrlichen Menschen.
Was sie ihrem Mann sagte, als es um das Verlassen der Arbeit
ging, beweist es uns:

~Hab doch ein Einsehen, Ali Riza Bey. Ich tin deine
Frau seit recht langer Zeit. Es wird ein schindliches
Benehwen und eine Stnde, wenn du wich fiir eine un-
ehrliche Frau hiltst. Ich bin ein ehrlicher NMensch wie
du. I?h\wﬁrde es Ubersehen, wenn ich an deiner Stelle
wire (1)

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 35.
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Wir sehen hier, daB sich Ha&riye Hanim als eine ehrliche Frau
sieht. Es ist auch mdglich im Roman zu sehen, daB das Geld

fiir diese Familie auch eine grofle Rolle spielt und welche Be-
ziehung zwischen Geld und Ehrgefiihl besteht. Wenn man kein
Geld hat, verursacht es, daB man sein Ehrgefiihl verliert, dem-
entsprechend taucht hier die Bedeutung und Rolle der Erziehung
im Lehen des Menschen, in der Familie auf. Man verliert sein
Ehrgefiihl, wenn man Geld hat, weil das Geld einen iiberwiegen-
deren Wert als das Ehrgefithl hat. Manchmal gibt das Geld dem

Menschen die Kraft, die Werte der anderen llenschen zu verachten.

Aber fiir die Menschen wie Ali Riza Bey hat des Geld keinen ho-
keren VWert als die Wertvorstellungen, die den Menschen an sei-
nen eigenen Wert und Stellung sowohl in der Familie als auch
in der Gesellschaft erinnern.

Hayriye Hanim sieht sich noch als eine naive Frau. Das verste-
hen wir aus dem Roman:

Aber Hayriye Hanim konnte diesen eigentlichen Sinn
in ihrem ungeformten Kopf nicht begreifen, spriihte
von Minute zu Minute eine zunehmende Begeisterung.
-Ich habe dir wie ein Kind geglaubt, bis meine Haare
grau werden. Ich wuBte nicht und sagte, 'ein erwach-
sener und alter Mann, ausgebildet und erzogen. Er
weiBl wohl was'. Jetzt ist es genug...Wenn es eine
Sache des Ehrgefiihls ist, die Arbeit zu verlassen,
dann lass es...Aber die Kosten vermehren sich von
Zeit zu Zeit. Schau, ich verberge es nicht vor unse-
ren Kindern, die wie XEngel sind. Sie sind in eilner
Lage, in der wir sie nicht hindern konnen. VWenn meine
Kinder wegen der Armut einzelner zu fallen gebracht
werden, werde ich mich wie eine Klette an dich hing-

en. Ich werde dich sogar im Grab nicht in Ruhe lassen,

auch wenn du schon tot bist (1).

Sie sieht sich also opferbereit fiir ihre Kinder. Ihre Haltung
aber d@ndert sich mit der Zeit, natiirlich ihr Selbstbtild auch.

.

(1) YAPRAK DOKUMU, S.36.
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Am Anfang zeigt sich ihr Selbstbild nicht klarerweise, denn

sie spricht nicht so viel sowohl mit ihrem Mann als auch mit
ihren Kindern. DaB sie ihre Tdchter Leyla und Necla. vertei-
digt, kommt daher, daB sie die !iinsche, die sie nicht verwirk-
lichen konnte, wegen der Traditionen, bei ihren Tochtern ver-
wirklicken wdchte. Die Anderungen in dieser Zeit haben auf Hay-
riye Hanim einen groflen EinfluBl auf Layriye Haniu gewacht. Aber
gie verstund alles falsch., Die Parties bedeuteten fiir Hayriye
Hanim etwas anderes; sie dienen dazu, eine gute Partie zu wachen.
Diese Parties waren vom Ausland, wahrscheinlich von Frankreich
angenomnen. Das Ziel dieser Parties wurde von Hayriye Hanim
falsch verstanden. Das Land hatte angefangen moderner als frii-
her zu werden. Aber fiir eine 'unausgebildete' Frau war es sehr
schwer, es zu verstehen. Sie und viele andere lMenschen waren
gich natiirlich nicht dessen bewuBt, was auf der welt geschahDaB
man auf diesen Parties wit Midnnern spricht, sollte ein Symptom
fiir Modernisierung des Landes sein. Der Staat wurde laizistisch.
Die Werte, die auch mi't Religion zu tun haben, begannen ihren
Wert und Bedeutung 2zu verlieren. Hayriye Hanaim hatte auch an-
gefangen gegen ihren Mann zu rebellieren, wie wir in einem Zi-
tat verstehen konnen:"Ali Riza Bey begann zu zittern. Seine Frau
weigerte sich plotzlich ihn zu beachten. Dieser Hayriye Hanim
machte es Freude, ihm in jeder Gelegenheit groBles Elend zu mach-
en" {1). Diese Frau, die immer wie ihr l'ann dachte, hatte sich
gedundert. Sie ist dem Wege gefolgt, dem ihre Kinder gefolgt
sind. Weil sie auf gesellschaftliche Regeln keinen groflen Vert

legte, war es fiir sie leichter, sich zu Hindern. Mit dieser An-
derung sind auch die Xinder in die konfliktreiche Welt einge-
treten.

(1) YAPRAK pOKUMU, S. 57.
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Die Kinder, die die konfliktreiche Welt kemnnengelernt hetten,
haben sich als eine Reaktion in die konfliktreiche Welt ge-
worfen und sich von der konfliktfreien Welt befreit. Flir #lte-
re Tochter, die hdBlich ist, ist die Situation anders, denn

sie war belesen und konnte die Ereignisse und deren Folgen
durchschauen, weshalb sie in der Familie gehaB8t wurde. Sie wur-
de in der Familie vernachlidssigt. Thre H&ERlichkeit spielt hier
eine groBe Rolle. Sie filhlt sich allein zu Hause. Ihr Selbst-
bild 148t sich nicht wmerken, aber man kann sagen, daf sie vie-
les durchschauen konnte. Vas sie liber die schlechte Lage des
Hauses gesagt hat, &drgert die mutter, well sie an die anderen
bzw. hiflichen Tschter denken konnte. "Du hast kein Recht Mutti,
daB8 du das Haus in Katastrophe bringst, und uns in Not bringst,
damit du sie zufrieden selltst" (1). Aber dieses Gespriich zeigt
unsg, daB gsich Fikret wutig filhlt, der Mutter widerzustelien, was

in der dawalisen tlirkischen Gesellschaft schwer zu akzeptieren

war. Die Antwort der Mutter ist aber ein Zeichen dafiir, dafB3 sie
fiir die JiuBer:ichkeiten ist: " Die haben auch Recht...Sie wol-
len auch was Schtnes anziehen, wie die anderen Midchen...Sie
wollenauch was zum Schuiicken” (2). Fikret bemithte sich, die
Lage zu retten, nachdem es in der Pamilie zwei Gruppen gege-
ben hatte. In einer Gruppe Leyla und Necla, in der anderen Fik-
ret und Ayge. "Aber die beiden Seiten hatten nicht das gleiche
Gewicht. Well Ayse kein war, war Fikret allein. Dieses Midchen
dachte daran, $evket und Ali Riza Bey auf ihre Seite 2zu bring-
en"(%). Aber Fikret konnte auch ihrem Bruder nicht helfen, der
nicht so stark war. In dieser Situation bleiben Leyla und Nec-
la's Wiinsche iiberlegen. Fikret verlor ihre Rolle, Sie findet
den Ausweg in der Heirat mit einem ¥Witwen mit Kindern.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 51.
(2) Ebdo, So 510
(3) Evd., S. 52.
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Was Leyla und Necla's Fremdbild betrifft, wuB wan sagen, daB
sie schon sind, ihr Selbstbild beweist uns auch, daB sie sich
schon finden. Sie wirken sich auch 'verwdhnt' aus. Sie waren
sich dessen bewuBt und wollten ihre Schwester nicht beachten,
weil sie mnicht schon ist und nicht auf die Heirat Wert legt.
Fikret wuBte, dafl das Verhalten ihrer Schwester der Familie
nichts Gutes bringen kann. Leyla und Necla waren beeinflufBibar,
Sie waren sich auch dessen bewuBt, daB die Eltern ihre Wiinsche
erfiilllen muBten, weil sie sonst das Haus verlassen konnten und
die Familie in eine schlechte Lage bringen konnten., Man kann
auch sagen, dafl Leyla und Necla einbiflchen 'hochn&dsig' sind.
"Leyla und Necla gefiel die Lebensform der Familie nicht; sie
verlangten Neuigkeit, Vergniigung und vieles" (1). DaB sie fiir
das Leben im Elternhaus das Wort "Cehennem" (Holle) verwendet
haben, zeigt uns, daB sie sich andere Welten suchen.

Das Haus hieB jetzt 'Holle'. Waren sie nicht jung?
Wollten sie nicht in die Gesellschaft gehen, zu

den hoheren Gesellschaftsschichten angehoren, tanzen?
Thre Jugendzeit war fast vorbei., Was wiirden sie denn
haben? Hatte der Vater fiir sie was vorbereitet? Das
Das Haus ging wie ein zerfetztes Schiff, von Tag zu
Tag, unter. Warum gab man kein Recht, sich in solchen
Zeiten selbststidndig 2zu verhalten? Sogar war die Zeit
vorbei, wo man den Druch aufheben sollte. Wenn sie
selbststindig wiren, konnten sie eine gute Partie
machen und sich retten. Ver wiirde in dieser Zeit fra-
gen'Haben Sie eine Tochter, die heiraten will?' (2).

Aus diesem Teil ergibt sich auch, daf Leyla und Necla einbifB-
chen eifersiichtig sind, denn die Familie soll ein Ganzes sein,
mit Schwestern, Briidern und Eltern, niemand darf wan isolieren.
Aber es ist eien Tatsache, dafl sie unzufrieden sind, weil sie
sich benachteiligt fiihlen.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 50.
(2) Ebd., S. 53.
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Necla zeigt sich in ihrer Ehe auch nicht gliicklich. So wie

zu Elternhause sehr oft wiederholte, daBl sie einen Selbst-
mord begehe, schrieb sie dasselbe an die Eltern., Die AuBen-
welt war nicht so,wie sie sich vorgestellt hatte, sie war al-
so nicht konfliktfrei. Dasselbe gilt auch fiir Leyla, DafB sie
in ihrem Lehen nicht so zufrieden ist, kommt daher, dafl sie

in der AuBenwelt nicht finden konnte, was sie erwartete und
sie wurde psychisch krank. Der Arzt gab ihr den Rat, rauszu-
gehen, was verursachte, daZ sie stundenlang drauflen blieb und
das Gliick bei einem Advokaten fand. Danach hatte Ali Riza Bey
einen Schlaganfall erlebt, Als Ali Riza Bey Fikret besuchte,
sah er, daB sie auch nicht gliicklich war. Die Blitter waren
schon von dem Baum gefallen und Ali Riza Bey nimmt an, beil
Leyla 2zu wohnen, weil sie ein besseres Leben als die anderen
hatte, die aber MetriBe wurde, was des Vatera Schlganfall ver-
ursachte. Leyla war also verantwortungslos gegeniiber der Fa-
wilie. Es ist auch sehr interessant, daB8 sich lLeyla immer noch
wie ein Kind flihlt. Sie war lMitreBe eiens Advokaten, aber sie
war trotzdem abhingig von der Mutter.

Leyla's finanzielle Lage war gut. Der reiche Advokat
gab ihr monatlich einpaar Fundert Lira. Aber, weil
sie ein unerfahrenes Kind war, konnte sie mit die-
sem Geld nicht umgehen. Jetzt war ihre Mutter wie
ein SchliiBel ihres Hauses, und sie war auch eine
Gut?v§rwalterin, die fiir freie Verpflegung arbeite-
te (1).

Der Wohlstand und Reichtum kostete dieser Familie das Verlo-
rengehen der Werte, von denen sie eng abhing. Man muf sagen,
dafl es fiir viele Familien auf der Welt gilt. Die Tdchter hier
sehen die Wirklichkeit nicht, weil sie eine konfliktfreie Er-
ziehung gehabt heben, glauben sie imwer daran, daB es auf der
Welt Menschen, wie ihre Eltern gibt, die sie verteidigen kon-
nen, sie sind sich dessennidtbewut, daf die Welt und das Le-
ben 'erbarmungslos' sind.

(1) YAPRAX DOK{MU, S. 144.
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Sie bevorzugen meistens den Luxus, den sie meist nicht rich-~
tig verstehen konnen. Der Autor iibt Kritik daran, daB sie in
zwel Gruppen geteilt sind. Auf einer Seite gibt es eine Toch-
ter, die sehr bescheiden ist, auf der anderen Seite gibt ea
zwel Tdchter, die leichtsinaig und unbelesen sind. Der Autor
akzeptiert das nicht. Aus einem Zitat versteht man, daB der
Autor darauf hinweisen will, daB eine Tochtey, ein Midchen,
die beides Belesenheit und lLeichtsinnigkeit an sich hat, nicht
gefihrdet sein kann. Den Romanheld von dem Rowman $alikugu ver-
teidigend will der Autor das uns zeigen. Feride ist der Held
des Romans galikugu, des ersten Romans des Autors:

Der Autor fihlte sich gezwungen Feride, die in man-
chen Kreisen sowohl hinsichtlich ihrer Verhalten,

als auch ihres Handelns als befremdlich empfunden
wird, zu verteidigen: 'Damals wurde Heiterkeit und
Freiheit der jungen Frauen nicht akzeptiert. Ein

Paar Middchen, die die ausldondischen Schulen besucht
haben oder die im Familienkreis ausgebildet worden
sind, waren als schlechte Hausfrauen, schlechte Bilir-
gerinnen, schlechte Menschen zu sehen.,.Ich wollte
zeigen, daf men keine Angst vor Istanbuler Midchen
nnd ihrer Ausbildung, Heiterkeit, Teichtfertigkeit,
und einbifichen Freiheit haben sollte, daB solche Mad-
chen-mit der Zeit- in schwierigen Lagen sich leichter
retten kdnnen als die bescheideneren Midchen (1).

Wenn wir an unsere Romanhelden denken, z.E. Leyla uad Necls,
dann sehen wir, ZaB sie nicht in Istanbul aufgewachsen sind.
Wegen der Arbeit ikres Vaters waren sie lange Zeit in Anato-
lien und dann in Istanbul gewesen. Die Traditionen und Werte
in einer GrofBstadt und in Anatolien unterscheiden sich natiir-
lich voneinender. Was der Autor allgewein in seinen lierken ge-
ben will, stellen wir in einem Zitat heraus:

(1) ONERTOY, S. 21.
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Sowie Resat Nuri in seinen Romanen die Stellung

der Miadchen und cder Frauen in der Gesellschaft zu
hestimmen versuchte, hat'er einen grofen Wert dar-
auf gelegt, daf die Frauen eine wichtige Rolle fiir
das Gliick und Dauerhaftigkeit der Ehe spielen (1).

Die Rolle der Trauen fiir das Glick und Dauverhaftigieit der Zhe
muBl eine enge Beziehung zur deren Frziehung haben. Diese Er-
ziehung kann sowohl im Sinne der Ausbilding als auch der Er-
ziehung gedacht werden,

2.3.,2.2. Die weiblichen Personen und ihr Fremdbild im Roman

Man muB wven lLayriye Hanims Prewmdbild sprechen. Ali Riza Bey
sieht seine Frau Hayriye Hanim als eine sehr bescheidene Frau
Der souverine Autoer sagt, daB Hayriye Hanim eine bescheidene
Frau ist: "Seine Frau war zum Gliick eine bescheidene und naive
Frau. Obwohl man sie zum zwanzig Jahre zidhlte, war sie wohl
finf und zwanzig" (2). Sie war dennoch eine Frau, die keine
Beziehung zur AuSenwelt hatte. Als der Sohn sevket, der Sohn
von Ali Riza Bey, die Aufnahmepriifung fiir eine Arbeitsstelle
bestand, gab es zu Hiuse eine Feier und die Teilnahme seinep
Frau an dieser Feier hatte Ali Riza Bey bewundert. "Seine T5ch-
ter, sogar seine liebe ¥Frau, die ansonsten ohne einen wich-
tigeren Grund nicht mal in den Garten ging, rannte auf die
StraBe, um ihn zu empfangen "(3).

All Riza Bey sieht aber die Verinderung in dem Verhalten sei-
ner Frau. Das Fremdbild kann sich also wit der Zeit im Zusamn-
enhang wit dem Selbstbild Fndern. Hayriye Hanim hatte dann ei-

(1) ONERTOY, S.21.
(2) YADRAK DOKUMU, 5. 12,
(3) Ebd., S. 26.
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ne agressive Haltung gehabt. Das kinnen wir mit einer Textstelle
argumentieren: "Die Frau ging in die Kiiche, indem sie mit lau-
ter Stimme weinte. Ali Rlza Bey war in seiner Stelle stehenge-
blieben. Seine Frau, die seit vielen Jahren sanft wie ein LHmm-
chen war, hatte schlieBlich angefangen zu rebellieren" (1).
Hayriye Hanim, die frither mit ihrer Besgheidenheit bekannt war,
hatte angefangen, agressives Verhalten zu zeigen. AuBerdem zeigt
sie sich in der Familie als eine Frau, die schwach ist. Sie
konnte sich nicht in der Familie durchsetzen. Wer stark war,

war sie an dessen Seite, Das zeigt uns die Schwdche Hayriye Ha-
nins, Sie zeigt dennoch ihren Charakter nicht so eindeutig.

Da8 sie sich gegeniiber der dlteren haBlichen Tochter Fikret
nicht gut verhalt,'ist ein Zeichen dafiir, daB sie einen groBen
Wert auf Schonheit und luxuridses Leben gelegt hat, weil sie
imuer die schtnen und verwdhnten Tdchter Leyla und Necla unter-
stiitzen wollte, Sie war nicht gut ausgebildet, von ihrer Aus-
bildung ist im Roman keine Rede, aber daB sie die Verinderung-
en , Verdnderung im Sinne der Entstehung der Parties und Ein-
ladungen zu Hause, oder den Grund dieser Anderungen ihren T&ch-
tern falsch beigebracht hat, wird im Roman bemerkt.

Im Roman sehen wir ganz klar, wie lLeyla, eine der schonen Tdch-
ter, den Wert 'Ehrgefiihl' verloren hat und in der Gesellschaft
gesehen wird und vom Autor bewertet wird. Solche Frauen, wie
Leyla, haben keine Stellung und Wert in der tiirkischen Gesell-
schaft. Auch wenn sie den Mann heiraten will und ein neues Le-
ben flihren will, 148t man sie nicht in Ruhe, man hat immer Zwei~
fel daran, daB sie die anderen Minner verfitlhren kann und die
Familien zusammenbrechen kann, besonders in der damaligen Zeit.
Diese Frauen haben im Bezug auf Tugend und Ehre ein 'negatives'
Fremdbild.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 36.
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Die Personen Leyla und Necla hatten ein negatives Fremdbild

in der Familie. Was der Vater denkt , kiénnen wir zu Worte bring-
en:

Die heutigen Jungen ktnnten die Seelenschénheit von
Fikret nicht verstehen. Aber Leyla und Necla wiirden
sich sowieso dank ihren sch®nen Gesichtern verkaufen.
Die Hauptsache war aber, daB man diese schwachen und
leichtsinnigen Kinder, wie jeder junge liensch, vor
unvorhersehbaren Gefahren bewahrt‘(1§.

Leyla und Necla werden vom Vater als 'leichtsinnig' bezeichnet.
Ferhunde, die die Schwiegertochter der Familie war und dann

das Haus verlieB, spielt eine grcBe Rolle in der Moralsenkung
der Familie. Moralsenkung hier ist als ein Verlust an Werte,
die in der Gesellschaft sowohl fiir Minner als auch fiir Frauen
gelten, zu verstehen. Weil Ali Riza Bey und seine Frau diese
Schwiegertochter als eine ehrliche Frau gehalten haben, die
aber mit dem Sohn Sevket Kontakt hatte, obwohl sie verheiratet
war, konnten sie nicht vermuteh, was sie in die Familie bringen
kann. Nachdem sie in die Familie von Ali Riza Bey eingetreten
war, hatte sie ihre Unzufriedenheit mit dem Leben bei Sevkets
Eltern gezeigt. PFerhunde war hochnisig, leichtsinnig und sehr
verwthnt, und daB sie auf Ehe keinen Wert gelegt . hat, erfahren
wir, die fiir $evkets Familie sehr wichtig war. Hier taucht auf
der schwache Charakter von jSevket. Weil Ferhunde eine andere
Erziehung hatte, d.h. sie war eine Perscn mit offenen Gedanken,
wollte sie das Haus und die Personen im Haus verindern, wobeil
sie einbifichen Erfolg hatte.

Die dltere Tochter der Familie Fikret hatte ein positives Bild
nur auf den Vater., Sie war nicht schon aber bescheiden und in-~
telligent. Wegen ihrer Intelligenz hat sie immer Schwierigkei-
ten gehabt, sowohl in der Familie als auch in der Gecellschaft.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 39.
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Die Prauen, die die intelligent sind, werden meistens in der
Gesellschaft nicht fiir gute Hausfrauen gehalten. Es gibt ein
Vorurteil, daé die Frauen einbifchen naiv sein sollten, damit
sie die schlechten Ereignisse in der Familie aushalten kdnnen.
Fikret war belesen und vom Vater sorgfiltiger als die anderen
Tochter erzogen. Die griBte Sorge Ali Riza Beys war es, seine
Kinder gut zu erziehen, bzw., nach einem Modell in seinem Kopf,
der Mensch, der volkomuen sein so0ll, war sein Ziel. Bel Fikrets
Erziehung soll der Vater auch damit gerechnet haben, daB Fikret
andere Eigenschaften haben sollte, daumit sie eine Stellung in
der Familie und in der Gesellschaft haben kann, weil sie nicht
schén war, Ihre Intelligenz konnte dazu n'itzen, die Familie zu
retten, aber sie war alleine und finanzielle lage der Familie
war auch sehr schlecht., Fikrets Seelenschinheit wurde auch nicht
von den aunderen akzepntiert. Fikret hatte eine Seelenschidnheit,
sodaR es alle ihre Fehler decken kidnnte. Die Bedeutung der See-
lenschonheit eines Menschen kann wman aber nicht von allen Ieu-
ten verstanden werden, die HuBere Erscheinung wird wichtiger
gehalten. Ali Riza Bey glaubte, daB alle Menschen wie er sind,
daB alle Menschen auf die Seelenschdnheit Wert legen, was aber
nicht stimmte, ein Fleckchken iwm Auge kdnnte keine Rolle fir

die Ehe spielen. Dies kinnte die Dauerhaftigkeit und das Gliick
der Ehe nicht hindern. Die AuBere Erscheinung wiirde, so dachte
Ali Riza Bey, nicht auf ein gliickliches Ieben deuten. Man muf
kier auch vor Auge halten, daR e¢s ¢in Vorurteil gibt, daf die
schdnen Frauen nicht klug sind, 'wer schom ist, ist duum'.

Weil Fikret bemerkt hatte, daB ihr Vater seine Rolle in der Fa-
milie verloren hatte, verlor sie ihr Vertrauen auf ihren Vater,
sie entfremdete sich vom Vater:

Ali Riza Bey filhlte eine seltsawme Entfernung und
Kdlte in FikretsVerhalten., Das Kind erlebte was Un-
verstidndliches. Sie wollte nicht mehr dem Vater mahe
sein, sie lieB merken, daB sie sich auf ihn nicht
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mehr verlieB, wie frilher. Aber 21i Rize Bey erwar-
tete in diesen bekimmerlichen Tagen vieles von die-
sem netten und bescheidenen Kind (1).

Seine Frau war auch sehr leicht beeinfluBbar, was die Familie
zu einem Verfall gefihrt hatte. Ali Riza Bey erstaunte, daB
seine Frau sich gefindert hatte. Warum sich seine Frau #nderte,
sieht Ali Rrza Bey darin, daB sie die Kinder sehr liebte und
daB seine Frau nalv ist.

Man miizte den Grund dieser Verinderungen in der stin-
digen Beschdftigung mit den Kindern suchen. Sie war
sowieso eine gedmkenlose und naive Frau. Ihr Kopfchen
erlaubte es nicht in die Zukunft hineinzusehen, und
sie hatte sich nur wit ihren Gefilhlen verhalten, mit
den miltterlichen Gefiihlen, die es auf keinen Fall ge-
statteten,da ihre Kinder weinten (2).

Hayriye Hanim versuchte ihre Kinder danach erziehen, wie sie
erzogen worden ist, sie wollte ihrem Tochtern die Werte bei-
bringen, die in der CGesellschaft den Frauen, d.h, den Midchen
angemessen gesehen werden. Hayriye Hanim hat auch wmit der Zeit
ein negatives Bild auf Ali Riza Bey. Hayriye Hanime Selbst-und
Fremdbild &nderte sich also mit der Zeit, was man auch in ei-
nem Land mit Verinderungen erwarten konnte.

(1) YAPRAK DOKUMU, S. 47.
(2) Ebd., S. 65,
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2.4, DIE RELATION DER ERZIEHUNG DER FRAUEN ZUM VERFALL DER
FAMILIEN IN BEIDEN ROMANEN

2.4.1, Die Rolle der Erziehung der Frauen im Verfall der Familie
im Roman 'Buddenbrooks'

Es stellt sich spontan heraus, daB die Erziehung fiir alle Leu-
te eine groBe Rolle spielt. Die Erziehung, die einem Menschem
beigemessen wird, bezieht sich auf das Alter, Geschlecht, Fa-
milienstand usw. Warum ist die Erziehung wichtig filr einen Men-
schen? Was sollite die Erziehung dem Menschen geben?

Wir wollen die Definition der 'Erziehung' in einem Wdrterbuch
nehmen, sie wird so definiert: "Planmdfige und zielvolle Ein-
wirkung auf Jjunge lMenschen, um sie mit 211 ihren Fihigkeiten
und Kridften geistig, cherakterl. u, kbrperl. 2zu formen u. ihr
Verhalten mit den Forderungen der Gesellschaft in Einklang zu
bringen" (1). Die Forderungen der Gesellschaft spielen fiir alle
Menschen und in jeder Epoche eine wichtige Rolle. Die Familie
im Roman 'Buddenbrooks' erlebt einen Verfall, der verschiedene
Grinde und Hintergriinde hat. Es hat Griinde, wie soziale Griinde,
familidre Griinde, die Probleme, die aus Problemen der Erziehung
kommen.

Als Krziehung der Frauem kOnnen wir in erster Linie die Erzie-
hung von Tony behandeln und fesstellen, ob es fragwirdige Punk-
te in ihrer Erziehung gibt. Wie wir in den vorigen Kapiteln
erwdhnt haben,ist die Familie 'Buddenbrooks' eine Kaufmanns-
familie, also eine angesehene Familie, die Ziele hat, um die
¥inder zu erziehen, wie alle Familien in der Gesellschaft., Wie
kann die Erziehung einer Person mit dem Verfall einer Familie
zusamuenhdngen? Um diese IFrage beantworten zu kdnnen, miissen
wir feststellen, welche Erziehung die Frauen gehabt heben, und
wir konzentrieren uns auf Tonys Erziehung.

(1) D.T.V. Worterbuch der Deutschen Sprache, Deutscher Taschen-
buch Verlag, Minchen, 1978, S. 274,
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Wenn wir an Tony denken, sehen wir, daB sie eine Erziehung
gehabt hat, die man damals akzeptierte. Der Grund ihrer Er-
ziehung beruhte auf den gesellschaftlichen Regeln, wie eine
tiichtige Frau zu sein, beten und arbeiten u.d. Mit ihren PFi-
higkeiten und Fertigkeiten hatte wman aber nicht gerechnet.

Mit der Erziehung meinte man meistens, dem Kinde die Verte
beizubringen, die man brucht, wenn man heiratet. Auf k%iinst-
lerische Pdhigkeiten, intelligenten Kopf dJder Frauen legte

wman keinen Wert. Was wollte die Gesellschaft damals? Man leg-
te auf Vornehmheit einen groBen Wert, die Frau wurde wie eine
Schnucksache betrachtet, sowohl von den Minnern als auch von
den Frauen selbst, die in die Heirat Geld mit sich gebracht.
Tony war sehr verwohnt, weil ees in der Familie viele Personen
gab, die sich wmit ihr beschidftigten. Tony war die Tochter ei-
ner Kaufmannsfamilie, aber sie sie wuBRte wahrscheinlich nicht,
was die Kaufleute tun, denn sie besch&ftigte sich nicht damit.
Sie konnte auch sehr leicht beeinfluBt werden, sie kounte nicht
selbst mal eine Entscheidung treffen. Das wiirde den gesellsch-
aftlichen Erfordernissen der damaligen Zeit und Gesellschaft
nicht entsprechen. Sie sollte einen Mann, den sie nicht lieb-
te, heiraten, weil die Familie es so wollte. Well in der Fami-
lie alle ihre VWinsche erfiillt worden sind, im Sinne von mate-
riellen Sachen, dannoch weil sie eine 'konfliktfreie Erziehung!
hatte, glaubte sie daran, daB es auch in der AuBenwelt so sein
wird., Sie wuBte nicht, daf es Leute gibt, die fiir das Geld alles
machen konnen. Da sie keine Ahnung von den Geschidften hatte,
konnte man nicht von ibhr erwarten, daB sie ihrem Bruder hilft.
Das wirde auch in der Gesellschaft nicht akzeptiert. Wegen ih-
rer Naivitit und VerwtShntheit glaubte sie allen Leuten. Sie

hat einen Geldverlust verursacht, well sie zweimal geheiratet
hat., Die Eltern und die GroBSeltern hatten nicht damit gerech-
net, daB die Werte, die sie Tony heibringen wollten,sich Andern
konnten, denn das Birgertum, das u.a. aus Kaufmannsfamilien
entsteht, muBte eines Tages manche Y“erte verlieren, nicht nur Ei-
fersucht, Fleif geniigte dieser Familie, besonders nachdem der
Spdtling 'Hanno' in die Familie eingetreten war und andere In-
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tereséen als die anderen Familienmitglieder gezeigt hatte,
brauchte man eine andere Erziehungsmethode, denn die Perso-

nen wie Hanno zeigten einen Wunsch wie 'Todessehnsucht', weil
sie sich in der Familie vernachlissigt fiihlten. AuBerdem hatten
die religitsen VWerte in der Familie angefangen ihre Bedeutung
zu verlieren, Das kam vielleicht daher, daB die Kunst einen
Wert in der Familie 2zu haben begann. Wenn die Religion vor-
schreibt, wie wir im Roman sehen, daB man 'arbeiten und beten'
soll, dann darf man nicht sich mit der Kunst beschidftigen, denn
die Kunst ist die Beschéftigung der Menschen, die nichts zu tun
haben, so wird die Kunst im Roman betrachtet. Nehmen wir Gerda
Arnoldson als ein Beispiel dafiir:sie war anders erzogen in ih-
rer Familie, also nach ihren FPghigkeiten war sie erzogen, was
aber fiir eine Familie aus Biirgertum nicht nutzenbringend ist.
Sie war musikalisch begabt und spielte Geige, was sie auch ih-
rem Sohn 'Henno' beizubringen versuchte., Mit der Ankunft die-
ser Gerda in die Familie 'Buddentrooks' hat die Familie begonn-
en, ihren eigenen Geist zu verlieren. Da fidngt der Verfall an,
der sich nicht nur negativ auswirkt., Aber der Verfall ist hier
im Sinne des merkantelistischen Ideals, d.h. Reschiédftigungen,
die meistens nicht ausschlieBlich dem Gelderwerb dienen, man
kann hier den Ausdruck 'brotlose Kinste' verwenden, um diesen
Ausdruck handelt es sich im Roman. Die Verdnderungen in den
Wertvorstellungen erfordern es. Die Erziehung hat auch hier
eine enge Beziehung zu den Wertvorstellungen. Man mufl in der
Familie 'Buddenbrooks' neue Ziele feststellen filir die Tersonen,
die kiinstlerische Neigungen haben, das war sowohl fiir den Zu-
sammenhalt der Familie als auch fiir die Erziehung der Kinder
ndtlg, was wan aber nicht verwirklichen konnte.

Und Klothilde wurde auch isolliert, sie war einsam geblielen,
deren Erziehung sich auf religitse Werte bezogen war, weshalb
sie in ein Kloster ging. In den vorigen Kapiteln hatten wir er=-
wdhnt, daB der Konsul auf die Fremdsprachen keinen Wert legte.
Was man hier noch kritisieren kann , ist die Middchenpension der
Frau Sesemi Weichbrodt. Sie hatte Tony nur Oberfldchliches bei-
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gebracht. Diese Erziehung beruhte auf Konkurenz zwischen den
VMddchen verschiedener vornehmer Familien., Tony hatte einen
schwachen Charakter, sie konnte sich nicht in der Familie durch-
setzen, sie konnte ihren Eltern und ihrem Bruder nicht wider-
stehen, besondersbei dem Entschluf fiir ihre Heirat. Tony dach-
te nur an die Vornehmheit und den Luxus. Sie schwirmte z.B.

fiir Schlafricke, die aber ihr nicht das Glick bringen konnten,
Man muf8 noch sagen, daB Tony in ihrem spHteren Leben die Ge-
danken Mortens vertritt. Sie hatte angefangen, auf Religion
keinen Wert zu legen., Diese Familie, die auf das Religidse

das Finanzielle groBen Wert legte, verlor ihren Inhalt und

wird zu einem Verfall gefiihrt, nachdem Thomas gestorben wa .

Die Eltern von Tony beschéftigten sich nicht so viel mit Tonys
Erziehung, sie dachten nur daran, daB man ihr Kenntnisse bei-
bringen sollte, die sie fiir ihre Heirat gebrauchte. DaB es ei-
ne konfliktreiche AuBenwelt gibt, wuBte sie nicht und sie war
gich nicht bewuBt, daB es lLeute wmit verschiedenen Absichten

und Ansichten gibt, wie Herr Griinnlich, Kesselmeyer, die Eltern
waren sich auch nicht bewuBt, daf die anderen Meinungen Tony
beeinflufien kounten., Man kann sagen, daB Tonys konfliktfreie
Erziehung den Erforderdernissen der Zeit entsprach, aber das
ist nur im Sinne vom Blirgertum gemeint. Toys Erziehung war nach
den geseilschaftlichen Bedlirfnissen des Biirgertums, gerichtet.
Und man wuBte nicht, ob dieses Blrgertum unlergehen kann oder
nicht. Nachdem das Blirgertum unterzugehen begonnen hatte, =z.E.
nachdem die Wertvorstellungen iiber Kunst, btzw. die Gliltigkeit
der Kunst in der merkantelistischen Gesellschaft, sich zu %n-
dern begonnen hatten, verlor Tonys Lrziehung an Bedeutung, d.h.
sie hatte Schwierigkeiten mit dem Auskommen mit anderen Mensch-
en, sie konnte dem Bruder widerstehen, das zeigt uns, daB sie
sich geindert hatte, aber diesmal hette sie Schwierigkeiten mit
ihrer Familie, mit den Werten.,Wir sehen noch, daB Gotholds T&ch-
ter Tony als eine seltsame Frau sehen, well sie. zweimal ge=
heiratet hatte und weil sie sich durch ihre Schdnheit und an-
dere Lebensart zeigen konnte, Im Sinne des Verlustes der merkan-
telisischen Merkmale und der VWerte mit der Krziehung zusammen-
hingend geht die Familie 'Budlenbrooks'-und das Blrgertum-unter.
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2.4,2, Die Rolle der Erziehung der Frauen im Verfall der Pamilie
im Roman 'Yaprak Dokiimii'

Auch In diesem Kapitel wollen wir untersuchen, ob die Erzieh-
ung der im Roman handelnden weiblichen Personen im Verfall

der Familie eine Rolle gespielt hat oder nicht. Im vorigen Ka-
pitel haben wir versucht zu beweisen, daB die Erziehung der
Frauen mit dem Verfall einer Familie zusammenhingen %ann. Die
Erziehung spielt ja eine groBe Rolle fiir die Menschen., Sie

kann einen Menschen sowohl zu einem schlechten Zustand als auch
zu einem guten Zustand filhren, Ich finde die Erziehung der weib-
lichen Personen sehr wichtig, besonders in Hinsicht auf Glick
und Zusammenhalt der Familie, die der Kern der Gesellschaft ist.
"Die Frau als Mutter spiel besonders in der tiirkischen Gesell-
schaft eine groBe Rolle, Die Miitter beschiftgen sich mit ih-
ren Kindern, weil es gesellschaftlich bedingt ist, sie muB sich
deshaldb iber einige Informationen verfiigen, dle sich auf die
Erziehung der Kinder beziehen. Die XKinder sind meist abhingig
von ihrer Mutter, sie wenden sich an die Mutter, wenn sie Prob-
leme haben. Wenn sich die Mutter nicht mit den Kindern beschif-
tigt, nicht nur bei meteriellen, physioclogischen Froblemen,
auch bei psychologischen Problemen nicht behilflich sein kann,
dann bringtes viele Schwierigkeiten mit sich in die Familie,
die Mutter sollte also etwas von der Psychologie der Kinder
verstehen, wie Hayriye Hanim in unserem Roman. Obwohl ihre
Tochter den falschen VWeg gewdhlt haben, konnte sie sie nicht
hindern, sie verstand z.B. auch von 'Pubertit’' nichts, daR
manche Neigungen bei den Jungen mit der Zeit sich #@ndern konn-
en, wie bei ihren Tdchtern Teyla und Necla, muBte sie wissen.
Aber sie ist dem Wege ihrer Tochter gefolgt, obwohl es falsch
war, und sie hat dadurch den Verfall beeinfluBt. Sie muBte
einige iMaBnahmen treffen und die Probleme der Tdchter dem Va-
ter erzihlen.

Denken wir an unsere weibliche Person lLeyla, sie wurde nsychisch
krank, und der Arzt empfahl ihr rauszugehen, um sich zu heilen
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hat Leyla das getan, aber sie hat dabei die Wertvorstellungen
der damaligen Zeit iiberschritten., Dieses {iberschreiten der
Wertvorstellungen aber hat sicher mit sich einiges mitgebracht.
Die Gesellschaft hat begonnen, Toleranz gegeniiber solchen Fdllen
zZu zeigen. Das kann man als eine Entwicklung in einer Gesell-
schaft, in der solche Werte sehr wichtig waren, bezeichnen.

Von einem Verfall ist doch die Rede. Diese Verinderungen haben
eine negative Seite, weill eine Fawmilie zerstort worden ist;
eine positive Seite, weil die strengen Wertvorstellungen in
der Gesellschaft ihren Wert verloren haben, besser gesagt weil
die Gesellschaft toleranter zu sein begonnen hat, das zeigtden
Menschen, die die Vertvorstellungen fiir wichtig halten, daB
gich solche Verte mit der Zeit Andern konnen.

In diesem Verfall spielen die Mutter Hayriye Hanim, die nicht

so gut erzogen war, und auch ihre Tdchter, wie Leyla und Necla,
eine groBe Rolle. Wenn Pikret das Haus nicht verlassen und nicht
geheiratet hitte, so ktunte das Schicksal der Familie anders
sein, Die Wertvorstellungen kdnnten von ihr weitergefiihrt wer-
den, so spielt sie eine Rolle im Verfall, DaB sie leicht nach-
geben yonnte, verursachte, daB der Vater alleine blieb und seine
Rolle in der Pamilie verlor. Fikrets Erziehung war nicht schlecht
aber sie hatte alles nur von den Bilichern gelernt. Wie wir uns

an die Definition der Erziehung erinnern konnen, mull man das
Verhalten der jungen mit den Forderungen der Gesellschaft in
Einklang bringenias die Mutter gewacht hat, ist also falsch,

sie verursachte, daB Leyla und Neclas Verhalten nicht den ge-
sellschaftlichen Erfordernissen entsprechen., Eine Mitresse zu
sein wird in der Gesellschaft nicht positiv bewertet. Deswegen
gibt es hier eine Dekadenz der Moral, leyla die Jjetut als Ehe-
brecherin auftaucht, wird spiter auch manche Probleme haben,

das kann man vorhersehen, Der Titel des Romans 'Blitterfall!
(Yaprak Dokiimii) bezieht sich auf die Ereignisse, die die Xinder
verursacht haben. DaB die Kinder dieses Elternhaus verlassen

ist nicht nur deswegen, weil sie heiraten; BlAtterfall sieht

man im Herbst, der Baum verliert seine Blitter, wie die Familie
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die Kinder verliert. Die Familie ist hier einem Baum gleich-
gesetzt, Man darf hier nicht nur die Mutter bezichtigen, aber
es zeigt sich als ein Fehler der Mutter, daB sie sich nicht

mit den geistigen und korperlichen Fihigkeiten beschiftigte.

So ist dieses Mddchen, das gut erzogen war, auch ein vom Baum
fallendes Blatt. DaR Fikret sehr an festen Grundsitzen, die

der Vater akzeptierte, hing, und da die anderen Tdchter ganz
verschiedene Wertvorstellungen sich zu eigen machen wollten,
zeigt uns, daB es keine stabile Erziehung gab, was auch zum
griften Teil im Verfall der Familie teil hatte. Auch ein im
Verfall der Familie eine grofle Rolle spielender Faktor ist, daf
sich die Familienmitglieder sich gegenseitig nicht verstehen
konnten., Cbwohl der Vater an die Tdchter an ihre Stellung in
der Geselschaft dachte, dachten seine Tdchter nur an sich selbst.
Die finanzielle Lage der Familie hielten sie nicht fir wichtig.
Aber das Geld und Umgang mit Celd snielt eine groBe Rolle, be-
sonders bei der Frziehung der Kinder. Die Miitter kunnen die
Téchter leichter beeinflufen als der Vater. Deswegen 1ist die
Last der Erziehung der Kinder oder der Todchter auf die Schul-
tern der Mutter geladen, die Mutter ist also verantwortlich fir
die besonders familifdre Frziehung der Kinder, weil das auch
gesellschaftlich bedingt ist, Die Erziehung, die Hayriye Hanim
ihren Kindern, bzw. Tochtern gegeben hat, beruhte auf einem
Jagd eines reichen Mannes. Das Gliick, Tiebe, Versténdnis, Ver-
trauen, und andere Eigenschaften, die fiir eine Fhe wichtiger.
sind als das Geld, wurden von Hayriye Fanim nicht ernst genom-
men, sie glaubte, daB das Geld und ein reicher Mann fiir die
Heirat genug sei., Auf der Welt gibt es Dinge, die mehr wert
sind als das Geld, das nur ein Mittel filir die Erfiillung der
Viinsche der Menschen ist.




3. VERGLEICHSPUNKTE IN ‘'BUDDENBROOKS' UND 'YAPRAK DOKUMU!

3.1. KONTRASTE IN BEIDEN ROMANEN

3.7, 'ITnhaltliche Xontraste'in beiden
Romanen

3.1.1.1. Kontraste in Hinsicht auf die Erziehung der Frauen
Einen Unterschied, d.h., einen Kontrast, sehen wir schon in der

schulischen Frziehung der Frauen, hier besonders der Tochter,
in 'Buddenbrooks' und 'Yaprak Dokiimii',

Aus dem Roman 'Buddenbrooks’ stellt sich heraus, wie wir vor-
her gesehen haben, daB Tony , auf die und deren Frziehung ich
mich besonders konzentrieren wollte, eine schulische Erziehung
gehabt hat, d.h, daB sie die Midchenvension besucht hat. Gerda
Arnoldson, die Schwiegertochter der Familie 'Buddenbrooks!',
hat auch dieselbe Pension, die damals Mode war, besucht, Was
man in der Pension gelernt hat, bezieht sich auf Vornehmheit,
auf des Leben der vornehmen Leute, Weil diese Familie eine Kauf-
mannsfamilie war, war das Geld in dieser Familie sehr wichtig
und man konnte nicht erwarten, daf eine Tochter einer solchen
?amilie in eine einfache Schule geht. Das wiirde dem Ansehen
der Yamilie nicht entsprechen. Sowohl in der Schule als auch
in der Familie wurde Tony danach erzogen, um den Glanz und die
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Pracht der Familie zu bewahren. Auch in der Schule snielte
es eine Rolle, immer an die Heirat mit einem reichen Mann
zu denken.

In 'Yaprak Dokiimii' ist von der schulischen Erziehung der weib-
lichen Personen keine Rede, Es ist bemerkenswert, daf die weib-
lichen Personen weder studieren wollen noch es bereut haben,
nicht studiert zu haben,Wir haben in den vorigen Kapiteln ge-
zeigt, daR® nur Jevket studieren und ein groBer Mann sein woll~-
te, Was auch wichtig ist, ist, daB die Mutter keinen Wert auf
die schulische Erziehung legt, sie sollte aber es umgekehTrt
machen, weil die Kinder, die in der Familie erzogen werden
keine Ahnung von der Erziehung hatten. Diese Kinder hatten nur
die konfliktfreie Welt kennengelernt, und als sie die AuBen-

welt, die konfliktreich ist, kennenzulernen begannen, waren

sie schon in einem Abgrund, d.h., sie hatten die Wertvorstellung-
en, die filir die damalige Gesellschaft sehr wichtig waren, iiber-
schritten. Man muB noch erwdhnen, da8 es nicht so gut ist, die
Kinder zu verwdhnen, diese Verw8lmtheit kommt natiirlid von der
Liebe der Eltern den Kindern gegeniiber, aber trotzdem mufl man
dem Kind erkliren, was fiir Leute, was filir eine Welt es aufler-
halb des Hauses gibt. Hayriye Hanim, die Mutter vam Fikret, Ley-
la und Necla, hatte nur die Verwshntheit den Kindern beige-
bracht, was nicht richtig war.

Verwdhntheit in der Frziehung der weiblichen Personen in bei-
den Romanen ist zu beobachten. In beiden Romanen fihrt die-

seg Verwohntsein der weiblichen Personen, diese letzendlich
ins Tmgliick, denn sie sehen nicht die Wirklichkeit, d.h. Rea-
litdt, sondern trachten danach ihre #ibersteigerten, der finan-

ziellen Situation der Familie nicht mehr angemessenen Wiinsche
erfiillt zu bekommen,

Wdhrend sich die familidre Erziehung der weiblichen Personen
in 'Buddenbrooks' auf Vornehumheit, Bewahrung des Glanzes der
Pamilie, Beten und Arbeiten, Tiichtigsein bezieht, bezieht sich
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sonen, nicht die anderen Beschiftigungen haben, z.B. Musik

oder Theater, Man wollte auch Chfistian, der fiir Theater be-
gabt war, diese Eigenschaften beibringen. Wir sehen noch, daR
Thomas und Christian Lehrer hatten, die sich auch wmit ihnen
beschdftigten, aber den Unterricht zu einem lustigen Unterricht
gebracht haben. Hanno, der Sohn von Thomas, zeigte auch musi-
kalische Neigungen. Seine Mutter, die auch wusikalisch begabt
war, machte auf Hanno einen grofen EinfluB, sie wollte ihm ei-
ne Erziehung, die sich auf Musik bezieht, geben. In der Fami-
lie, in der fir Kunst kein Platz eingeriumt worden war, trug
Musik auch keine DBedeutung. Hanno nahm zu Hause Privatunterricht
um mit den Klassenfreunden in Mathematik Schritt halten zu kbn-
nen.,

In 'Yaprak Dokiimii' legt der Vater einen grofen Wert auf Jev-
ketes Erziehung, der einzige Sohn der Familie, Er sieht ihn

als ein Erbfilhrer der PFamilie. Aber $evkets Erziehung war auch
konflikfrei, Er war vom Vater konfliktfrei erzogen. Er konnte
an die Liebe einer verwitweten Frau glauben und kam ins Ge-
fdngnis, weil er die Wiinsche seiner Frau nicht erfiillen konnte.
das zeigt uns, da3 Jevket einen schwachen Charakter hatte. Die
mdnnlichen Personen in 'Buddenbrooks' hatten keine konflikt-
freie Erziehung. Sie konnten die Welt und die Menschen kennen,
Hannos Erziehung war nicht so konfliktreich wie die von Tho-
mas und Christian., Deshalb hatte er Schwierigkeiten mit dem
Leben und mit den Menschen, er war zidrtlich erzogen, wman hat
ihn nie dazu gezwungen, fir Unterrichte selber zu arbeiten.
Welil man ihn als den eingzigen winnlichen Erbe der Familie sah,

der die Geschidfte fihren kann, beschliftigte man sich mit sei-

ner Erziehung, widhrend von Erika's Erziehung, die Tochter von

Tony, keine Rede im Roman ist.

In 'Buddenbrooks' sehen wir, daB man die winnlichen und die
weiblichen Personen anders erzogen hat, Die weiblichen Per-
sonen hatten sowohl in der Schule als auch in der Pamilie nur
Kenntnisse gehabt, die sie fiir ihre Heirat brauchen. Diese IEr-
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ziehung bezog sich darauf, daB die Frauen eine Stellung in

der Gesellschaft haben, mit Hilfe ihrer Schonheit, Vornehmheit
und &duBerer Erscheinung. Die mdnnlichen Personen werden so er-
zogen, dafl sie spdter ins Geschiftsleben eintreten und viel
Wert auf Geschifte legen. Die Gesundheit und andere Sachen wa-
ren nicht so wichtig. Auf die Erziehung der mdnnlichen Perso-
nen nach gesellschaftlichen Regeln wird ein groBer Wert gelegt.
Die weiblichen Personen bekommen nur eine fiir die Fhe passende
Erziehung, die mdnnlichen Personen erhalten vor allem neben
der privaten Erziehung eine Ausbildung, oder eine zus#dtzliche
Form von Erziehung, die einer Ausbildung Hhnlich ist, Die weib-

lichen Yersonen werden so erzopen, daR sie nicht imstande sein

xOnnen, sich mit den Geschiiften zu beschiftigen, kaufminnische

Kenntnigge Uber das Geschidftsleben werden den weiblichen Per-
sonen nicht beigebracht,

Im Roman 'Yaprak Dcklimii' beschiftigen sich die Frauen beson-
ders mit dem luxuridsen Leben, diese Lebensart zeigt sich sehr
effektvoll fiir die Frauen dieser Familie, auBer Filkret. Fikret
ist, wie wir schon erkl&rt haben, eine belesene Frau, die des-
halb in der Familie wernachlifigt wird. Daf das luxuritse Le-
ben fiir die Frauen im Roman effektvoll ist, ist normal anzu-
nehmen, denn die Gesellschaft vor der Republik war eine in sich
geschlossene Gesellschaft. DaB die Tiirkei Beziehungen zu den
europidischen Lindern hatte, hatte eine Folge, daB die Menschen
von den fremden Kulturen beeinfluBt werden. Diese Einfliissen

im Roman wurden falsch verstanden, z.B. die Parties , von de=-
nen wir erzidhlt haben. Mit der Zeit Hndert sich alles., Das luxu-
ridse Leben ist in beiden Romanen sehr wichtig gesehen. Aber
der Hang zu einem luxuribsen Leben in 'Buddenbrooks' unter-
scheidet sich von dem in 'Yaprak Dckimii'. In 'Buddenbrooks’
sind die weiblichen Personen,z.B. Tony Buddenbrook, in einer
anderen HausatwmosphZre aufgewachsen als die in 'Yaprak Ddkiimil',

Ein anderer Kontrast zwischen der Erziehung der weiblichen

Personen in 'Buddenbrooks' und in 'Yaprak Dokimil' zeigt sich




90

in dem Punkt, daB Tony dem Bruderigphorcﬁen mul und gehorcht,
und dafB die weiblichen Personen in 'Yaprak Doklimii' dem Bru-
der nicht gehorchen, Das sollte daher kommen, daB die weib-
liche PersopTony in der Familie eine gezielte und planmifige
Erziehung gehabt hat, sie hatte auch eine religitse Erziehung
gehabt, von der im Roman 'Yaprak Dokimii' keine Rede ist, in
dem die Eltern keine stabile zielgerichtete Erziehungsmethode
zeligten, Die Eltern haben immer diskutiert, ob sie die Kinder
‘gut' oder 'schlecht' erzogen hatten. Das Ziel der Eltern und
die gesellschaftlichen Erfordernissen konnten sich nicht iiber~
einstimmen. Der Vater wollte seine Kinder nach einem Modell in
seinem Kopf erziehen., Chne seine VWerte konnte Ali Riza Bey nicht
leben, sie waren seine Beddiirfnisse, diese dienten dazu, das
Ieben weiterzufllhren.

Bei der Erziehung spielen natiirlich viele Xlemente eine grofle
Rolle: Umgebung,Familienkreis, finanzielle Lage, Ausbildung
der Eltern, Charakter, psychologische und physiblogische Eigen-
schaften, Wertvorstellungen der Eltern , die Zeit, Geschwister
usw, Wenn wir ein Beispiel dazu geben wollen, kOnnen wir sagen,
daB der Vater Ali Riza Bey seinem Sohn Sevket keine den Minnern
angemesgsenen Eigenschaften beigebracht hat, bzw. Autoritit und
Macht, wihrend der Vater in'Buddenbrooks' alle Rechte dem Sohn
Thomas gibt, er konnte sich in die Heiratsangelegenheiten sel-
ner Schwester einmischen und sie beeinfluflen. Thomas konnte
sich in der Pamilie durchsetzen, wihrend $evket zurlickhaltende
Eigenschaften zeigte.
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3.17.17.3, Kontraste in Hinsicht auf die Rolle der Erziehung
der Frauen im Verfall der Familien in beiden Romanen

Wie in anderen Kapiteln gezeigt wurde, sieht man hier auch
Kontraste. Wir hatten schon festgestellt, daB die Erziehung
eine Beziehung zum Verfall beider Familien hat. Der Zusammen-
hang der Erziehung zum Verfall in beiden Romanen zeigt sich
anders in beiden Romanen. Im Roman 'Buddenbrooks' werden die
weiblichen Personen, z.B. Tony, auf die wir uns konzentriert
haben, sind nicht streng erzogen, aber es gab bestimmte Ele-
mente in der Familie, die fiir wichtig gehalten wurden, z.B.
Vornehwheit, schdne Erscheinung, Christliichkeit usw. Diese
Eigenschaften waren sowohl in der Familie als auch in der S3Schu-
le den weiblichen Personen beigebracht. Man kann sagen, dal
diese Erziehung konfliktfrei war. Die weiblichen Personen wa-
ren iliber das Geschiftsleben nicht informiert. Tony, die die
Familie retten kdnnte, wuBte nicht, wie man mit den Gesch¥ften
umging. Sie war aber die einzige Person in der PFamille, die
die Familie retten ktnnte, .denn Tom war da gestorben und Hanno
war auch krinklich, Teony war aber in Sesemli's Obhut aufgewach-
sen. Diese Lage hat einen Zusammenhang zum Verfall der Familie,

Im Roman 'Yaprak Dokiimii' sehen wir keine Kaufmannsfamilie, son-
dern eine Angestelltenfamilie, in der das Geld eine grofle Be-'
deutung hat, und die Zeit, wo diese Familie lebte und der Ro-
man geschreiben worden war, war eine Szene fiir viele Neuigkei-
ten im Lande. Man muBte sich diesen Ver#nderungen anpassen.
Die Pamilie, in der der Vater mit festen Grundsitzen seine
Kinder zu erziehen vorgehabt hatte, wurde zu einem Verfall ge-
filhrt, weil die Eltern ihre Kinder nicht himdern konnten, die
ihre Winsche verwirklichen wollten. Der Krach in der Familie
verursachte, daB die verwdhnten und schfnen Tdchter den Kampf
gewinnen und die belesene Tochter iscliert wird, die die Fami-
lie retten kdnnte., DaB die Mutter die Verdinderungen in der Ge-
sellschaft mifiverstand, daR sich der Vater streng zeigte, der
spiter nachgab, zeigt uns den Zusummenhang der Erziehung, von
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der die Mutter Hayriye lianim fast keine Ahnung hatte, zum
Verfall, der auch gesellschaftlich bedingt war, Wie es sich

ergibt, gibt es Kontraste in der Rolle der Erziehung der weib-
lichen Personen in beiden Romanen.

Wehrend es sich im Roman 'Buddenbrooks' um die Veiterfilhrung
der Geschifte handelt, nicht um das Geld, oder Mangel an Geld,
geht es im Roman 'Yaprak DokiUmil' um das Geld, das von den Mit-
gliedern der Familie, besonders von Tdchtern, fiir wichtig ge-
halten wird; das Geld haben sie nur als ein Mittel betrachtet,
das zur frfiilllung der Winsche dient.

3.17.1.4. Kontraste in FPamilienstruktur und Wertvorstellung-
en in beiden Romanen

Die Wertvorstellungen spielen in beiden Romanen eine grofe
Rolle. Im Roman 'Buddenbrooks' spielen die Wertvorstellungen

wie Ehre, Christlichkeit, Ehe, Vornehmheit, und natiirlich
merkantelistische Elemente eine grofle Rolle. Man heiratet aber
nur wegen Geld. Die Reiligon ist ein unentbehrliches Element

der Familie. Die Vornehmheit niumt besonders fiir weibliche
Personen einen wichtigen Platz ein. Filir diese Groffamilie, die
patriarchalisch strukturiert ist, spielt Geldadel eine grofe
Rolle, wie Vornehmheit., Die Beschiftigungen, die nichts mit

Geld zu tun haben, werden nicht geftrdert, wie wir vorher er-
withnt haben, Die Familie 'Buddenbrooks' ist eine GrofRfamilie,
die patriarchalisch strukturiert ist und angesehene Familie

ist, wihrend die Familie in 'Yaprak Dokiimli' eine Kleinfamilie,
bzw, eine Kernfamilie ist, die ihre patriarchalische Eigenschaft
mit der Zeit vefliert. In dieser Familie herrschen natiirlich

die Wertvorstellungen. Religion, die in 'Buddenbrooks' fiir wich-
tig gehalten wird, hat in dieser Familie fast keinen Platz. Die
gesellschaftlichen Regeln haben aber eine enge Beziehung zu

den wWertvorstellungen von All Riza Bey. Auf die Leute, die

reich sind, wird einen grofen wWert gelegt, wie der Schwiegersohn.
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Im Roman 'Yaprak Dokilinii' wird das Ehrgefithl der weiblichen
Personen fiir wichtiger gehalten als das der weiblichen Per-
sonen im Roman 'Buddenbrooks'. !ian muB natiirlich annehmen,
daf es um zwel verschiedene Kulturen geht, und es ist ganz
normal, daf sich die Wertvorstellungen voneinander unterschei-
den, Die Wertvorstelluﬁgen, die sich besonders auf die Religion
auf dagleben der in einem Land lehenden Leute beziehen und
und eine wichtige Rolle fiir die Dauerhaftigkeit der Traditio-
nen und Kulturen spielen, werden in einer Fremdkultur als un-
wichtig bezeichnet. Da splelen viele Faktoren eine Rolle; Re-
ligion, Regierungsart, Lebensstandart, Traditionen, die Stellung
des lLandes unter den anderen Lindern, Ausbildung der Bevdlke-
rung, Erziehung usw. Die Faktoren dndern sich von Land zu Land,
da zeigen sich die Verschiedenheiten zwischen Kulturen, und

auf diese PFaktoren bezogen, zeigen das Leben, die Weltanschauung,
| Kultur, Ausbildung, Erziehung usw., natiirlich einen anderen
Anschein., Das Ehrgefiihl der weiblichen Personen wird im Roman
'"Yaprak Dokiumii! fiir wichtig gehaltem, weil es filr die heirat
wit einem Mann, der darauf viel VWert legt, wichtig ist, sonst
kann er viele Schwierigkeiten mit dem verlorenen Ehrgefiihl sei-
ner Frau haben, wihrend es sich im Roman 'Buddenbrooks' um die
das Geld voraussetzende Heirat handelt. Das Ehrgefiih]l der welb-
lichen Personen ist wichtig besonders im Roman 'Yaprak Dokiimil',
In unserer Zeit sehen wir, daf sich manche Wertvorstellungen,
wie Ehre, Ehe, Ehrgefiihl geidndert oder an ihrer Bedeutung ver-
loren haben. In der tilirkischen Gesellschaft ist man toleranter
geworden als frilher, gegeniiber den festen Grundsitzen, die wir
oben genannt haben., In der tilirkischen Gesellschaft spielt das
Ehrgefiihl eine groBe Rolle, wie wir im Roman sehen kofnnen, hier
gibt es natilirlich kulturelle Unterschiede. Viele Minner wer-
den so erzogen, daB sie die Frau fiir ihre sexuellen Bediirfnisse
brauchen. An eine normale Freundschaft dachte man damals nicht.
Die Mendschaft einer Frau mit einem Mann oder Jungen wurde

und wird immer noch, als eine auf Sexualitit bezogene Bezie-
hung betrachtet.
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Fir die damalige Gesellschaft, die noch in sich geschlossen
war, war unicht anzunehmen, dafB Leyla im Roman mit'einem Mann
lebt, ohne ihn zu heiraten. DaB eine Frau, hier Leyla umit
einem Mann lebt, ohne ihn zu heiraten, wurde von Ali Riza Bey
notgedrungen akzeptiert. In der deutschen Gesellschaft wilrde
man eine Frau wie Leyla nicht so leicht als Métresse'betrach-
tet. Der Unterschied zwischen beiden Kulturriumen zeigt sich
hier offensichtlich, besonders in Werten, die an die Frauen
gestellt werden. Wdhrend eine Frau, die sich einbiBchen frei
verhilt, in der tlirkischen Gesellschaft als eine lLockspeise
flir Manner gesehen wird, wird eine solche Frau in der deut-
schen Gesellschaft als normal ,sogar modern betrachtet.

Im Roman 'Buddenbrooks' werden einige VWerte an die Frauen ge-
stellt, die Frau muB tlchtig sein, beten und arbeiten, Das

hat natiiriich mit dem Lebensgrudsatz der lutherischen Kirche
zu tun, d.h., 'OUra et labora'. Aber Tony brauchte nicht tilichtig
zu sein, da sie viele Dienstleute neben sich hatte, deshalb
war sie auch verwdhnt. Beten war fur sie nicht so wichtig,

sie konnte sogar sich Uber die Predigt amiisieren. Nicht die
Schonheit aber die Vornehwmheit war die Rigenschaft, die im
Roman im Vordergrund steht.

Im Roman 'Yaprak Dokimii' werden die VWerte wie Schonheit, Be-
scheidenheit, Belesenheit an die Frauen gestellt, aber die
Belesenheit und Bescheidenheit pelten flir Frauen, die‘h#fRlich
dergestellt werden. Schinheit wird als eine Voraussetzung fiir
die Heirat gesehen. ITeichtfertigkeit wird im Roman nicht ak-
zeptiert. Schonheit und Leichfertigkeit werden als eine Gefahr
bezeichnet,vie Ali Riza Bey es im einem Gespriich mit seiner
Ffrau zu Jorte gebracht hat,

Die Bemerkungen, die sich auf die geschlechtsspezifischen Ei-
genschaften der Frauen beziehen, gelten flir die Zeit der Ver-
fassung der Arbelt. Das Deutschland der Familie 'Buddenbrooks'
hslt allerdings noch an Wertvorstellungen fest, die mit denen
in 'Yaprak Dokiimii' iibereinstimmen, was die Bewertung des 'sexu-

ellen Vérhaltens' von Frauen betrifft,
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3.1.1.5. Kontraste in der Darstellung des Selbst-und Fremdbildes
der Frauen in beiden Romanen

Es wdre anzunehmen, daf es Kontraste gibe in der Darstellung

des Selbst-und Fremdbildes der Frauen, da es sich um zwel ver-
schiedene Kulturrédume handelt., Die Intwicklung, die Wertvorstell-
ungen, die Vergangenheit, die Religion, die Sitten, die poli-
tische Haltung eines lLandes und dawit der Gesellschaft hat na-
tirlich Einwirkungen auf die Darstellung des Selbst-und Fremd-
bildes der Frauen in einer Gesellschaft.

Wehrend es im Roman 'Buddenbrooks' mdglich ist zu sehen, daB
sich die weiblichen Personen selbst betrachten k#nnen, d.h,

daB sie ihr Selbstbild zu “orte bringen, erscheint es schwer

zu beobachten im Roman 'Yaprak Dokiimii' das Selbst-und Fremdbild
der weiblichen Personen feststellen zu kdunen, Die weiblichen
rersonen im tlirkischen Roman sagen nie, wie sie sich selber se-
hen, Nur Hayriye Hanim sagt, daf sie eine bescheidene und ehr-
gefihlsvolle Frau ist, aber das konnte sie sagen, nachdenm
cie bemerkt hatte, daB Ali Riza Bey wegen seiner finanziellen
Lage in einen schlechten Zustand geraten 1st und in der Fawmilie
nichts zu sagen hatte, da sich nur der Sohn, der einen schwachen
Charakter hatte, um die Familie kiimmerte, Die TSchter Leyla

und Necla stellten ihr Selbstbild nicht dar , der Autor Re-
sat Nuri macht das Selbstbild der weiblichen Personen im RKoman
mit Hilfe seiner Allwissenheit bekannt. Aber im Roman 'Budden-
brooks'sieht man, daB die Frauen wmit anderen Menschen sprechen,

wihrend der Autor des Romans 'Vaprak Dokiimii' seine weiblichen
Personen nicht so viel sprechen 13(3t, In'Buddenbrooks' sprechen
und handeln die weiblichenPersonen, wenn es besonders um die
Heiratsangelegenheiten geht., Es kommt vielleichtdzher, daB die
Erzihlzeit in 'Buddenbrooks' linger ist als die in 'Yaprak Do~
kiimii'. Der Grund des Syprechens und Handelns im Roman 'Yaprak
Doktimii' ist, daB die weiblichen Personen ihre Unzufriedenheit

mit d=m Elternhaus zeigen wollen, Die weiblichen Persoaen sind

auch nicht in der Lage, sich zu “uBern. Im Roman 'Yaprak Dokii-
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mii' sehen sich die Frauen nicht naiv, Leyla und Necla sehen
sich als schone Frauen, Nur Fikret ist sich dessen bewuBt,

daB sie hiBlich ist, und deswegen kann sie nicht wissen, wie
sich ihre Schwestern filhlen, die schén sind., Was Schonheit mit
gich bringt weiB sie nicht. Sie weiB auch, daB sie vernachliBigt
wird, da sie nicht schdn ist. Leyla und Necla wissen, daB sie
sich alles erfiillen lassen knnen, da die Eltern davor Angst
haben, daf diese Téchter sieverlassen und irgendwohin gehen,
der Vater hatte auch Angst davor, daB die Tdchter das PFamilien~-
leben hassen kOnnen. Das Selbstbild von Hayriye Hanim 'Beschei-
denheit, Naivitit und Tuchtigkeit'-und dann spiter 'eine Frau,
die nicht ven dem Manne abhiingig war~ zeigt uns, wie sich das
Selbstbild von Hayriye Hanim Anderte. Die T&chter Leyla und
Necla sehen sich klug und schon, die aber gleichzeitig keck

und eingebildet waren. Sie waren der Meinung, daB Bescheiden-
heit und Naivitdt nichts helfen kOnnen. Sie waren mit den fes-
ten Grundsetzen und VWertvorstellungen des Vaters und der lilte-
ren Schwester nicht zufrieden. Sie bevorzugien die europilsche
Lebensweise. Da sie aber btis zu ihrer Pubertit konfliktfrei
erzogen worden waren, war das sehr gefdhrlich fir leyla und
Necla. Sie waren nicht gehorsam, obwohl die weiblichen Perso-
nen im Roman 'Buddenbrooks' meistens einen gehorsamen Charak-

ter haben. Wir konnen Tony als ein Beispiel nehuen, sie war
verwohnt und keck, aber sie muBte den Eltern und dewm Bruder
gehorchen, Mit der Zeit hatte sie auch angefangen, nicht ge-

horsam zu sein, sie konnte dem Bruder widerstehen, ihren Mann
verlassen, sie war nicht duldsam. Tony wird von den meisten
Frauenm im Roman als eine arrogante und eingebildete IFrau ge-
sehen, z.B. von den Tochtern Onkel Gottholds. Sie war auch iwm-
mer kritikvoll und neidisch; daB eine Freundin von ihr einen
reichen Mann heiratet oder daB Hermann Hagenstrom Karriere macht,
macht Tony neidisch. Tony filhlt sich ihrer Familie verpflich-
tet, Sie ist stark von ihrer Familie beeinfluBt, sie heiratet
fiir ihre Pamilie, bzw. flir die Glanz der Familie, einen Kauf-
mann. Sie sieht sich mit der Zeit wie eine 'Gans', die ein
Symbol fir Naivitit ist, sie ist also naiv. Sie ist lenkbar.
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Tonys Freunde hatten einen grofen EinfluB auf Tony. In diesem
Teil der Arbeit kann man vielmehr Gemeinsamkeiten finden als
Kontraste. Tonys Fremdhild hat sich nicht so leicht und stark
gedndert wie das von der Frau Hayriye Hanim und Leyla und Nec-
la. Obwohl Hayriye Hanim sich als eine unbewufte Frau zeigt,
zeigt die Mutter von Tony sich als eine 'entscheidende' TFrau,
Tonys Mutter hilft immer ihrem Mann, wihrend Hayriye Hanim im-
mer den Mann bezichtigte. Was Gerdas Fremdbild trifft, so muB
man sagen, daB sie sich auslindisch und fremd zeigte, weil sie
Musik konnte, denn Musik war fiir diese Familie unbekannt, besser
gesagt keine Bedeutung hatte Kunst in dieser Familie.

Eine weibliche Person im Roman ist Klothilde, die sich nicht
so viel in diese Familienereignisse einzumischen pflegte. Zie
war sehr still, man nennt sie sogar ein 'still essendes Midchen'.

Sie konnte ihre Fehler durch Essen kompensieren. Sie war reli-
gids, im Gegensatz zu Tony. Sie wuBte, daB sie nicht so schidn
war und daB niemend sie helraten wiirde. Sie zeigt sich als ein
tiichtiges Midchen, das ein Vorbild fiir Tony sein sollte. Da

gsie finanziell auf diese Familie angewiesen war, mulBte sie sich

s0 benehwen, wie die Leute in dieser Pamilie es wollten,

2.1.1.6, Kontraste in Hinsicht &uf das Thema 'Ver fall!

3.1.1.6.1. Gesellschaftsspezifische Griinde des Verfalls

In beiden Romanen vorhandener Begriff 'Verfall' zeigt in bei-

den Romanen sowohl gesellschaftsspezifische als auch familidre
Griinde.

Gesellschaftsspezifische Griinde des Verfalls der Familie im
Roman 'Buddenbrooks' entstehen dadurch, dafl sich die Wertvor-
stellungen in dieser Familie mit der Zeit #ndern, Vie wir vor-
her gesagt haben, darf man den Verfall als Verinderung nicht



98

nur negativ sehen, aber trotzdem hatte der Verfall fiir diese
FPamilie schlechte Seiten, Die merkantelistischen Elemente, die
fiir diese Kaufmannsfamilie wichtig waren, waren wegen der Vert-
vorstellugen, die sich geiZndert haben, verlorengegangen, denn
die Kunst hatte einen Wert zu haben begonnen, die 'brotlosen
Kinste' wurden in dieser Familie nicht akzeptiert, die kein
Geld in die Familie brachten, z.B Gelge spilelen.

Im Roman 'Yaprak Dokimii' sehen wir eine Familie in einer Ge-
sellschaft, die die Kriegsjahre erlebt hat und Atatiirks Refor-
men kenrgnzulernen versuchte, das Land war eine Szene fiir viele
Verdnderungen, z.B. der Staat wird laizistisch, die PFrau hat
Wahlrecht, Offentlichkeit bleibt nicht verschlossen, fiir Frauen
beginnt das.gesellschaftliche Leben (Beruf), Reformen in den
Schulen usw, Sich nach diesen Verinderungen »lodtzlich zu Zndern,
war nicht so leicht in einer solchen PFamilie. Man muBte sie
richtig verstehen. Das Leben und die Lebensart war auch zu eu-
ropdischen Lindern gedffnet, was in dieser Familie falsch ver-
standen wurde, Die finanzielle Lage dieser Familie war nicht
besoders gut, was auch zum groBten Teil am Verfall Tell hatte,
Leute wie Alli Riza Bey in unserem Roman wurden in der Gesell-
schaft nicht mehr akzeptiert, das zeigt ung das Gesprich des
sein Amt niedergelegten Angestellten mit Ali Riza Bey awm An-
fang des Romans, diese Werte waren fiir viele nicht lebenswich-
tig. Es ist im Roman 'Buddenbrooks' umgekehrt, denn wihrend

im Roman 'Buddenbrooks' das Verlorengehen der Werte, die mer-
kantelistisch sind, gezeigt wird, werden im Roman 'Yaprak Do~
kilmii 'das Verlorengehen der Wertvorstellungen und die Entstehung
der merkantelistischen Elemente dargestellt, In 'Buddenbrooks’
geht 'Geldadel' verloren und damit Vornehmheit und Empfindsam-
keit. Man kann sagen, aus den obenangegebenen Auskiinften aus-
gehend, daB man im Roman 'Yaprak Dokiimii' Sehnsucht nach einem
'Familienmodell' in'Buddenbrooks' hat. Dieses Familienmodell
wiirde auch damals nicht akzeptieren, eine Mitresse zu sein.
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Die Ereignisse, die auBerhalb der Familie geschehen, wirken
natiirlich auf die Familie ein. Eine Person, die Morten heift,
hatte ganz andere Meinungen als die Leute, die dem Biirgertum
angehorten, Er verteidigte andere Meinungen, Gleichheit, die
Freiheit in den Universititen, Pressefreiheit usw., die er auch
Tony beibrachte. Ali Riza Bey im tiirkischen Rowman war aber an-
ders, seine Meinungen wurden von niemanden Weitergefﬁhrt, Jje=-
der Mensch erinnerte ihn an die Verinderungen der Werte, wir

konnen ihn als einen optimistischen lMenschen bezeichnen, sogar
als einen Idealisten., Er wollte auch den 'vollkommenen' Mensch-

en in seinem Kopf schaffen, der seelisch schone Mensch,

3.1.1.6.2., Familidre Griinde des Verfalls

In beiden Romanen sehen wir, daB der Verfall familiire Griinde
hat.Im Roman 'Buddenbrooks' sehen wir, daB der minnliche Stamm
mit dem Tod des krank geborenen und aufgewachsenen Sohnes Hanno
beendet worden ist. Thomas, der Vater von Hanno, hatte sich be-
miiht, die Geschifte weiterzufilhren. Aber sein Bruder Christian,
der nicht fdhig war, sich mit den Geschiften zu beschiaftigen,
und der ein Theaterliebhaber war, hatte auch zum Verfall teil-
genommen, Tony, die Tochter der Familie konnte sich in diese
Ereignisse nicht einmischen, weil ihr dariiber keine Informatio-
nen beigebracht worden waren, und mit der Ankunft der Schwie-
gertochter Gerda, der zum Geigespielen fdhig war, hat die Ver-
dnderung der Wertvorstellungen, die darauf deutete, dafl man

auf Kunst keinen Wert legen darf, angefangen. Dafl Tony die Wert-
vorstellungen nicht akzeptierte, z.B. sie wollte sich uber die
Geistlichen lustigmachen, und daR Tonys Ehe zweimal gescheitert
ist, war ein anderer Grund des Verfalls. Durch diese Heirats-
angelegenheiten hatten Buddenbrooks viel Geld verloren., Daf

es in der Familie keine geschwisterliche Beziehung gibt, d.h.
daB8 alle selbststédndig leben wollten, war auch ein anderer Grund,
wie Tony das im Roman einmal in einem Gesprich mit dem Bruder
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Thomas Hullerte,

Im Roman 'Yaprak Dokiimii' begann der Verfall zuerst, als Ali
Riza Bey sein Amt niederlegte und seine Rolle, die ja nur auf
das Geld bezogen war, zu verlieren begann. Da konnte er aber
niemand finden, der ihm helfen konnte. DaB Hayriye Hanim nicht
gehorsam war, erfahren wir danach. Sie war nicht ausgebildet,
und daf sie alle Wiinsche ihrer Tdchter erfiilllen wollte, war

ihr Fehler. DaB die Tdchter, besonders Leyla und Necla, keine
konfliktreiche Frziehung hatten, an die ja in der damaligen
Zeit schwer zu denkea war, nahm uuch einen grofBen Platz beim
Verfall ein. Mit <er Ankunft der Schwiegertochter Ferhunde, die
den Sohn $evket geheiratet hat, zeigem sich die Verfallserschei-
nungen besser, denn die Tochter, die gesehen haben, dafl es auf
der Welt Frauen wie Ferhunde gibt, die ihre Unzufriedenheit #Hu-
Bern konnte und mit nichts zufrieden war, wairen unruhiger ge-
worden und gie nannten ihr Elternhaus 'H 6 1 1 e'. Hier tauchen
auch Gener:tionskonflikte auf, denn Ali Riza Bey hatte seine
Frau Hayriye Hanim mit vierzig geheiratet, er war dann spiter
dlter und seine Kinder waren dann wie Sterne, die man nicht er-
r eichen kann., Die Mutter 188t ihre Kinder Leyla und Necla in
die Einladungen gehen, damit sie eine gute Partie machen kon-
nen. DaB $evket einen schwachen Charakter hatte, daB er nicht
selbststdandig war, dh.daB er niemandem widerstehen konnte we-
der den Schwestern noch den Eltern, kann man als ein Grund des
Verfaulls bezeichnen, denn Ali Riza Bey hatte sich auf Sevket
verlassen. Aber was hat er gemacht? Er hat eine Frau, die ver-
heiratet war und an derselben Arbeitsstelle arbeitete, gehei-
ratet, deren Wiinsche er nicht erfiillen konnte und deswegen Geld
gestohlen und im Gefdngnis abzusitzen hatte. Fikret, die bele-
sene und bescheidene Tochter der Familie verlieB auch das Haus,
die aber den anderen Familienmitgliedern helfen konnte. Im Ro-
man 'Buddenbrooks' geht es nicht um das firziehungsproblem der
Kinder, d.h., die Eltern streiten nicht sich dariiber,aber in
'"Yaprak Dokiimii' geht's darum. Wihrend in der Familie 'Budden-
brooks' eine bestimmte, gezivlte Frziehung herrscht, gibt es
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in der Familie in'Yaprak Dokiimii' keine stabile Erziehung. In
'Yaprak Dokimii' entscheidet sich jeder selbst, wenn es um ei-
ne Angelegenheit geht, aber in 'Buddenbrooks' sprechen die El-
tern iiber die Angelegenheit und Probleme miteinander und dis-
kutieren dariiber, und in 'Yaprak Dokilmii' wird nicht diskutiert
sondern gestritten. |

3.1.2. 'strukturelle Kontrast e' in beiden
Romanen

3.1.2.1, Kontraste in Hinsicht auf die Relation der Erzihl-und
Erzdihlte Zeit

Die Erzdhlzeit in 'Buddenbrooks' ist fast eine Woche. Es dau-
ert fiinfhundertsechszehn Seiten. Die . rzihlte Zeit streckt sich
iiber 40 Jahre (1835-1877). Wie ist es in 'Yaprak Dokiimii'? Im
Roman 'Yaprak Dokiimii' ist die Erzihlzeit nur ein Tag und hun-
dertvierzig Seiten. Die erzihlte Zeit ist dagegen nur finfzig
Jahre. Der Roman beginnt mit einer szenischen Darstellung, mit
dem Gesprédch des Angestellten, der sein Amt niedergelegt hatte.
Da war Ali Riza Bey 60 Jahre alt, am Ende des Romans war die
kleine Tochter von Ali Riza Bey 15 Jahre alt, die geboren war,
als Ali Riza Bey 50 Jahre alt war. Mit Hilfe der Riickwendung A
wird der Ablauf des Geschehens ausgedehnt. Wir sehen, daB so-
wohl 'Buddenbrooks' als auch 'Yaprak Ddkiimii' gerafft worden
sind. Das ist aber die Eigenschaft, die die fiktive Erzahlung
vom Wirklichkeitsbericht unterscheidet, Zeitraffung, Zeitdeh-
nung, Vorausdeutung sind die Xigenschaften und Techniken eines
epischen Werkes, auch wenn es szenische Darbietung zeigt. In
beiden Romanen werden diese Techniken verwendet, die die Re-~
lation der Erzdhl-und Erzihlte Zeit bilden. Es muB natiirlich
eine Relation geben, denn es ist moglich, dagdie Erz&hl-und
Erzghlte Zeit im Laufe der Geschehnisse im Roman sich Hndern.
Von einem zeitdeckenden Erzihlen im Roman 'Buddenbrooks' ist
immer die Rede, denn es gibt immer Gespriache, die natiirlich
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zeitdeckend sind (1). Im Roman 'Yaprak Dokiimii' ist es nicht
so viel verwendet worden. Nur am Anfang des Romans gibt es
ein zeitdeckendes Erzihlen,nidmlich das Gespridch eines Ange-
stellten.

Zeitdehnendes Erzdhlen sehen wir in 'Buddenbrooks'. Die Er-
eignisse, die nur ein Augenblick dauern, werden lang erzihlt.
Besonders werden das Verhalten einer Romanfigur und Beschrei-
bungen zeitdehnend erzihlt.

Der jlngere Hausherr hatte, als der allgemeine Auf-
bruch begann, mit der Hand nach der linken Brust-~

seite gegriffen, wo ein Papier knisterte, das ge-
sellschaftliche L&acheln war pldtzlich von seinem Ge-
sicht verschwunden, um einem gespantem und besorgten
Ausdruck Platz zu machen, und an seinen Schl&dfen spiel~
ten als ob er die Z#dhne aufeinander bisse, ein Paar
Muskeln (2).

Hier ist die erzihlte Zeit kiirzer als die Erzihlzeit. Weil
Thomas MANN in seinen Werken einen grofen Wert auf die Besch-
reibung legt, sieht man immer geitdehnendes Erzihlen. Aber der
Autor des Romans 'Yaprak Dokiimii' verwendet keine Beschreibung-
en, deshalb ist auf zeitdehnendes ErzZhlen zu treffen schwer
moglich,

Beide Romane selbst sind zeitraffend erzdhlt. In 'Buddenbrooks'
ist das Erz#hlen stark gerafft wie in 'Yaprak Dokiimii', der die
die Raffung der einzelnen Ereignisse unterscheiden sieh in bei-
den Romanen, z.B. Tonys Heiratsfeierlichkeiten sind stark ge-
rafft. Im Kapitel 'Zeitgeriiststaltung' werden wir darauf aus-
filhrlicher eingehen. Und Im Roman 'Yaprak Dokiimii' werden auch
die Heiratsangelegenheiten gerafft.

(1) Siehe: Buddenbrooks, S. 240.
(2) Ebd., S. 14.
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3.1.2.2. Kontraste in der Zeitgeriistgestaltung in beiden
Romanen

Wenn man von 'Zeitgeriist' spricht, dann geht es um die Zeit~-
raffung, Riickwendung und Vorausdeutung, und darum, wie der Au-
tor sie gestaltet. In beiden Ro-anen gibt es Zeitraffungen,
Riickwendungen und Vorausdeutungen. Die beiden Romane unterscheiden
sich voneiander dadurch, daB der Roman 'Yaprak Ddkiimii' mehrere
Zeitraffungen als der Roman 'Buddenbrooks' enthdlt. Dementsprech-
end ist die erzdhlte Zeit in 'Buddenbrooks' linger als die in
'"Yaprak Dokiimii', Wie der Autor seine Zeitraffungstechnik ge-
staltet hat, erkennen wir daran, daB8 er uns das Datum des Jah-
res gibt. Im ersten Kapitel des zweiten Teils des Romans 'Budden-
brooks' sehen wir eine zweiundeinhalbjdhrige Zeitraffung und

das wird dem Leser mit 36 Seiten dargestellt. Einige Aussagen

des Autors geben auch uns einen Hinweis auf die geraffte Zeit

im Roman, z.B.: "So verging der Oktober, der November" (1). Fiir
die Ereignisse vom Oktober bis November liest man nur eine Sei-
te. Der Autor hat die Ereignisse, die von 1845 bis z.B. 1850
dauern, nur mit 25 Seiten erzdhlt. Im tlirkischen Roman ist es
nicht wie im deutschen Roman. Der Autor gibt kein Datum an.

Alle Ereignisse im Roman dauern fiinf Jahre, sie sind in 144
Seiten erzdhlt worden. Das ist auch eine starke Zeitraffung.

Ein anderes Beispiel fiir die Zeitraffung im Roman 'Yavrak Do~
kiimii' wdre die Zeit, in der Ali Riza Bey sein Amt niederlegt

und kurz danach sich an die Cafeh3user zu gewthnen begann. Das
dauert ein Monat und es wird in 16 Seiten erzihlt (2).

Man muB hier erwdhnen, daf wir nicht alle Zeitraffungen, Vor-
ausdeutungen und Riickwendungen in beiden Romanen angeben wollen.
Nur einige wichtige und auffallende Punkte anzugeben wire ja
besser. '

(1) BUDDENBRCOKS, S. 111.

(2) Siehe: YAPRAK DOKUMU, S. 25-41.
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Jetzt kommen wir zu den Rilichwendungen in beiden Romanen. Ei-
nen allgemeinen Unterschied sieht man auch hier, denn im tiir-
kischen Roman gibt es mehrere Riickwendungen als in 'Buddenbrooks',
sodaB man die Ereignisse verwechseln kann. Die erste Riickwen-
dung sehen wir am Anfang des Romans, d.h., im Gespridch des An-
gestellten, der sein Amt schon gekiindigt hatte und seine frii-
heren Arbeitstage erzdhlt (1). Das konnen wir als einen Riick-
blick, eine Form der Riickwendung, bezeichnen, denn der Erzih-
ler, die Figur im Roman, gibt einen Hinweis auf seine Vergan-
genheit in der Fiktion. Eine andere Riickwendungsform sehen wir
im II. Kapitel des Romans, die wir vielleicht als eine aufbau-
ende Rilickwendung oder als einen Riickschritt nennen konnen, da
dies uns Informationen i{iber die Figur und seine Vergangenheit,
iiber deren Ausbildung, Amt, Heirat, Kinder gibt (2).

So viele Rilickwendungen wie im Roman 'Yaprak Dokiimii' zu sehen
ist im Roman 'Buddenbrooks' nicht moglich. Eine Riickwendung

im Roman wére: "Friulein Griinlich war unter Therese Weich-
brodts Obhut in Ziichten herangewachsen, und ihre Gedanken ging-
en nicht weitn(3). Dieses Faktum war in den Schuljahren von
Tony geschehen, aber da der Autor es notig gesehen hatte es
anzugeben, geht er auf die Vergangenheit ein. Aufbauende Riick-
wendungen sehen wir im Roman nicht.

Was die Vorausdeutungen betrifft, konnen wir sagen, daBl es wie-
der Unterschiede in beiden Romanen gibt. Im Roman 'Yaprak Do-
kiimii' stellt uns schon der Autor im ersten Kapitel die Voraus-
deutung dar, die sich auf diie Bedeutung und Inhalt des Titels
bezieht: "Sie sind Vater, aber sie haben doch kein Geld. Ihre
Kinder werden in Ihren letzten Jahren Ihnen eine Freude geben,
einen tragischen Blidtterfall sehen zu lassen" (4).

(1) Siehe: YAPRAK D7KUMU, S. 6-7.
(2) Ebd., S. 10-15,

(3) BUDDENBROOKS, S. 298.

(4) YAPRAKX DOKUMU, S. 10.
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Aus diesem Satz ergibt sich schon 'Bldtterfall' und der Leser
kann sich vorstellen, womit der Bl&atterfall zu tun hat, nidm-
lich mit den Kindern der Familie. Im Roman 'Buddenbrooks' gibt
es auch Vorausdeutungen. Im ersten Kapitel des siebten Teils
sehen wir Ausrufesdtze:"Taufe!...Taufe in der BreitenstraBe"(1).
Diese S#itze im Roman deuten darauf, daB ein Kind zur Welt komm%
oder gekommen ist. Die Vorausdeutungen fiir den Verfall der Fa-
milie sind auch die Krankheitserscheinungen der Figuren, z.B.
Christian hatte immer eine Qual im Bein, Thomas hatte eine Lung-
enblutung und Hanno war auch krank. ¥r entwickelte sich nicht

s0 wie seine Gespielen, hatte immer Probleme mit den ZHdhnen usw.
Im tiirkischen Roman sehen wir nur eine Krankheit, Leylas psycho-~
logische Lage war nicht gesund, der Vater hatte auch einen. Sch-
laganfall erlebt.

3.1.2.%. Kontraste in Hinsicht auf Erzihlsituationen

Obwohl im Roman 'Buddenbrooks' von einer personalen, besser
gesagt von einer personal-neutralen, Erzdhlsituation die Re-

de ist, geht es im tilirkischen Roman vielmehr um die auktori-
ale Erzdhlsituation, die auch im deutschen Roman zu sehen ist.
Weil es sich im Roman 'Buddenbrooks' um die Beschreibungen der
Handlungen oder Personen handelt, ist eine personale Erzdhlsi=-
tuation vorzufinden. Es gibt aber im Roman Stellen, wo sich der
mit einer souveridnen Haltung in die Ereignisse einmischt, und
somit ist von einer auktorialen Frzdhlsituation die Rede.

Die Konsulin Buddenbrook, neben ihrer Schwiegermutter
auf dem geradlinigen, weiflackierten und mit einem
goldenen ILowenkopf verzierten Sofa dessen Polster
hellgelb iiberzogen waren, warf einen Blick auf ihren
Gatten, der in einem Armsessel bei ihr saB, und kam
ihrer kleinen Tochter zu Hilfe, die der GroBvater

(1) BUDDENBROOKS, S. 269.
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am Fenster auf den Knien hielt (1).

Diese hervorhebung ist ein Beispiel fiir personale Erzdhlsitu-
ation, denn das Geschehnis kann von einer im Text vorhandenen
Person erzdhlt werden, dann geht es vielmehr um die personale
neutrale Erzihlsituation. Es gibt auch Stellen, wo der Autor
die innere Welt der Figuren erzihlt und Teile, in denen der
Autor iber die Ereignisse Informationen gibt.

Im Roman 'Yaprak Dokiimii' sehen wir oft auktoriale Erzihlsitu-
ation. Der Autor Regat Nuri macht von seiner Allwissenheit Ge-
brauch. Er konnte uns erzihlen, woriiber sich Ali Riza bey Ge=-
danken macht, Ali Riza Bey macht sich Gedanken iliber seine #l-
tere Tochter Fikret (2). Der Satz am Ende des Romans kann uns
einen Beweis geben: "Ali Riza Bey ist in diesen Tagen froh wie
Kinder, die mit ihren feierlichen Kleidern in den Karusseln
sind. Aber, wiirde er doch in den Menschengruppen auf den Stra-
Ben auf einige seiner Cafefreunde nicht treffen" (3),

In diesem Satz sehen wir, daB der Autor die innere Welt, die
psychologische Lage der Romanfigur uns darstellen kann, ob-
wohl diese Figur dem Leser nichts erzihlt,

Im Roman 'Buddenbrooks' gibt es mehrere innere Monologe, Er-
lebte Rede und Gedankenstrom, die man im tiirkischen Roman nicht
finden kann. Im tilirkischen Roman sind die Textstellen, die man
fir eine 'stream-of-consciousness-Technik' halten konnte, im
Gegenteil zu dem Roman 'Buddenbrooks' mit einer auktorialen
Erzdhlsituation dem Leser dargestellt, bzw. der Autor iibertigt

uns, was die Figuren im Roman denken, woriiber sie sich Gedanken
machen.

(1) BUDDENBROCKS, S. 7.
(2) siehe: YAPRAK DOKUM, S. 37-38.
(%) Ebd., S. 144,
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3,1.2.4. Kontraste in Hinsicht auf Romanaufbau beider Romane

Wahrend Thomas MANN in seinem Werk die Ereignisse wirklichkeits-
nédher erzihlt, d.h. er gibt das Datum an und das kann verur-
sachen, dafl man den Roman mit einem Wirklichkeitsbericht ver-
wechselt, erzidhlt Regat Nuri GINTEKIN die FEreignisse in seinem
Werk etwas ﬁbertrieben.‘Das kann daher kommen, daB der Autor
Thomas MANN im Roman 'Buddenbrooks' sein eigenes Leben dar-
stellen mochte, und deshalb wirlichkeitsndher erzihlt. Regat
Nuri beabsichtigt aber derm Leser etwas lehren, die Kritik in
Regat Nuris Roman ist mehr als in 'Buddenbrooks’.

Als eine Eigenschaft kdnnen wir sagen, daB Regat Nuri im Unter-
8chied zu Thomas MANN die Umgebung, die Verwandten und Bekann-
ten nicht beriicksichtligt hat. Er nimmt die wichtigsten Ereig-
nisse und Personen, die anderen 1428t er weg. Thomas MANN dage-
gen geht ins Detail und beschreibt alle Sachen und Personen
ausfiihrlicher als Regat Nuri. Als ein Detail kdnnen wir die
Beschreibung eines Kranken(Hanno), der Thypus hatte, geben.
Dieser Teil, der mit dem Erzihlen nichts gu tun hat, wird 'Ge-
dankenprotokolle genannt, was man im Roman 'Yaprak Dokiimi' nicht
finden kann. Der Autor Thomas MANN 148t seine Romanfiguren inne-
re Monologe fiihren, wdhrend der Autor Regat Nurixnur den Ro-
manhelden AL Riza Bey seine innere Welt ZuBern 1i8t, das ist

auch ein Kontrast zwischen beiden Romanen.

Thomas MANN hat auch sehr komplizierte Siitze verwendet, der
tiirkische Autor Regat Nuri hat einen klaren und reinen Er-

zdhlstil, er hat nicht so viele Beschreibungen verwendet. Die
S&tze sind kurz und deutlich.
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3.2. GEMEINSAMKEITEN IN BEIDEN ROMANEN

3.2.1. 'Tnhaltliche Gemeinkediten'in
beiden Romanen

3.2.1.1. Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf die Erziehung der
Frauen

In beiden Romanen ist auch auf Gemeinsamkeiten zu treffen wie
auf Kontraste. Einige Gemeinsamkeiten finden wir in der Erzie-
hung der weiblichen Personen in beiden Romanen, in denen die
schulische Erziehung der weiblichen Personen keinen grofien Wert
trdgt. In beiden Romanen ist von der beruflichen Stellung der
Frauen in der Gesellschaft keine Rede. Alles, die Wertvorstell-
ungen, sowohl schulische(besonders in 'Buddenbrooks') als auch
famili&re Erziehung, in beiden Familien in den Romanen bezieht
sich auf die Vorbereitung der weiblichen Personen auf die Hei-
rat. Die Probleme und ihre Ltsungen, die Geldprobleme u.,d. wer-
den von den Frauen nicht beachtet; die Frauen, in den Romanen
dic Tochter der Familien, werden so erzogen, daB sie sich nur
mit den oberflichlichen Themen beschiftigen kdnnen, die die
madnnlichen Personen aicht interecsieren. In beiden Romanen se-
hen wir die Verwthntheit als einen gemeinsamen Punkt in der
Erziehung der weiblichen Personen. In 'Buddenbrooks' sehen wir,
daB sich Tony alle ihre Wiinsche erfiillen lassen will, und im
Roman 'Yaprak Dokiimii' werden die Tochter Leyla und Necla auch
so erzogen. Ein anderes Merkmal der Erziehung der weiblichen
Personen in beiden Romanen ist, daB die weiblichen Personen
eine konfliktfreie Erziehung gehabt haben. Die konfliktfreie
Erziehung von Tony und von Leyla und Necla verursacht, daf sie
spdter in einen Zustand geraten, d.h. da sie die Auflenwelt und
die Menschen in dieser AuBenwelt nicht gut kennengelernt haben,
haben sie allen Menschen geglaubt, die sie auch in eine Gefahr
gebracht haben. Damals muB es auch keine Familienatmosph&re ge-
geben haben, in der die Xinder mit den Eltern iber alles sprech-
en konnten. Sie wurden also so erzogen, daB sie annehmen sollten,
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was der Vater oder die Mutter ihnen vorschrieb, Eine enge Be-
ziehung zwischen T6chtern und Eltern in beiden Romanen zu se-
hen ist nicht mdglich, Weil beide Familien patriarchalische
Familien sie dhneln sich die Erziehungsmethoden. Damals wur-
de eine Frau, die arbeitet, nicht fiir eine gute Frau und Haus-
frau gehalten. Wie wir gesehen haben, wird von den Berufswiin-
schen der weiblichen Personen nicht erzdhlt und wir kdnnen uns
nicht vorstellen, daB eine weibliche Person aus einer vorneh-
men Familie wie Buddenbrooks arbeitet. Die Leichtfertigkeit und
teilweise Freiheit wurde in der damailigen Gesellschaft in der
Tiirkei einem Mddchen oder einer Frau nicht als angemessen ge-
sehen, Die Eltern in 'Yaprak Dokiimii' hatten eine unstabile Er-
ziehungsmethode, die die Kinder in zwei Gruppen geteilt hat.
Man mufl hier aber auch auf die gesellschaftlichen Hintergriinde
achten, die Verinderungen im Land, die wir vorher erwihnt haben.
Den weiblichen Personen in beiden Romanen wird eine Erziehung
zuteil, die sich nicht auf die Wahrheiten des Lebens bezieht.

3.2.1.2. Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf Vergleich zwischen der
Erziehung der weiblichen und m&nnlichen Personen

Es ist mtglich, daB man einen gemeinsamen Punkt in der Erzie-
hung der mdnnlichen Personen in beiden Romanen findet. Weil
die Familie in 'Buddenbrooks' eine Kaufmannsfamilie ist und
weil man den Beruf 'Kaufmann-Kaufleutesein' als ein mdnnlicher
Beruf betrachtet, war es wichtig , daBl die Jungen der Familie
diesen Beruf begreifen, damit sie die Geschidfte weiterfiihren
kbnnen, wenn der Vater tot ist, die Erziehung war als auf die-
ses Ziel bezogen. In der schulischen und familiiren Xrziehung
achten die Eltern darauf, ihnen eine entsprechende Erziehung
zu vermitteln, Die Welt der weiblichen Personen und der minn-
lichen Personen unterscheiden sich voneinander; die Welt der
Frauen besteht aus Luxus , Vornehmheit, und die Erziehung hatte
auch damit zu tun; die Welt der minnlichen Personen besteht
aus dem Geschdftslebten. Der Vater in 'Buddenbrooks' verlieSB
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gich auf seinen Sohn Thomas, der spidter in das Geschifsleben
eintritt und die Schule verlieB, wie der Sohn im Roman 'Yap-
rak Dokiimii', auf den sich der Vater verlassen hatte und der
auch die Schule verlieB. In beiden Romanen verlassen sich die
Familien auf die minnlichen Personen. Ihre Erziehuﬁg wird fiir
wichtiger gehalten als die der weiblichen Personen, z.B. im
Roman 'Buddenbrooks' wird auf Hannos Erziehung einen gritBeren
Wert gelegt als die Von der Tochter Tonys 'Erika'; widhrend
Hanno zu Hause Privatunterricht nahm, geniligt die 'vornehme Er-
ziehung' Ida Jungmanns fiir Erika.

Im Roman 'Yaprak Dokiimii' denken die Eltern immer daran, ob sie
den Kindern eine gute Frziehung gegeben haben oder nicht. Aber
daB Sevket studieren wollte, zeigt uns, daB es einen Unterschied
zwischen der weiblichen und mdnnlichen Personen im Roman gibt,
denn die weiblichen Personen zeigen keine ILust dazu, wie in
'Buddenbrooks'. Die Ausbildung wird wieder den Minnern ange-
messen gesehen, hier haben natiirlich viele andere PhiZnomene

mit der Erziehung zu tun.

3.2.17.3. Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf die Rolle der Er-
ziehung der Frauen im Verfall der Familien in beiden
Romanen

In beiden Romanen spielt die Erziehung der weiblichen Per-
sonen im Verfall eine groBe Rolle, in diesem Punkt sieht man
auch Gemeinsamkeiten in beiden Romanen. DaB man in beiden Ro-
manen den weiblichen Personen nur eine oberfldchliche Erzie-
hung beibringt, ist ein Beispiel dafiir. Die Frauen, die weib-
lichen Personen, konnen sich nicht in die Familienangelegen-
heiten einmischen, sondern sie lassen Probleme in der Familie
entstehen. Die Verwdhntheit von Tony verursacht viele Prob-
leme, sie hatte sich daran gewdhnt, sich alle ihre Wiinsche
erfiillen zu lassen. Sie hatte einen Fang dazu, immer im Wohl-
stand zu leben, deshalb war sie mit ihrer Ehe auch nicht zu-




frieden., Das gilt auch fiir Leyla und Necla, sie dachten nie

an die finanzielle Lage der PFamilie. Sowohl Tony als auch Ley-
la und Necla hat man eine Erziehung gegeben, die den damaligen
gesellschaftlichen entspricht, was auch zum groflen Teil im Ver_
fall eine Rolie gespielt hat, denn die neue Generation konnte
mit den alten Wertvorstellungen nicht zurechtkommen,sie waren
in einem Zwiespalt, sie muBtem sowohl diese alten Werte akzep-
tieren als auch sich den neuen anpassen. Deshalb muBten die El-
tern den Kindern behilflich sein, auch mit Hilfe der Erziehung.

3.,2.1.4, Gemeinsamkeiten in Familienstruktur und Wertvorstell-
ungen in beiden Romanen

In den Familienstrukturen in beiden Rouanen sehen wir auch Ge-
meimsamkeiten. Beide Romane stellen Familien dar, in denen pat-
riarchalische Struktur herrscht. In der Familie im Roman 'Budden-
brooks' sollten die Kinder den Beruf auswdhlen, den der Vater
auch ausiibt.Der Vater ist der Pamilienoberhaupt, fiir Budden-
brooks konnen wir, daB der Vater, weil die Familie eine GroB-
familie ist, vielmehr Recht hat als die anderen. Im Roman 'Yap-
rak Dokiimii' ist der Familienoberhaupt Ali Riza Bey, der dies
dann seinem Sohn iliberlieB. In beiden Romanen sehen wir Tochter,
die fast gleich erzogen wurden. Es ist auch sehr interessant,
dafl wir in beiden Romanen Schwiegersthne finden, die betriige-
risch sind, Herr Griinlich, Tonys Mann, war ein Betriiger, mit
schfnen Worten, auf die die Eltern Wert legten, und mit einer
schonen duBeren Erscheinung konnte er die Herzen der Familie
erobern; Herr Abdiilvehap Bey, Neclas Mann, war ein Syrier, der
auch dasselbe gemacht hat wie Herr Griinlich, er behauptete,

daB er reich sei, was aber nicht stimmte. Necla erfuhr nach

der Heirat, daB er nicht reich war und dazu noch zwei Frauen
hat. Gerda in 'Buddenbrooks' und Ferhunde in 'Yaprak Dokiimii:s
zeigten ganz anderen Charakter als die Tdchter der Familien,
Somit zeigen auch die Wertvorstellungen in beiden Familien ge-

hen auf die alte Tradition zuriick. In beiden Familien legt man
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einen groBen Wert auf Ehrgefiihl, Ehre, Ehe, Riicl'sicht usw.
Leichtfertigkeit wurde in beiden Familien nicht akzeptiert.
Die Bescheidenheit spielte eine groBe Rolle. Die Kusine von
Tony 'Klothilde' wurde als ein Vorbild fiir Tony gezeigt, sie
war tlichtig, religits und bescheiden.

Im Roman 'Yaprak Dokimii' spielte das vornehme Leben eine groBe
Rolle, besonders flir die weiblichen Personen., Im tiirkischen
Roman hatte man kein vornehmes Leben, aber man hatte Sehnsucht
danach, Die Wertvorstellungen im Roman 'Buddenbrooks' erinnern
uns an die Wertvorstellungen der tiirkischen Gesellschaft. Die
Lage einer weiblichen Person im Roman in 'Buddenbrooks', die
die Lage eines heiratsfdhigen Mddchens und die Lagr einer Wit-
we darstellt, ist ein Beispiel dafiir. Eine Witwe 2zu sein oder
sich scheiden zu lassen, wird im Roman 'Buddenbrooks' nicht
akzeptiert, das wird als Flecke in der Familiengeschichte be-
zeichnet, das gilt auch fiir eine tiirkische Frau. Aber Necla,
die einen Syrier geheiratet hat, der noch zwei Frauen hat,
spricht nie von einer Fhescheldung-sie sagt, da8 sie Selbst-
mord begehe-; Fikret, die belesen und hiafBlich ist, denkt auch
nie an die Ehescheidung, obwohl sie mit ihrem Leben nicht zu-
frieden ist.

Deutsche und Tirken haben, aufgrund der Religion, ILebensforuen,
Wertvorstellungen, Sprache, Regioren usw., verschiedene Kultu-
ren, aber es ist trotzdem mdglich Wertvorstellungen zu finden,
allgemeingiiltig sind. In beiden Kulturen gibt es Werte, die von
den Familien in beiden Kulturen wichtig gesehen werden., Auf
Ehre wird grofBlen Wert gelegt, jeder muBl fiir sich gelbst eine
Ehre haben, Ehre wird manchmal mit dem Begriff 'Charakter’
gleichgestellt. In beiden Romanen auffallend ist noch, daB die
Kinder ganz abhingig von ihren Familien sind. Diese Abhingig-
keit geht aber mit der Zeit verloren. Im Roman 'Yaprak D&kimsj:e
sind die Tochter Leyla und Necla von der Mutter abhdngig, die
Mutter sagt z.B. , daB sie in die Einladungen gehen kOnnen .und
eine freundschaftliche beziehung zwischen Kinder und Eltern
gibt es aber in beiden Romanen nicht.
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3.2.1.5. Gemeinsamkeiten in der Darstellung des Selbst-und
Fremdbildes der Frauen in beiden Romanen

Im Roman 'Buddenbrooks' haben manche weiblichen Personen ein
Selbstbild, daB sie naiv sind. Tony ist eine von denen. Sie
betrachtete sich als eine Gans; im Roman 'Yaprak Dokiimii' be-
zeichnet sich Hayriye Hanim bescheiden, naiv und ehrenvoll. In
diesem Punkt taucht ein gemeinsamer Punkt in beiden Romanen
auf, Es gibt auch weibliche Personen, die nicht so schon sind,
und sich dessen bewult sind, Klothilde in 'Buddenbrooks' und
Fikret in 'Yaprak Dokiimii' sind Bespiele dafiir. Klothilde wuBte,
daB es niemend auf der Welt gibt, der sie heiraten kann, und
Fikret war sich auch dessen bewuBt und heiratete einen Witwer.
Leyla und Necla in 'Yaprak Doklimii* wuRten, daB sie schon sind.
Sie wurden aber als verwdhnte und schdne Kinder bezeichnet,

der wilde Charakter gehorte auch dazu, wie Tony in 'Buddenbrooks'
das war ein Teil ihres Fremdbildes, Das Selbstbild und Fremd-
bild &ndert sich mit der Zeit., Die weibliche Terson Tony war
frither gehorsam, aber nachdem sie zweimal geheiratet hatte,

war sie nicht mehr naiv. Hayriye Hanim war auch frilher ihrem
Mann treu, aber nach der Kiindigung der Arbeit von Ali Riza Bey
hat sie sich mehr zugetraut. Sie hat begonnen Mut zu haben.

Das Ungebildetsein gehdrt zu ihrem Fremdbild, ihre Tdchter wuB-
ten, daB ihre Mutter unausgebildet und naiv war, es war fir
sie leicht sie zu beeinfluBen, Hayriye Hanim war also lenkbar.
Fiir die weibliche Person Tony gilt dasselbe auch, sie war auch
naiv, das war ein Teil ihres Selbst-und Fremdbildes.

In beiden Romanen sehen wir Schwiegertichter, die etwas Neues

in die PFamilien mitbringen. Gerda bringt in die Familie 'Budden-
brooks' die Kunst und Vornehmheit; Ferhunde bringt in die Fa-
milie von Ali Riza Bey wieder etwas Neues, mit ihren Gedankemn,
mit ihrer Bekleidung war sie anders. Die beiden Schwiegertochter
in den Romanen waren modern fiir die Familienmitglieder. Fiir
Ferhunde konnen wir sagen, dafl sie hochndsig ist, und Gerda

war apart und kaltbliitig, sie war nicht so sympathisch. Im
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Roman 'Yaprak Dokiimii' vorhandene Person Leyla war vom schwachen
Charakter und psychisch krank, Necla war neidisch, wie die weib-
liche Person Tony in 'Buddenbrooks'. Alle drei Personen Tony,
Leyla und Necla hatten Wiinsche, die nie aufhéren, alle waren

mit ihrem Leben nicht zufrieden. Als die weiblichen Personen

in beiden Romanen noch klein waren, bemerkt man, welches Selbst-
bild sie von sich hatten. Das Selbstbild vor der Heirat und

nach der Heirat der in beiden Romanen vorhandenen weiblichen
Personen dndert sich, das hat auch mit der Verdnderung der Werte
in der Gesellschaft zu tun. Das Fremdbild kann aber gleich blei-
ben, denn das Freuenbild hat auch mit der Erziehung zu tun,

wenn man einige Verhalten bei einer Person, z.B. Keckheit bei
Tony, nicht durch Erziehung &ndern kann, kann das Fremdbild

und auch manchmal Selbstbild gleich bleiben.

3.2.1.6. Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf das Thema 'Ve r f a 11!
3.2.1.6.1., Gesellschaftsspezifische Griinde des Verfalls

In beiden Romanen geht es um die Veridnderungen der Wertvor-
stellungen in der Uesellschaft. Die Gesellschaft im Roman
'Buddenbrooks' ist die des Blirgertums, fiir das merkantilisti-
sche Werte sehr wichtig war. Das Bilirgertum, das auBer der mer-
kantilistischen Elemente auf keine Sache Wert legte, ging mit
dem Beginn der neuen Wertvostellungen verloren, z.B. die Kunst
hatte angefangen einen Wert zu haben, aber das war fir die
Kaufleute nicht so wichtig, weil es keinen merkantilistischen
Gewinn mitbrachte, wie die Geschifte. der Verfall der Familie
'Buddenbrooks' kommt daher, daf die Wertvorstellungen wie
Christlichkeit, merkantilistische Elemente, Heirat fiir die
Geschédfte, ihren Wert mit der Zeit verlieren., Die Wertvorstell-
ungen, Normen entsprachen nicht den gesellschaftlichen Erfor-
dernissen. Das Gliick der ELhe war in 'Buddenbrooks' nicht wich-
tig, das Gliick bezog sich auf das Geld; daB das nichts mit dem
Ged zu tun hat, hat man spdter gelernt.
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Im tiirkischen Roman 'Yaprak Dokiimii' gibt es eine Gesellschaft,‘
die nach dem Krieg entstanden ist und fiir die Atatlirksreformen
bereit ist. Das Land 6ffnete sich zum Ausland, um 'modern' zu
sein. Aber eine Familie wie in 'Yaprak Dokiimii', die immer in
Anotolien war und nicht weiBl, was sie in der Grofistadt erwar-
tet, verliert alles, Werte, Kinder usw. Die Gesellschaft muBte
toleranter sein gegeniiber den Werten, die besonders 'fest' sind.
Die Wertvorstellungen dieser Familie paBten nicht zu den gesell-
schaftlichen Erfordernissen, denn Ali Riza Bey kannte nur die
konfliktfreie VWelt, die er auch seinen Kindern beigebracht hatte.
Man muBite aber die konfliktre che Welt auch kennen.

3,2.1.6.,2. Familidre Griinde des Verfalls

Der Verfall der Familien hat auch Gemeinsamkeiten in dewm Punkt
der familiZiren Griinde . Als ein familidrer Grund des Verfalls
konnen wir die Beziehung zwischen Eltern und Kindern nennen,
die in keiner Weise auf eine Freundschaft beruhte, sowohl in
'Buddenbrooks' als auch in 'Yaprak Dokimii'. Die Kinder und die
Eltren verstanden sich nicht gut miteinander., Ein Generations-
konflikt entsteht da schon. Man hat nie gefragt Tony, warum
sie Herrn Griinlich nicht heiraten wollte. Man hat Fikret nie
gefragt, warum sie ihre Schwester schlecht behandelte; man
hat nie gefragt, ob Thomas wirklich ins Geschiftsleben eintre-
ten méchte. Eine gute Beziehung zwischen Geschwistren war auch
nicht da. Von einer geschwisterlichen Liebe ist nicht die Rede,
wie sich Tony einmal dariiber beschwert hatte. Man hatte die
Philosophie, daB Jjeder fiir sich da ist.

Ein anderer familidrer Grund des Verfalls kdnnte sein, daB
man in beiden Romanen auf den médnnlichen Stamm groBen Wert
legt und daB der minnliche Stamm in 'Yaprak Dokiimii' einen
schwachen Charakter hatte und die Familienmitglieder nicht
leiten konnte, obwohl der Vater ihm die Verantwortung gab;
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da der ménnliche Stamm in 'Buddenbrooks' auch kdrperlich
und geistig krank war(Hanno), und mit dem Tod von Hanno war
der Verfall verstdrkt, und im tiirkischen Roman geht der Haus-
halt kaputt, nachdem der Sohn $evket gefangengehalten wird,
und somit zerfzllt die Familie, Die Charaktere der Personen
spielt auch hier eine grofle Rolle. DaBl die Mutter in 'Yaprak
Dokiimii' unausgebildet ist, verhindert, daB sie ihre Kinder ver-
steht und in der Familie ihnen behilflich sein kann. DaB die
finanzielle Lage der Familie schlecht ist, ist ein anderer
Grund des Verfalls der Familie in 'Yaprak Dokiimii'. Der ménn-
liche Stamm und die merkantilistischen Elemente sind also in
beiden Romanen wichtig.

3.2,2 'StrukturelleGeme insamkediten
in beiden Romanen

3,2.2.1, Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf die Relation der
Erzdhl-und Erzihlte Zeit

Gemeinsamkeiten in der Relation der Erzihl-und erzdhlten Zeit
zu finden ist einerseits schwer, wenn an den ganzen Roman denk-
en. Die erzdhlte Zeit in 'Buddenbrooks' ist ldnger als die er-
zdhlte Zeit in 'Yaprak Dokimii', dementsprechend ist die Erzihl-
ung mit einer szenischen Darstellung verbunden, hier sind Er-
zdhlzeit und erzdhlte 4eit gleich, also zeitdeckend. Fiir die
Zeitraffung beider Romane konnte wman sagen, daB die 516 Seiten,
in denen 40 Jahre erzihlt werden, gleich sind wie die 144 Sei-
ten, in denen nur 5 Jahre erzihlt werden. Fir die Zeitdehnung
kann man sagen, daB es nicht so viele Gemeinsamkeiten gibt,
weil beide Romane selbst gerafft worden sind, stoBen wir auch
auf zeitdehnendes FrzZhlen nicht so viel. Die Ereignisse, die
vfur die Autoren nicht so viele Bedeutung tragen, werden weg-
gelassen, d.h., gerafft.
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3,2.2.2, Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf Zeitgeriistgestaltung
in beiden Romanen

Vorausdeutungen, Riickwendungen und Zeitraffungen in beiden
Romanen kann man als einen gemeinsamen Punkt bezeichnen. Als
eine Vorausdeutung, bzw, einfithrende Vorausdeutung, kOnnen wir
den Titel des Romans'Yaprak Dokiimii' und den Untertitel des Ro-
mans 'Buddenbrooks' geben. Der Tit¢l des Romans 'Buddenbrooks'
weist darauf hin, daB es ein Fumilienroman ist, und der Unter-
titel lautet 'Verfall einer Familie'. Dieser Untertitel gibt
dem Leser den Hinweis darauf, daB die Familie zerfallen wird.
Der Titel des tiirkischen Romans lautet 'Yaprak Dokiimii'(Blatter-
fall). Der Bldtterfall gibt auch dem Leser einen Impuls, daB

es etwas Trauriges im Roman geschehen wird. Dieser Punkt ist
eine Gemeinsamkeit in beiden Romenen. Die Krankheitserscheinung-
en kdnnte man auch als Vorausdeutungen nennen, besonders im
Roman 'Buddenbrooks', im Roman 'Yaprak Dokimii' kann man das
Anfangsgesprdch des Angestellten als eine Vorausdeutung nennen,
denn er gibt dem Leser manche Informationen iiber die Gescheh-
nisse im Lande.

Eine Ybestimmte Zeitraffungstechnik verwendet Regat Nuri
nicht, man kann nicht merken, wo er mit der Zeitraffung an-
fangt,wo er damit aufhért. Man kann auch sagen, dafl seine Zeit-
raffungstechnik sehr irrefiihrend ist.

| 3.2.2.3, Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf Erzdhlsituationen

Die erste Gemeinsamkeit in Erzihlsituationen besteht darin,

daB die beiden Romane mit einer szenischen Darstellung, d,h.
Gesprdch beginnen. Das weist darauf hin, daB es in diesem Sinne
in beiden Romanen wm das personale Erzihlen geht,'wir konnen
auch sagen, daB es neutral ist. Auf auktoriale Erzidhlsituatio-
nen in beiden Romanen, aber in 'Yaprak Dokiimii' gibt es mehrere
als in 'Buddenbrooks'. Es ist auch eine Gemeinsamkeit beider
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Romane, daB sie auf der Biihne gefilhrt werden k&nnen, denn

die Gespriche sind angegeben und die Personen sind gut be-
schrieben. In manchen Stellen geht es auch in beiden Romanen
um die auktoriale ErzZhlsituation, der Autor weiB, daB Tony
ein keckes Geschopf ist, daB Hanno kri#nklich geboren ist; Re-
sat Nuri macht auch in seinem Roman von seiner Allwissenheit
Gebrauch, er kann uns erzdhlen, was Ali Riza Bey denkt, wie

er sich fiihlt. Die auktoriale Erzdhlsituation wird in epischen
Werken viel verwendet.

3.2.2.4, Gemeinsamkeiten in Hinsicht auf Romanaufbau

Beim Romanaufbau sehen wir einige Gemeinsamkeiten., Die beiden
Autoren haben mit ihren Romanen midemselben Erzihlstil begonnen.
In beiden Romanen beginnt das Erzihlen mit einer szenischen
Darstellung. Man muB hier erwdhnen, daB es um zwei verschie-
dene sprachliche Kulturriume geht, deshalb ist es leichter,
mehrere Kontraste zu finden als Gemeinsamkeiten herauszustell-
en. Die Figuren in beiden Romanen Zhneln sich, z.B. Schwieger-
sthne-und Tdchter, Thomas und Ali Riza Bey, die Tdchter der
Familien,

Wir konnen auch sagen, daB die beiden Autoren versucht haben,
etwas Realistisches zu schreiben. Die Figuren im tiirkischen
Rowan sind Leute, die man iiberall finden kann. DaB es in bei-
den Romanen 'Pessimismus' gibt, ist auch eine Gemeinsamkeit
Der Pessimismus in 'Buddenbrooks kommt von Schopenhauerphi-
losophie, der Pessimismus in '"Yaprak Dokiimii' kommt daher, daB
die Leute Kriegsjahre erlebt haben.

Eine andere Gemeinsamkeit ist, daB in beiden Romanen 'Ende'
und 'Anfang' kontrapunktisch verkniipft sind, d.h. am Anfang
scheint alles in Ordnung, aber am Ende wird alles umgekehrt,
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3.3. ERGEBNISSE UND SCHLUSSFOLGERUNG

Es ist uns moglich gewesen, 'Yaprak Dokiimii' und 'Buddenbrooks:
zu vergleichen, und Kontraste und Gemeinsamkeiten in beiden
Romanen herauszustellen zu versuchen.

Die ersten Gemeinsamkeitem kommen besonders in der Erziehung
vor. In 'Yaprak Dokiimii' und in 'Buddenbrooks' sieht man, da8
die Erziehung der md@nnlichen Personen der Erziehung der weib-
lichen Personen iiberlegen gesehen wird. Den weiblichen Perso-
nen, d.h. den Mddchen, wird eine oberfldchliche Erziehung und
den Jungen eine mit dem Leben stdrker verbundene Erziehung
zuteil, In beiden Romanen bezieht sich die Erziehung der weib-
lichen Personen auf die Vorbereitung zur Heirat, wdhrend die
Erziehung der midnnlichen Personen eine auf Autoritidt und mer-
kantilistische Elemente, d.h, auf das praktische Lenen bezoge-
ne Eigenschaft zeigt. Beide Familien haben eine patriarchali-
sche Familienstruktur, Die Familientypen zeigen einen Kontrast,
denn in 'Buddenbrooks' geht es um eine GroB8familie und in 'Yap-
rak Doklimli' geht es um eine Kernfamilie. Obwohl in 'Yaprak Do-
kiimii' eine patriarchalische Familienstruktur dargestellt wird,
ist die Autoritdt des Sohnes in 'Buddenbrooks' stirker als die
des Sohnes in 'Yaprak Dokiimii', Die Familienstruktur der Fami-
lie 'buddenbrooks' kannuns an die Struktur einer traditionellen
tirkischen Familie erinnern, aber die Familie in 'Yaprak DO-
kilmii' ist eine Ubergangsfamilie, von der traditionellen Fami-
lie zur modernen Familie,

Das Selbst-und Fremdbild der Frauen in beiden Romanen zeigt
Unterschiede. Im Roman 'Buddenbrooks' wird das Selbst-und
Fremdbild der weiblichen Personen offensichtlicher und aus-
fithrlicher dargestellt als in 'Yaprak Dokiimii'. Der Autor des
Romans 'Buddenbrookgthat fir die Gesprdchsituationen der weib-
lichen Personen mehr Platz eingeriumt als der Autor des tiir-
kischen Romans, Das kann daher kommen, daB in der damaligen
tliirkischen Gesellschaft nicht akzeptabel war, daf sich die
Frauen in die Gespriche einmischen und die anderen Personen

zu iliberzeugen versuchen. Eine Gemeinsamkeit, die sich auf das
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Selbst-und Fremdbild in beiden Romanen bezieht, besteht
darin, daB die weiblichen Personen sowohl in Hinsicht auf

die Wertvorstellungen, die die Familien in beiden Romanen

fir unentbehrlich hielten, ein negatives Bild haben, und da8
die weiblichen Personen eine Zuneigung fiir das Ausldndische
zeigten und somit eine Uberfremdung. In beiden Romanen sieht
man Sehnsucht nach einem luxuriosen Leben; besonders in der
Erziehung der weiblichen Personen fdllt eine Haltung auf, die
dazu fithrt, daB die Middchen verwdhntes Verhalten zeigen. Das
war eine Erziehung, die zuTr AuRenwelt geschlossen war, und
die innerhalb der Familie blieb, die sich auf den Schutz der
weiblichen Personen, besonders der Midchen, den gefahren der
AuBenwelt gegeniiber bezog. In beiden Familien spielen Wert-~
vorstellungen eine wichtige Rolle. Fir beide Familien scheint
es nicht mdglich zu sein, auf diese Wertvorstellurgen zu ver-
zichten. Der Kontrast in beiden Romanen kommt in erster Linie
nicht wegen Familientyp-und Struktur zustande, sondern wegen
der Kulturunterschiede. Wie man sieht, geht es in beiden Ro-
manen um zwei verschiedene Staaten, Kulturrdume, Sprachen und
Religionen, Diese Elemente haben natiirlich gegenseitige Ein-
wirkungen und natiidich auch auf die Familie. Der Begriff oder
das Geschehnis 'Verfall' gilt fir beide Familien, was auch ei-
ne Gemeingamkeit ist, und worin auch Unterschiede zu sehen
sind. Im Roman 'Yaprak Dokiimii' sieht der Verfall so aus, als
kdme er vom Einkommensmangel und von der Unfdhigkeit, besonders
des Familienoberhaupts, aber der Verfall ist, wie in 'Budden-
brooks', von gesellschaftlichen Ereignissen vorausgesetzt.

Der VYerfall in 'Buddenbrooks' hingt nicht nur vom Geld ab,

er fingt da stidrker an, wo Hanno, der letzte ménnliche Stamm-
halter von 'Buddenbrooks' eine Zuneigung zur Kunst-Musik, aber
nicht zum praktischen Leben =zeigte. Die Kunst war durch sei-
ne Mutter in seinen Adern. Im Verfall spielen auch Generations-
konflikte eine groBe Rolle in beiden Romanen. Ein anderer Grund
des Verfalls ist, daB sich die Familienmitglieder nicht mit
allem begniigen konnten, was sie hatten und daB sie mit ihrem
Leben nicht zufrieden waren.
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Die Wertvorstellungen zeigen auch Gemeinsamkeiten, z.B. Ehr-
gefiihl, Moral, Ehre haben einen groflen Einflu8 auf die Familien=-
mitglieder, besonders auf die Eltern. Der Kontrast in den Wert-
vorstellungen besteht darin, daf das Ehrgefiihl der Frauen in
'"Yaprak Dokiimli' eine wichtigere Rolle als in 'Buddenbrooks'
spielt. Der Verfall in 'Yaprak Dokiimii' ist besonders gegen Ende
des Romans in einer Weise einer moralischen Dekadenz, der Ver-
fall in 'Buddenbrooks' ist vielmehr ein Skonomischer yerfall,
Was im Verfall der im Roman vorhandenen tiirkischen Familie eine
Rolle gespielt hat, ist, daB die Mutter sich auf ihre T&chter
verlieB und die neu beginnenden Verinderungen in der Gesell-
schaft falsch verstsyng, Die Gesellschaft strebte nach einer
Anderung. In beiden Romanen sind die Wertvorstellungen zum

Verlorengehen verdammt worden, die sich auf altes traditionel-
les Leben bezogen.

In den Romanen sieht man einen Kontrast in 'Erzihl-und Erzihlte
Zeit'. Dagegen ist eine Gemeinsamkeit, daB beide Autoren auk-
torialen Frzdhlstil in vielen Stellen im Roman verwendet haben,
Im Roman 'Buddenbrooks' ist der Autor sehr ins Detail gegangen.
Der Autor von 'Yaprak Dokimii' aber erzihlt die Geschehnisse
pauschaler und oberfl&chlicher und verwendet weniger Beschrei-
bung aber viele Riickwendungen. In 'Yaprak Dokiimii' wird darauf
weniger Wert gelegt, daB die weiblichen Personen eine schuli-
sche Erziehung haben, und die religidse Erziehung spielt eine
groBe Rolle in 'Buddenbrooks',was man alg ein Komgeist bezeich-
nen kann. In beiden Romanen sieht man ein Ziel: Den Individuen
in der Gesellschaft einen Impuls zu geben, daB sie sich gegen-
iber manchen Geschehnissen in der Gesellschaft toleranter ver-
halten miissen. Feste Grundsitze scheinen verlorenzugehen. Das
Verlorengehen dieser Werte verursacht auch den Verfall der Fa-
milien, der sich auf den Verlust der Autoritit des Familien-
oberhauptes, die sich auf Geld griindet, bezieht und damit auf
Verlust des EinfluBes der mdnnlichen Personen auf die Familie,
DaB die weiblichen Personen nicht berufstdtig sind, und nicht
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danach erzogen wurden, brachte auch finanzielle Probleme mit
denn mit dem Gefangenhalten des Sohnes $evket in 'Yaprak Do~
kiimii' und mit dem Tod des Sohnes Hanno bleiben die Familien
filhrungslos. Die Familie in 'Buddenbrooks' kann man als ein
Familienunternehmen bezeihnen, in dem das Geld, merkantilisti-
sche Elemente eine wichtige Rolle spielen, de.uytet das Verlo-
rengehen der obengenannten Elemente auf den Verfall. Die in
beiden Romanen die ausladndischen Einfliisse reprisentierenden
Fguren sind besonders die Schwiegertdchter Gerda in 'Budden-
brooks' und Ferhunde in 'Yaprak Dokiimii'.

Wenn man beide Romane liest , dann hat man einen Eindruck,
daB es in Buddenbrooks einen Konflikt zwischen den anderen
Familien und in 'Yaprak Dokiimii' einen Konflikt in der Familie
gibt.

Die Bedeutung,den sinn, auch mit Religion verbunden, haben
manche Werte verloren, z.B. Heirat, Ehe. Im Roman 'Buddenbrooks'
verliert auch die Christlichkeit ihre Bedeutung. Tony konnte
dem wiederstehen, was Christlichkeit vorschreibt, denn sie
schreibt das Folgen der Frau dem Manne auch im Ungliick vor.

In beiden Romanen sehen wir, daB sich die Stellung und die
Rolle der Frau in der Gesellschaft mit der Zeit geéndert hat.
die Verdnderung ist aber durch den Verfall zustande gekommen.

Zusammenfassend kdnnen wir sagen, daB sich beide Romane Gemein-
samkeiten in Hinsicht auf die Familienstrukturen und manchmal
auch in Hinsicht auf Erziehung der weiblichen Personen zeigen,
obwohl die Romane den verschiedenen Kulturridumen angehdrem.
Aus diesem Grund gibt es auch Kontraste. Der Verfall und der
Zusammenhang der Erziehung der weiblichen Personen ist auch
vor Auge gehalten. Das Frauenbild, das auch mit der Erziehung
und mit dem Verfall gu tun hat wurde erzihlt. Daraus ergibt
g8ich, daB3 man in einem tiirkischen und einem deutschen Ro.pan
in Hinsicht auf Wertvorstellungen, Frauenbild, Erziehung usw.
Gemeinsamkeiten finden kann, obwohl es um zwei verschie-
dene Kulturrdume geht.



ANHANG

Seite 8

a) 1lahi devir, b) Metafizik devir, c) Pozitif devir (2).

Seite 9

Ailesinin ili¢ kugak boyunca hikayesi olan Buddenbrooks roma
nini yazdigl siralarda Nietzsche, Schopenhauer, Goethe ve
Tolstoi'la ilgilenmektedir (2).

Seite 10

On alti yasindayken babasini kaybeden yazar ondan iki yail
once de biylikannesinin oliimiinii yagamig, bu yasanti onun ha-
yatinda ve sanatinda siirekli ve derin bir iz birakmistir.
Schopenhauer'in mistizminde Oliim diiglincesinin derinlemesine
iglendigini gormek Thomas Mann'in dliim konusuna ilgisini ge-
ligtirmig, ona yeni boyutlar kazandirmistir (1).

Seite 12

Roman big¢im degistirince konu toplumdan aileye evlilige kay-
mistir. Gizli E1, Eski Hastalik, Yaprak Dokiimii, Acimak eZi-
tim konusuyla birlikte aile sorunlarini ele aldigr konular-
dar (1).

Seite 13
Regat Nuri Giintekin Yegil Gece'de oldugu gibi toplum yapimiz-

daki degismelerin aile iizerine yikici etkilerini Yaprak Do~
kiimii romaninda gdstermigtir (1).
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Seite 14

Yakup Kadri Karaogmgnoglu £ibi Resgt Nuri de toplumumuzdaki
¢alkantilara, gerici ve tutucu glig¢lerin tutumuna egilmigtir(l).

Seite 24

Al; Riza Bey, mektep cocugu mahg¢uplugu ile cevap verdi:
-Bilirsiniz ki kimsenin fikrine karigmam, keyfinize ve menfaa .
tinize uygun olan her geyli yapmakta serbestsiniz. Ancak miisaa-
de ederseniz size bagka cihetten sitem edecegim. Kendi kige-
sinde ¢aligan, belki de kendi halinden, hayatindan memnun o-
lgn insanlarda olmayacak birtakim arzular uyandirmak dogru mu?
Vicdaninizdan eminim... Digiiniirseniz bana hak vereceksiniz(l).

Seite 26

Bilhassa Biylik Muharabeden sonra biitiin dinyada bir garip uya-
niklik oldu. $imdi insanlar artik sizin gamaninizin insanlari
degil. GOzlerin agilmasi emelleri, hirslari arttairdi. Kimse
artik sendi halinden memnun olmuyor. Bu cereyan neticesinde
eski ahlak kaidelerinin yakilaip degismesine nasil imkan go-
rirsiiniiz (1).

Seite 27

Ben, eski bir insanim. Anlagmamiza imkan yok. Insanlarin pa-
radan bagka geylerle mesut olacaklarina inanarak yagadiwm. O
kanaatle Glecegim (1).

Seite 29

Kiginin zihni, bedeni, duygusal toplumsal yeieneklerinin, dav-
raniglarinin istenilen dogrultuda gelistiriluesi, ya da ona
birtakim amaglara doniik yeni yetenekler, davranigl ar, bil-
giler kazandirilmasi yolundaki c¢alismalarin tiimidir(2).

Seite 30

Goriiliyor ki, Tirk egitim tarihinin konulari gok genigtir, Bu
dogaldir, ¢linkii bizzat egitim, gok kapsawli bir olaylar mec-
muasi oldugu gibi, ozellikle eskiye gidildik¢e plansiz, Or-
glitsiiz, genel ve yaygin bir egitim agir basar (1).

Seite 49

Gen¢ kiz, hasta gbzi i¢in bir tehlike tegkil edecek kadar ¢ok
kitap okurdu. Bunlarin g¢ogu romandl.
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Ali Riza Bey, kizinin meshur sanatkarlardan, meghur eser-
lerden bahsettigini, hayat hakkinda agirbagliy mitaalalar
yurittigunii gordikge iftihardan agzi kulaklarina varirdi(l).

Seite 49

-1yi bir mimer olmak isterdim baba... Biiyiimek, para kazanmak,

$6hr?t)kazanmak isterdim... Fakat ne yapalim... Kismet degil -
mig (2).

Seite 52

~Gildirmigsin hanim, beniu ¢ocuklarim oyle melekler ki...

-Onu ben de inkar etmiyorum. Gocuklarimiz simdiki halde me-
lek gibi gocuklar... Fakat ovir yandaud® zihinlerini ¢ok agtik...
Dedigim gibi her geyi goriiyorlar, istiyorlar. Bu hal ile iler-
de de melek gibi kalacaklar m1? Kalsalar da ig¢lenmeyecekler
mi? Sen, gimdiye kadev dyarda ¢alisiyordun, evin ig¢ini, go-
cuklarini pek yakinddn gormiyordun. Igte sana haver veriyo-
rumn bey. Gocuklarimiz igin tehlike var. tHenden giinah gitti(l).

Seite 52

Bilmem ama onlarin terbiyelerinde de bir yanlyslik oldu (1).

Seite 52

Ali Riza Bey, Fikret'i de hemen oglu kadar ih;imamla yetig-
tirmeye galigmisti. Yalniz o kizdi, kardegi gibi hayata atila-

cak degildi. Pratik bilgilere ihtiyaca pek‘olmayacgktl.
Bunun i¢in Ali Riza Bey ona, daha ziyade sis.. ve fantazi ma-
hiyetinde geyler Sgretmigti (2).

Seite 53

Evet, karisi pek haksiz degildi. Fikret, galiba yanlig ter.
biye edilmisti. Qirkin bir kalbin igine uyanik bir ruh koy-
mak nigin? (1).

Seite 53

. R : Gohen
Ali Riza Bey, bu nokta iizerinde dislindiikge igindeki siiphe-
ler kuvvetleﬁiyordu: Evet, Fikret yanlig terbiye edi}mlgtlr.
Bu ¢irkin kiz ne kadar anlarsa o kadar is&eygcek,petlcede o]
kadar 1stirap gekecekti. Kegske onu hayatta bir q;ggk gibl
galis1p carpigacak disli tirnakli, duygusuz ve fikirsiz bir
k1z olarak yetigtirseydi (2).
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Seite 54

Ali.Rlza Bey 'Leyla ile Necla namuslu birer kadin olarak
yetisirlerse kafidir' derdi. RBiitiin tedbir onlari kapalil ola-
rak yetistirmekten ibaret kalmigti. Kizlarin fazla sokaga
¢ikmalarina, agirbasla taninmayan ailelerin kizlariyla arka-
das o;walar1na izin yoktu. Karisina daima: *'Bu yasta gocuklar
i¢in glzellik en blyiik tehlikedir. Gozini iyi ag¢g! ' diye tem-
bihler verirdi. Ancak bu sikintinin da bir aksi tesir yapma-
Sindan korktugu i¢in evde onlari fevkalede okgamigti. Bir de-
dikleri iki olmazdi (1).

Seite 54

Leyle ile Necla, ailenin yagayig  tarzini begenmiyorlar, yeni-
lik, eglence ve daha birgok seyler istiyorlarda.

Bu iki kiz, Gteki kardeslerine nispetle daha hoppa, nazli ve
gimarik biylimiiglerdi. Ali Riza Bey, onlarin fikir ve terbiye-~
leriyle fazla meggul olamamigty (2).

Seite 54

Ali Riza Bey'deki 'Fikret'i yanlig terbiye ettim' fikri de ar-
tik degismisti (3). _

Seite 55

Ihtiyar baba, bu kanaatine ragmen bazi siikun ve iimit saatle-
rinde Leyla ile Necla'yi kargisina alir, blitiin yiiregini ya-
Kan geyleri onlara anlatmaya baglardi. Ah, bu ¢ocuklara ken-
dini bir parga anlatmak miimkiin olsayda! Yazik ki buna bir
gare yoktu. Ne kadar bagirirsa sesini onlara isittirmeye mu-
vaffak olamaycakti. E1 ile dokunulacak kadar yakin goriinen
bu b?s%ar kendisine yildizlardan daha uzak yabanci dinyalar-
dar (1).

Seite 55

Evet, ikisi de ¢ocuklarini ihtimal, ayna kquetle seviyor-
lardi, fakat ne yazik ki bu sevig tarzlari farkli idi (2).

Seite 56

Leyla ile Necla tahminlerinde yanilmamiglardi. Yengeleri,
agik fikirli, cesur bir kadaindi (1).
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Seite 58

Sevket, Ali Riza Bey'in buyik oglu idi. Yirmi yasgini iki ay
evvel bitirmicti. Tahsili oldukga diizgiindii, Bilnessa iyi lisan
bilirdi. Fakat bunu biitiin gezginci memur gocuklaria gibi iki,
u¢ seneden fazla devam edemedigi mekteplerden ziyade babasi-
nin gayretine borg¢lu idi. Ali Riza Bey, bu ilk gocugu ile
¢igek meraklisi bahcesi ile oynar gibi oynamig, onu anc.ik
kendi hayalinde yasayan miikkemmel insan modeline gore isle-

misti(...) Ali Riza Bey'in fikrince onun tam bir insan olmasi
i¢in bir de ylksek tahsil lazimdi (1).

Seite 66

-Ali Riza Bey, insaf et. Bunca yillak karinim. Bana ahlaksiz
bir kadin gbzilyle bakarsan hem aylp, hem gilinah olur. Ben de
senin kadar namuslu vir insanim. Fakat,bexn senin yerinde olsanm,
¢ocuklarin hatiria ig¢in buna gbz yumardaim (1).

Seite 67

Fakat Hayriye Hanim, bu yliksek hikwetleri islenmemis saf ka-
fasina bir tirli aldiramiyor, dakikadan dakikaya artan bir
heyecanla ateg piiskiiriiyordu.

-Sag¢im agarincaya kadar sana gocuk gibi inandim. Ne bileyim
'sagli sakally, okumug, yazmig adam. Lloette bir bildigi var!
diyordum. Artik yeter...Madem ki bu isi birakmak namus icabi
imis, birak... Lakin unutma ki pahalilik giinden gline artiyor.
Bak, artik saklamiyorum. Melek gibi ¢ocuklarin zaptedilmez
hale geliyorlar. Yokluk yiizinden evlatlarim birer birer dokiil-
meye baglérsaiki elim, on parmagim yakandadir. Olip gitsen
0ile seni mezarda rahat birakmam (1§. ‘

Seite 68
Ali Riza Bey, titremeye bagladi. KariSi, onu birdenbire fazla

miteessir etuekten g¢ekiniyordu. 0, Hayriye Hanim ki bir za-
mandan beri onu her vesile ile kivrandirmaktan adeta zevk du-~

yar olmustu (1).
Seite 69

'‘Onlarl memnun etwek icin bizi ihtiyag¢ ig¢inde kivranairmaya
hakkin yok anne! ' (1).

Seite 6Y

'Onlarin da hakki var...Herkesin kizi gibi onlarda g;iymek is-
ter... siis isterler...' (2).
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Seite 69

an}lz iki tarafin kuvvetleri miisavi degildi. Aygse, pek
kliglik oldugu icin Fikret yalniz sayilirda.Geng kiz, Sevket
ile Ali Riza Bey'i kendi tarafina gekmeyi diiglindi (3).

Seite 70

Leyla ile Necla ailenin yagayis tarzina begenmiyorlar, yenilik
eglence ve dsha birgok geyler istiyorlardi (1).

Seite 70

Evin adi artik(cehennem)olmustu. Onlar da geng degilmiydiler?
Insan ig¢ine cikmak, sosyeteye girmek, dans.etmek istemez-
ler miydi? Genglikleri gegiyor sayilairdi. Bu gidigle sonla-
rl ne olacakti? Babalari, kendileri ig¢in birsey hazirlamis-
miydi? Ev, delik desik bir gemi gibi, giinden giine batiyordu,
BOyle zamanlarda herkese baginin garesine bakmak hakkl neden
verilmiyordu? Kendi baglarina birakilirlarsa belki hayirla
birer koca bulur, canlaraini kurtarirlardi. Bdyie zamanda ki-
min kapisini ¢alip 'evlenecek kiziniz var mi?' diye soruyor-
yardi? (2). _

Seite 71

Leyla'nin hali vakti ¢ok giukiir yerinde idi. Zengin olan avu-
kat, ona ayda birkag¢ yiiz lira para veriyordu. Ne ¢areki ken-
disi tecriibesiz bir ¢ocuk oldugu ig¢in kullunmasini bilmiyor-
du. gimdi Allah razi olsun annesi onun evine kilit kirek ve
bogaz tokluguna wilkemmel bir kahya kadan olmugha(l).

Seite T2

Kimi gevrelerde yaptiklari bakimindan oldugu gibi davranig-
lariyla da yadirganan Feride'yi yazar su sdzlerle savunma
geregini duymustur: 'O zaman gem¢ kizlarda nege ve serbest-
1ik iyi alamet sayilmazdi. Ecnebi mekteplerinde, yahut aile
muhitinde yetismis tek tik kizlar iyi go0zle gdrilmez, fena
ailg kadini, fena vatandag, fena insan olmaya namzet sayilir-
di... Ben Istanbul kizindan, biliylik bir gocuk demek o}gp geng
k1zda biraz tahsil, biraz nese, hafiflik ve serbest}lgln pek
korkulacak birgey olmadifini, bdylelerin-zamanl gelince- ken-
dilerini en agir baglilardan daha iyi ¢ekip gevircvilecekle~
rini gostermek istiyordum (1).
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Seite 73

Regat Nuri romanlarinda gen¢ kiz ve kadinlarin toplum ig¢indeki
ygrler;ni“bellrlemeye galigtiga gibi ailenin mutlulugu e
surekliliginde de oynadaklari roli de belirtmeye Onem ver-
migtir (l%.

Seite 73

Kgrlgl talihine pek agirbasli ve temiz bir kadin ¢irkmigta.
Yirmi yasinda oldugunu tahmin etmelerine ragmen ferah ferah
yirmi beg vardi (2). -

Seite 73

Kizlari, hatta daha garibi, pek ehemmiyetli bir ig olmadikga
vahgeye bile ¢ikmayan karisi onu kargilamak igin sokaga kogu-~
yorlerda (3).

Seite 74

Kadin artik gocuklarina isittirmeden korkmayarak yiiksek sesle
aglaya aglaya mutfafam girdi. Ali.Riza Bey oldug yerde donup
kalda.

Demek ki bunca yillik kuzu gibi yumusak basli karisi da niha-
yet isyan bayragini agmigti (1).

Seite 75

Zamane genglerli Fikret'teki ruh glzelliginaen bir gey anlama-
yabilirlerdi. Faxkat Leyle ile Necla, ylizleri sayesinde nasil
olsa kendilerini satarlardir. Is, o gline kadar bu temiz, fa-
kat her geng gibi zayif ve hoppa ¢ocuklari etraftaki gorinir
gorinmnez kazalardan muhatfaza etwexkte idi (1).

Seite 77

Fikret'te kendisine karsi garip bir uzalklik ve sogukluk his-
sediyordu. Bu g¢ocukta ig¢in ig¢in anlagilmaz birgeyler gegiyor-
du. Artik babasina sokulmuyor, ona eskisi gibi inanmadigina
agiikca gosteriyordu. Halbuki Ali Riza Bey, bu sikintili za-
manlarda bu nazik ve agir cocuktan neler ummugtu (1).
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Seite 77

Bu degigikligin sebebini belki de onun bu gocuklara olan
fazla muhabbetinde aramak lazim gelirdi. Ne de olsa disin-
cesiz, saf bir kadindi. Fazla ilerisini gormeye kafacigi wmii-
saade etmemig, sirf hisleriyle g¢ocuklarin ne pahasina olursa
olsun aglamalarina mani olmak isteyen zayif ana hisleriyile
hareket etmisti (2).

Seite 104

Babasiniz, gocuklariniz var,paraniz yok degil mi? Evlatlari-
n1z ahir omriniizde size bir feci yaprak dokimii manzarasi sey-
rettirmekten gayri saadet vermezler (4).

Seite 106

Ali Rrza Bey, o glinlexde, bayram elbiseleriyle bayram begigi-
ne binmig g¢oguklarkadar negelidir. Yalniz, sokaklardaki kala-
baligin iginde arasira eskl kahve arkadaslarindan bazilara
ile gbz goze geluese (3).
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